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Pouzivani tohoto navodu

Navod k obsluze moderniho monitoru Edwards Lifesciences HemoSphere se sklada z jedenacti kapitol,
osmi pifloh a rejstifku. V disledku pokracujiciho zdokonalovan{ softwaru jsou obrazky v tomto navodu

pouze orienta¢ni a nemusi byt pfesnou replikou obrazovek.

VAROVANI Pfedtim, nez zacnete pouzivat moderni monitor Edwards Lifesciences

HemoSphere, si peclivé prectéte tento navod k obsluze.

Prostudujte si navod k pouziti dodany s kazdym kompatibilnim p#islusenstvim,

dfive nez toto pfislusenstvi pouzijete s modernim monitorem HemoSphere.

VYSTRAHA Pied pouzitim modernfho monitoru HemoSphere zkontrolujte véechna

piisluSenstvi a vybaveni, zda nejsou poskozena. Poskozeni mohou zahrnovat

praskliny, skrabance, promacknuti, nechranéné elektrické kontakty nebo
jakékoli znamky toho, ze kryt mize byt porusen.

VAROVANI Aby se pfedeslo poranéni pacienta nebo uzivatele, poskozeni platformy nebo
nepfesnym méfenim, nepouzivejte zadné poskozené nebo nekompatibilni
piislusenstvi, komponenty nebo kabely platformy.

Kapitola | Popis

1 Uvod: Poskytuje prehled moderniho monitoru HemoSphere.

2 Bezpecénost a symboly: Obsahuje VAROVANI, VYSTRAHY a POZNAMKY,
které se vyskytuji v tomto navodu, a také ilustrace Stitk(, které se vyskytuji
na modernim monitoru HemoSphere a na pfislu$enstvi.

3 Instalace a nastaveni: Poskytuje informace o prvotnim nastaveni moderniho
monitoru HemoSphere a pfipojeni.

4 Strucny navod k modernimu monitoru HemoSphere: Poskytuje zkuSenym
Iékarim a uzivatellm monitort u IGZka pokyny pro okamzité pouziti monitoru.

5 Navigace v modernim monitoru HemoSphere: Poskytuje informace
0 zobrazenich na obrazovkach monitorovani.

6 Nastaveni uZivatelského rozhrani: Poskytuje informace o riznych nastavenich
displeje v&etné informaci o pacientovi, jazyka a mezinarodnich jednotek,
hlasitosti alarmu, €asu systému a data systému. Poskytuje také pokyny
pro volbu vzhledu obrazovky.

7 Pokrocila nastaveni: Poskytuje informace o pokrocilych nastavenich zahrnujicich
cile alarmu, graficka méfitka, nastaveni sériového portu a demo rezim.

8 Export dat a konektivita: Poskytuje informace o pfipojitelnosti monitoru pro
pfenos Udaji o pacientovi a klinickych dat.

9 Monitorovani pomoci modulu HemoSphere Swan-Ganz: Popisuje postupy pro
nastaveni a ¢innost monitorovani kontinualniho srdeéniho vydeje, intermitentniho
srde¢niho vydeje a end-diastolického objemu pravé komory s pouzitim modulu
Swan-Ganz.




Kapitola

Popis

10 Monitorovani oxymetrie: Popisuje postupy pro kalibraci a ¢innost méfeni
oxymetrie (saturace kyslikem).
1 Ndpovéda a odstrariovani problému: Popisuje nabidku Napovéda a poskytuje

seznam chyb, vystrah a hlaseni s pfi¢inami a doporu€enymi postupy.

Priloha Popis
A Technické udaje
B Prislusenstvi
C Rovnice pro vypoctené parametry
pacienta
D Nastaveni a vychozi nastaveni
monitoru
E Termodilu¢ni vypoctové konstanty
F Péce o monitor, servis a podpora
G Pokyny a prohlaseni vyrobce
H Glosar
Rejstrik
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1.1 Zamysleny uéel tohoto navodu

Tento navod popisuje charakteristiky a volitelné moznosti monitorovani modernfho monitoru
Edwards Lifesciences HemoSphere. Moderni monitor HemoSphere je modularni piistroj,
ktery zobrazuje monitorovana data ziskana prostfednictvim hemodynamickych technologii
spolecnosti Edwards.

Tento navod byl pfipraven, aby ho s modernim monitorem Edwards Lifesciences HemoSphere

pouzivali vyskoleni 1ékafi a sestry na oddéleni intenzivni péce a lékafi v jakémkoli nemocni¢nim prostredi,
kde je poskytovana intenzivni péce.

Tento navod poskytuje obsluze moderniho monitoru HemoSphere pokyny pro instalaci a obsluhovani
pfistroje, postupy propojeni pfistroje a omezeni.

1.2 Indikace pouziti

1.2.1  Moderni monitor HemoSphere s modulem HemoSphere Swan-Ganz

Kdyz se moderni monitor HemoSphere pouziva s modulem HemoSphere Swan-Ganz a katétry Edwards
Swan-Gangz, je indikovan pro pouziti u dospélych a pediatrickych pacientd pii intenzivni péci, u kterych
je zapotfebi monitorovani srde¢niho vydeje (kontinualni [CO] a intermitentni [iICO]) a odvozenych
hemodynamickych parametri v nemocni¢nim prostfedi. Informace o cilové populaci pacientt specifické
pro pouzivany katétr viz specifikace indikaci pouziti katétru Edwards Swan-Ganz.

Kompletni seznam méfenych a odvozenych parametra, které jsou k dispozici pro kazdou populaci pacientt,
viz specifikace ur¢eného tcelu pouziti.
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1.2.2 Moderni monitor HemoSphere s kabelem oxymetrie HemoSphere

Kdyz se moderni monitor HemoSphere pouziva s kabelem oxymetrie HemoSphere a katétry oxymetrie
Edwards, je indikovan pro pouziti u dospélych a pediatrickych pacientt pfi intenzivni péci, u kterych je
zapotfebi monitorovani saturace kyslikem v Zilni krvi (SvO, a ScvO,) a odvozenych hemodynamickych
parametri v nemocni¢nim prostiedi. Informace o cilové populaci pacientt specifické pro pouzivany katétr
viz specifikace indikac{ pouziti katétru oxymetrie Edwards.

Kompletni seznam méfenych a odvozenych parametra, které jsou k dispozici pro kazdou populaci pacientd,
viz specifikace uréeného tcelu pouziti.

1.3 Kontraindikace pouziti

Modern{ monitor HemoSphere nema zadné kontraindikace pouziti.

1.4 Specifikace uréeného ucelu pouziti

Moderni monitorovaci platforma HemoSphere je urcena k pouzivani kvalifikovanym persondlem nebo
vyskolenymi 1ékafi v prostfedi intenzivni péce v nemocni¢nim zaf{zeni.
Moderni monitorovaci platforma HemoSphere je urcena k pouziti s kompatibilnimi katétry Edwards

Swan-Ganz a katétry oxymetrie.

Obsahly seznam parametru, které jsou k dispozici pfi monitorovani pomoci moderniho monitoru
HemoSphere a pfipojeného modulu HemoSphere Swan-Ganz, je uveden nize v tabulce 1-1. Pro populaci
pediatrickych pacientt jsou k dispozici pouze parametry iCO, iCI, iSVR a iSVRL

Tabulka 1-1 Seznam parametri dostupnych u modulu
HemoSphere Swan-Ganz

Zkratka Popis Populace pacienti
CO kontinualni srde¢ni vydej

sCO srde¢ni vydej STAT

Cl kontinualni srde¢ni index

sCl srde¢ni index STAT

EDV end-diastolicky objem pravé komory

sEDV end-diastolicky objem pravé komory STAT

EDVI index end-diastolického objemu pravé komory

sEDVI index end-diastolického objemu pravé komory STAT

HRpr. primérna srde¢ni frekvence

LVSWI index stahu levé komory pouze dospeli
PVR plicni cévni odpor

PVRI index plicniho cévniho odporu

RVEF ejekeéni frakce pravé komory

sRVEF ejekeni frakce pravé komory STAT

RVSWI index stahu pravé komory

SV tepovy objem

SVI index tepového objemu

SVR systémovy cévni odpor

SVRI index systémového cévniho odporu
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Tabulka 1-1 Seznam parametri dostupnych u modulu
HemoSphere Swan-Ganz (pokra¢ovani)

Zkratka Popis Populace pacientu
iCO intermitentni srde¢ni vyde;j

iCl intermitentni srde¢ni index . o

- - - - - — dospéli a pediatricti
iISVR intermitentni systémovy cévni odpor

iSVRI index intermitentniho systémového cévniho odporu

Obsahly seznam parametru, které jsou k dispozici pro populace dospélych a pediatrickych pacienti pii
monitorovani pomoci modernfho monitoru HemoSphere a piipojeného kabelu oxymetrie HemoSphere,
je uveden nize v tabulce 1-2.

Tabulka 1-2 Seznam parametri dostupnych u kabelu oxymetrie HemoSphere

Zkratka Popis Populace pacientu

SvO, saturace kyslikem ve smiSené Zilni krvi

- e dospéli a pediatricti
ScvO, saturace kyslikem v centralni Zilni krvi

Obsahly seznam parametru, které jsou k dispozici pro populace dospélych a pediatrickych pacientd pii
monitorovani pomoci moderntho monitoru HemoSphere a pfipojeného modulu HemoSphere Swan-Ganz
i kabelu oxymetrie, je uveden nize v tabulce 1-3.

Tabulka 1-3 Seznam parametrii dostupnych u modulu HemoSphere Swan-Ganz
s kabelem oxymetrie

Zkratka Popis Populace pacientu
DO, dodavka kysliku

DOl index dodavky kysliku

VO, spotfeba kysliku

VOje odhadovana spotfeba kysliku,

.. ) i dospéli a pediatricti
kdyZ je monitorovana ScvO,

VO,l index spotfeby kysliku

VO,le index odhadované spotfeby kysliku,
kdyz je monitorovana ScvO,

VAROVANTI  Nespravné pouzivani moderntho monitoru HemoSphere by mohlo pfedstavovat riziko pro
pacienta. Pfed pouzitim platformy si peclivé pfectéte oddil ,, Varovani“ v kapitole 2 tohoto
navodu.

Moderni monitor HemoSphere je urcen k pouziti pouze pfi hodnoceni pacienta. Tento
ptistroj se musi pouzivat ve spojeni s fyziologickym monitorem u lazka a/nebo
pacientovymi klinickymi zndmkami a symptomy. Jestlize hemodynamické hodnoty ziskané
z piistroje neodpovidaji klinické prezentaci pacienta, zvazte odstranéni problému, dfive nez
zahiéjite volitelné moznosti 1écby.

Vstup signalu EKG a vsechny parametry odvozené z méfeni srdecni frekvence nebyly
hodnoceny u pediatrickych pacientd, a proto nejsou pro tuto populaci pacientd k dispozici.
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1.5 Pfipojeni hemodynamické technologie moderniho monitoru
HemoSphere
Modern{ monitor HemoSphere je vybaven tfemi vyfezy pro technologické expanzni moduly

(dva ve standardni velikosti a jeden velké velikosti [L-Tech]) a dvéma kabelovymi zasuvkami.
Spojovaci body modulu a kabelu jsou umistény na levé strané panelu. Viz obrazek 1-1.

vyfez pro
expanzni modul i expanzni
L-Tech (1) modul L-Tech
-
1S
e
vyfezy pro % : ; expanzni
expanzni == moduly (2)
moduly (2) SS 2
kabelové
porty (2)

Obrazek 1-1 Pripojeni hemodynamické technologie moderniho
monitoru HemoSphere

Kazdy modul/kabel je spojen se specifickou technologii hemodynamického monitorovani spole¢nosti
Edwards. Aktualné dostupné moduly zahrnuji modul HemoSphere Swan-Ganz predstaveny nize a podrobné
v kapitole 9 ,,Monitorovdni modulu HemoSphere Swan-Gang . Aktudlné dostupné kabely zahrnuji kabel oxymetrie
HemoSphere pfedstaveny nize a podrobné popsany v kapitole 10 ,,Monitorovini oxcymetrie

1.51  Modul HemoSphere Swan-Ganz

Modul HemoSphere Swan-Ganz umoznuje monitorovani
kontinudlniho srde¢niho vydeje (CO) a intermitentniho
srdec¢niho vydeje 1ICO) pomoci pacientského kabelu CCO
Edwards a kompatibilnfho katétru Swan-Ganz. Monitorovani
end-diastolického objemu pravé komory (EDV) je k dispozici
s daty podfizené srdecni frekvence (HR,;) z pacientského monitoru u lizka. Modul HemoSphete

vvvvv

sMonitorovani moduln HemoSphere Swan-Ganz'*. Tabulka 1-4 uvadi parametry, které jsou k dispozici
pii pouzivani modulu HemoSphere Swan-Ganz.
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Tabulka 1-4 Popis parametrii modulu HemoSphere Swan-Ganz

Parametr

Popis

Technologie

kontinualni srde¢ni vydej
(CO)

kontinualni vyhodnocovani objemu krve
vypuzeného srdcem a méfeného v litrech
za minutu prostfednictvim vyspélé
termodiluéni technologie

katétry Swan-Ganz CCO a CCOmbo

kontinualni srdeéni index
(C)

kontinualni srde¢ni vydej vztazeny k ploSe
povrchu téla (BSA)

katétry Swan-Ganz CCO a CCOmbo

(icO)

intermitentni srde¢ni vyde;j

intermitentni vyhodnocovani objemu krve
vypuzeného srdcem a mé&feného v litrech
za minutu prostfednictvim bolusové
termodiluéni metody

termodiluéni katétry Swan-Ganz

intermitentni srde¢niindex

intermitentni srde¢ni vydej vztazeny

termodiluéni katétry Swan-Ganz

bé&hem systoly prostfednictvim vyspélé
termodiluéni technologie a analyzy
algoritmu

(icn k ploSe povrchu téla (BSA)
ejekeéni frakce pravé kontinualni vyhodnocovani procenta katétry Swan-Ganz CCOmbo V
komory (RVEF) objemu krve vypuzené z pravé komory se vstupem signalu EKG

end-diastolicky objem
pravé komory (EDV)

kontinualni vyhodnocovani objemu krve

v pravé komore na konci diastoly
vypocteného tak, Ze tepovy objem (ml/tep)
se vydéli RVEF (%)

katétry Swan-Ganz CCOmbo V
se vstupem signalu EKG

tepovy objem (SV)

mnozstvi krve vypuzené z komor kazdym
stahem, odvozené z vyhodnoceného CO
a srdecni frekvence (SV = CO/HR % 1000)

katétry Swan-Ganz CCO, CCOmbo
a CCOmbo V se vstupem signalu
EKG

index tepového objemu
(SVI)

tepovy objem vztazeny k ploSe povrchu
téla (BSA)

katétry Swan-Ganz CCO, CCOmbo
a CCOmbo V se vstupem signalu
EKG

systémovy cévni odpor
(SVR)

odvozena mira impedance vuci krevnimu
toku z levé komory (Afterload)

katétry Swan-Ganz CCO a CCOmbo
s vstupem analogového tlakového
signalu MAP a CVP

index systémového
cévniho odporu (SVRI)

systémovy cévni odpor vztazeny k plode
povrchu téla (BSA)

katétry Swan-Ganz CCO a CCOmbo
s vstupem analogového tlakového
signalu MAP a CVP

1.5.2

Kabel oxymetrie HemoSphere umoziuje monitorovani
saturace kyslikem ve smisené ziln{ krvi (SvO,) nebo
saturace kyslikem v centraln{ Zilni krvi (ScvO,) pomoci
kompatibilniho katétru oxymetrie Edwards. Kabel oxymetrie
HemoSphere se zapoji do zasuvky kabelu monitorovani

a muze se pouzit v kombinaci s dal§imi technologiemi

Kabel oxymetrie HemoSphere

vvvvv

o monitorovani oxymetrie viz kapitola 10 ,,Monitorovini
oxymetrie. Tabulka 1-5 uvad{ parametry, které jsou k dispozici pfi pouzivani kabelu oxymetrie HemoSphere.
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Tabulka 1-5 Popis parametru kabelu oxymetrie HemoSphere

Parametr Popis

centralni zilni oxymetrie venodzni saturace kyslikem méfena v horni duté zile

(Scv0y)

smiSena vendzni oxymetrie vendézni saturace kyslikem méfena v plicni arterii

(SvOy)

spotieba kysliku (VO,) mnozstvi kysliku spotfebovaného télem za minutu

odhadovana spotfeba odhad mnozstvi kysliku spotfebovaného télem za minutu

kysliku (VOqe) (pouze monitorovani ScvO5,)

index spotieby kysliku (VO,l) | mnozstvi kysliku spotfebovaného télem za minutu,
indexované na zakladé plochy povrchu téla (BSA)

index odhadované spotieby odhad mnozZstvi kysliku spotfebovaného télem za minutu,

kysliku (VOsle) indexovaného na zakladé plochy povrchu téla (BSA)

1.5.3 Dokumentace a Skoleni

Dostupna dokumentace a skoleni k modernimu monitoru HemoSphere zahrnuji:

+  Navod k obsluze moderntho monitoru HemoSphere
. Strucna piirucka pro monitor HemoSphere

. Navod k pouziti modulu HemoSphere Swan-Ganz

. Navod k pouziti kabelu oxymetrie HemoSphere

Navod k pouziti je pfilozen ke komponentim moderniho monitoru HemoSphere. Viz tabulka B-1,
»IKomponenty moderniho monitoru HemoSphere®, na stran¢ 141. Ohledné podrobnéjsich informaci

o mozném zaskoleni nebo dostupné dokumentaci k modernimu monitoru HemoSphere se obrat’te

na mistnfho zastupce spolecnosti Edwards nebo technickou podporu Edwards. Viz pifloha F ,,Péc o systém,
servis a podpora“

1.6 Stylové konvence navodu

Tabulka 1-6 uvadi stylové konvence pouzivané v tomto navodu.

Tabulka 1-6 Stylové konvence navodu k obsluze

Konvence Popis

Tuény text Tucny text oznaduje termin softwaru. Toto slovo nebo slovni spojeni se na
obrazovce objevi, jak je zobrazeno.

Tlaéitko s tu¢nym pismem Tlagitko je na dotykové obrazovce pfistupovym bodem pro volitelnou
moznost, ktera se objevi tuéné napsana. Napfiklad tladitko Kontrola se na

obrazovce objevi jako:

Kontrola
4
> Mezi dvéma volitelnymi mozZnostmi z nabidky na obrazovce, které obsluha
postupné zvoli, se zobrazi Sipka.
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Tabulka 1-6 Stylové konvence navodu k obsluze (pokra¢ovani)

Konvence Popis
Ikona je na dotykové obrazovce pfistupovym bodem pro zobrazenou
[+ nabidku nebo navigaéni grafiku. Viz tabulka 2-1 na strané 30, kde je uplny
seznam ikon nabidek zobrazovanych na modernim monitoru
HemoSphere.
Kalibrace oxymetrie — Tuény text s ikonou nabidky oznaduje ikonu, ktera je sparovana

ikona (ed s terminem softwaru, a ktera se objevuje na obrazovce, jak je zobrazeno.

1.7 Zkratky pouzité v tomto navodu

Tabulka 1-7 Akronyma, zkratky Tabulka 1-7 Akronyma, zkratky (pokrac¢ovani)
Zkratka Definice Zkratka Definice
A/D analogovy/digitalni PaO, parcialni tlak kysliku v arteriaini krvi
BSA plocha povrchu téla PAWP tlak v zaklinéni v plicni arterii
BT teplota krve POST autotest pfi zapnuti
Ca0, arterialni obsah kysliku PvO, parcialni tlak kysliku ve vendzni krvi
Cl srdecni index RVEF ejekéni frakce pravé komory
co srde¢ni vydej RVSWI index stahu pravé komory
CCO kontinualni srde¢ni vydej (pouzivany pfi sClI srdeéni index STAT
popisovani nékterych katétril Swan-Ganz .
a pacientského kabelu CCO) sCO srdeCni vydej STAT
CcVP centralni zilni tlak ScvO, centralni Zilni oxymetrie
D02 dodavka kysliku sEDV end-diastolicky objem STAT
DO.I index dodavky kysliku sEDVI index end-diastolického objemu STAT
2
SpO saturace pulzni oxymetrie
DPT tlakovy snimag pro jednorazové pouziti Poa P 4
EDV end-diastolicky objem SQl indikator kvality signalu
EDVI index end-diastolického objemu sRVEF ejekeni frakce pravé komory STAT
efu jednotka ejekéni frakce ST povrchova teplota
Hot hematokrit STAT rychly odhad hodnoty parametru
HIS nemocniéni informaéni systémy sV tepovy objem
HGB hemoglobin SVI index tepového objemu
HR srdecni frekvence SvO, saturace kyslikem ve smiSené zilni krvi
HRp:. primérna srdeéni frekvence SVR systémovy cévni odpor
ico intermitentni srdecni vyde; SVRI index systémového cévniho odporu
IEC International Electrotechnical Stisknuti interakce s modernim monitorem
Commission (Mezinarodni HemoSphere dotykem na obrazovce
elektrotechnicka komise) TD termodiluce
IT teplota vstfikovaciho roztoku USB univerzalni sériova sbérnice
LED dioda vyzafujici svétlo VO, spotfeba kysliku
LVSwiI index stahu levé komory VO,l index spotfeby kysliku
MAP stfedni arterialni tlak VO,e odhad spotieby kysliku
MPAP stfedni tlak v plicnf arterii VOsle index odhadované spotfeby kysliku
PA plicni arterie
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2.1 Definice bezpecnostnich vyrazu

2.1.1 Varovani

Varovani varuje pfed urcitymi ¢innostmi nebo situacemi, které by mohly mit za nasledek poranéni nebo
smrt osob.

VAROVANTI Timto zptsobem se varovani objevuji v celém textu tohoto navodu.

21.2 \Vystraha

Vystraha varuje pfed ¢innostmi nebo situacemi, které by mohly poskodit vybaveni, zptisobit nepfesné udaje
nebo udinit postup neplatnym.

VYSTRAHA Timto zptsobem se vystrahy objevuji v celém textu tohoto navodu.

2.1.3 Poznamka

Poznamka upozoriuje na uzite¢né informace tykajici se funkce nebo postupu.

POZNAMEKA Timto zpisobem se pozniamky objevuji v celém textu tohoto navodu.

[ [ 2N

I! g
(Ve
23 [\

Edwards



Moderni monitor HemoSphere 2 Bezpeénost a symboly

2.2 Varovani

Toto jsou varovani, ktera se pouzivaji v navodu k obsluze moderniho monitoru HemoSphere. Jsou uvedena
v navodu tam, kde je to relevantni pro popisovanou funkci nebo postup.

. Predtim, nez zac¢nete pouzivat moderni monitor Edwards Lifesciences HemoSphere, si peclive
pfectéte tento navod k obsluze.

. Prostudujte si navod k pouziti dodany s kazdym kompatibilnim pfislusenstvim, dfive nez toto
piislusenstvi pouzijete s modernim monitorem HemoSphere.

. Aby se pfedeslo poranéni pacienta nebo uzivatele, poskozeni platformy nebo nepfesnym méfenim,
nepouzivejte zadné poskozené nebo nekompatibiln{ pfislusenstvi, komponenty nebo kabely
platformy.

. Nespravné pouzivani moderniho monitoru HemoSphere by mohlo pfedstavovat riziko pro

pacienta. Pfed pouzitim platformy si peclivé pfectéte oddil ,, Varovani“ v kapitole 2 tohoto navodu.
(kapitola 1)

. Moderni monitor HemoSphere je urcen k pouzitf pouze pfi hodnoceni pacienta. Tento pifstroj se musi
pouzivat ve spojent s fyziologickym monitorem u lizka a/nebo pacientovymi klinickymi znimkami a
symptomy. Jestlize hemodynamické hodnoty ziskané z pfistroje neodpovidaji klinické prezentaci
pacienta, zvazte odstranén{ problému, difve nez zahajite volitelné moznosti 1é¢by. (kapitola 1)

. Vstup signalu EKG a vSechny parametry odvozené z méfeni srdecni frekvence nebyly hodnoceny
u pediatrickych pacientd, a proto nejsou pro tuto populaci pacientt k dispozici. (kapitola 1)

. Nebezpedi urazu elektrickym proudem: Nesnazte se kabely systému piipojit/odpojit vihkyma rukama.
Pred odpojovanim kabelt systému se ujistéte, ze ruce jsou suché. (kapitola 3)

. Nebezpeéi vybuchul Nepouzivejte moderni monitor HemoSphere v piitomnosti smési hoflavych
anestetik se vzduchem, kyslikem nebo oxidem dusnym. (kapitola 3)

. Ujistéte se, ze moderni monitor HemoSphete je bezpecné umistén nebo namontovan a ze vsechny
kabely a kabely piislusenstvi jsou vhodné usporadany, aby se minimalizovalo riziko poranéni pacientd
a uzivateld nebo poskozeni vybaveni. (kapitola 3)

. Neukladejte dopliikové vybaveni nebo soucasti nahoru na moderni monitor HemoSphere. (kapitola 3)

. Moderni monitor HemoSphere musi byt umistén ve svislé poloze, aby se zajistila ochrana proti
vniknut vody stupné IPX1. (kapitola 3)

. Zabrante postifkan{ obrazovky monitorovani jakoukoli tekutinou. Nahromadéna tekutina mize
omezit funkénost dotykové obrazovky. (kapitola 3)

. Dejte pozor, abyste monitor neumistili tak, ze by byl obtizny pfistup k portim zadntho panelu nebo
napéjecimu kabelu. (kapitola 3)
. Zatizeni 1ze pouzivat v piitomnosti elektrochirurgického zafizen{ a defibrilator. Nepfesna méfeni

parametrd mohou byt zpusobena faktory, jako je ruseni elektrokauterizaéni nebo
elektrochirurgickou jednotkou. (kapitola 3)

. Veskeré vybaveni dle normy TEC/EN 60950, véetné tiskdren, musi byt umisténo minimalné 1,5 metru
od pacientova ltzka. (kapitola 3)

. Uijistéte se, ze baterie je celd vlozend a dvitka prostoru pro baterii fadné zapadla. Padajici baterie by
mohly vazné poranit pacienty nebo lékate. (kapitola 3)
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Moderni monitor HemoSphere 2 Bezpeénost a symboly

. S modernim monitorem HemoSphere pouzivejte pouze baterie schvalené spole¢nosti Edwards.
Nenabfjejte baterii vné monitoru. Mohlo by pfi tom dojit k poskozeni baterie nebo poranéni
uzivatele. (kapitola 3)

. Aby se zabranilo jakymkoli pferusenim monitorovani béhem vypadku napajeni, doporucujeme
pouzivat moderni monitor HemoSphere s vlozenou baterii. (kapitola 3)

. V piipadech vypadku napédjeni a vybiti baterie projde monitor procesem fizeného vypnuti. (kapitola 3)

. Nepouzivejte moderni monitorovaci platformu HemoSphere bez nainstalovaného krytu vstupu
napdjeciho kabelu. Nedodrzeni tohoto pokynu muze mit za nasledek vniknutf tekutin. (kapitola 3)

. Pro piipojeni napdjeciho kabelu nepouzivejte prodluzovaci kabely ani vicenasobné zasuvky.
Nepouzivejte jiné odpojitelné napdjeci kabely nez dodany napajeci kabel. (kapitola 3)

. Aby se zabranilo riziku zasazen{ elektrickym proudem, moderni monitor HemoSphere lze pfipojit
pouze k sitovému zdroji s uzemnénim. Nepouzivejte napajeci redukéni adaptéry (tifkolikové na
dvoukolikové). (kapitola 3)

. Spolehlivého uzemnéni lze dosahnout pouze tehdy, pokud je piistroj zapojen do zasuvky oznacené
»pouze pro nemocni¢ni pouziti“, ,,nemocni¢ni pouziti“ nebo jejtho ekvivalentu. (kapitola 3)

. Monitor odpojujte od zdroje stifdavého proudu odpojenim sit'ového napdjeciho kabelu z elektrické
zasuvky. Tlac¢itko Zap./Vyp. na monitoru neodpoji systém od napdjeci sité sttidavého proudu.
(kapitola 3)

. Pouzivejte pouze pifslusenstvi, kabely a/nebo soucisti moderniho monitoru HemoSphere, které

byly dodany a oznaceny spole¢nosti Edwards. Pouzivani jiného neoznaceného pfislusenstvi, kabela
a/nebo soucasti mize negativné ovlivnit pacientovu bezpe¢nost a presnost méfenti. (kapitola 3)

. Pii zahdjeni nové relace pacienta je tieba zkontrolovat vychozi rozmezi vysokého/nizkého
fyziologického alarmu, abyste se ujistili, Ze jsou vhodna pro daného pacienta. (kapitola 0)

. Spust’te funkci Novy pacient nebo vymazte profil idaju o pacientovi, kdykoli je k modernimu
monitoru HemoSphere piipojen novy pacient. Pokud tak neucinite, mohou se v historickych
zobrazenich objevit udaje o pfedchozim pacientovi. (kapitola 6)

. Analogové komunikacni porty moderniho monitoru HemoSphere sdileji spolecné uzemnéni, které
je odizolované od elektronického rozhrani katétru. Kdyz se k modernimu monitoru HemoSphere
piipojuje nekolik piistrojl, vSechny pfistroje musi mitizolované napéjeni, aby se zabranilo ohrozeni
elektrické izolace kteréhokoli z pfipojenych piistroji. (kapitola 6)

. Rizikovy a svodovy proud konecné konfigurace systému musi spliiovat pozadavky normy
IEC 60601-1:2005/A1:2012. Za zajisténi jejich splnéni zodpovida uzivatel. (kapitola 6)

. Piislusenstvi pfipojené k monitoru musi byt certifikované podle normy IEC/EN 60950 pro zafizeni
na zpracovani dat nebo IEC 60601-1:2005/A1:2012 pro zdravotnické elektrické piistroje. Vechny

kombinace pfistroji musi byt v souladu s pozadavky na systémy podle normy IEC 60601-1:2005/
A1:2012. (kapitola 0)

. P1i pfepinani na jiny monitor u lizka vzdy zkontrolujte, zda uvedené vychozi hodnoty stale plati.
V piipadé potieby rekonfigurujte rozsah napéti a odpovidajici rozsah parametru nebo proved’te
kalibraci. (kapitola 6)

. Nevypinejte zvukové alarmy v situacich, ve kterych by mohla byt ohroZena pacientova bezpecnost.

(kapitola 7)
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. Nesnizujte hlasitost alarmu na uroven, ktera brani monitorovan{ alarmu. Pfi nedodrzeni tohoto
pokynu by mohlo dojit k situaci, kdy bude ohrozena bezpecnost pacienta. (kapitola 7)

. Vizualni a zvukové fyziologické alarmy jsou aktivovany pouze tehdy, jestlize je parametr
nakonfigurovan na obrazovkach jako klicovy parametr (parametry 1-4 zobrazené v kulatych
tlacitkach parametrt). Jestlize parametr nenf zvolen a zobrazen jako klicovy parametr, zvukové
a vizudlnf fyziologické alarmy nejsou pro dany parametr spoustény. (kapitola 7)

. Uijistéte se, ze v klinickém nastaveni nenf aktivovan Demo rezim, aby se zajistilo, Ze simulovana
data nebudou mylné¢ pokladana za klinickd data. (kapitola 7)

. Nepouzivejte moderni monitor HemoSphere jako soucast distribuovaného alarmového systému.
Moderni monitor HemoSphere nepodporuje dalkové alarmové monitorovaci/fidici systémy.
Data jsou zaznamenavana a pfendsena pouze pro ucely grafti. (kapitola 8)

. Kdyz se zastavi pratok krve okolo tepelného zhavictho vldkna, musi se monitorovani CO vzdy
prerusit. Mezi klinické situace, pii kterych by se monitorovani CO mélo pferusit, patif mimo jiné:
* Doba, kdy je pacient napojen na kardiopulmonalni bypass * Caste¢né vytazeni katétru tak, aby
termistor nebyl v plicnf artérii  Vyjmuti katétru z pacienta (kapitola 9)

. PACIENTI S KARDIOSTIMULATOREM — méfi¢e frekvence mohou pokracovat v poditan
frekvence kardiostimulatoru béhem srde¢ni zastavy nebo nekterych arytmif. Nespoléhejte se
vyhradné na zobrazenou srdecni frekvenci. Pacienty s kardiostimulatorem neustale peclivé sledujte.
Viz tabulka A-5 na stran¢ 137, v niz najdete idaje o schopnosti tohoto piistroje odmitnout pulz
kardiostimulatoru. (kapitola 9)

. U pacientd, u kterych je zapottebi interni nebo extern{ stimula¢ni podpora, se moderni monitorovaci
platforma HemoSphere nesmi pouzivat k ziskavani srdecni frekvence a parametrd odvozenych ze
srdecni frekvence za téchto podminek: ® vystup synchronizace pulzu kardiostimulatoru z monitoru
u lazka obsahuje pulz kardiostimulatoru, avsak charakteristiky jsou mimo specifikace schopnosti
odmitnout pulz kardiostimulatoru uvedené v tabulce A-5. ¢ charakteristiky vystupu synchronizace
pulzu kardiostimulatoru z monitoru u lizka nelze zjistit. (kapitola 9)

. Pii interpretaci odvozenych parametri, jako jsou napf. SV, EDV, RVEF a souvisejici indexované
parametry, zaznamenavejte veskeré nesrovnalosti v srdecni frekvenci (HR pr.) u zobrazenf kfivky
HR a EKG na pacientském monitoru. (kapitola 9)

. Neobalujte hlavni ¢ast kabelu oxymetrie textilif ani ji neumist'ujte pfimo na pacientovu kizi na
dlouhou dobu (>10 min). Povrch se zahfiva (az na 45 °C) a potiebuje rozptylovat teplo, aby udrzel
uroven své interni teploty. Jestlize internf teplota piekroci své meze, aktivuje se chyba softwaru.
(kapitola 10)

. Pred stisknutim tlacitka Ano pro vyvolani udaji oxymetrie ovéfte, ze zobrazené udaje odpovidaji
aktualnimu pacientovi. Vyvolani nespravnych kalibra¢nich ddaji oxymetrie a demografickych udaja
o pacientovi bude mit za nasledek nepfesna méfeni. (kapitola 10)

. Pouzivejte pouze schvélené piislusenstvi, kabely a/nebo soucdsti moderntho monitoru
HemoSphere, které byly dodany a oznaceny spolec¢nosti Edwards. Pouzivani neschvaleného

ptislusenstvi, kabeli a/nebo soucisti miize negativné ovlivnit pacientovu bezpeénost a pfesnost
méfeni. (ptiloha B)
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. Moderni monitor HemoSphere neobsahuje zadné soucasti, u kterych by si mohl uzivatel provadét
sam udrzbu a opravy. Odstranénim krytu nebo jakoukoli jinou demontazi se vystavujete
nebezpec¢nému napéti. (pfiloha F)

. Nebezpeéi zasahu elektrickym proudem nebo nebezpeci ohnél Neponofujte moderni monitor
HemoSphere, moduly ani kabely do jakéhokoli tekutého roztoku. Dbejte, aby do pfistroje nevnikly
zadné tekutiny. (piiloha F)

. Nebezpeéi vybuchu! Baterii neotvirejte, nevhazujte ji do ohné, neskladujte pfi vysoké teploté ani
ji nezkratujte. Mohla by se vznitit, explodovat, vytéci nebo se zahiivat, a zptsobit vazné poranéni
nebo smrt. (pfiloha F)

. Pouziti jinych nez specifikovanych prvka piislusenstvi, snimact a kabelt muize mit za nasledek
zvyseni elektromagnetickych emisf nebo snizeni elektromagnetické odolnosti. (pfiloha G)

. Nejsou povoleny zadné tpravy moderntho monitoru HemoSphere. (pfiloha G)

. Prenosna a mobilni VF komunikacni zafizeni mohou potencialné negativné ovlivnit vSechny
zdravotnické elektronické piistroje, véetné moderntho monitoru HemoSphere. Pokyny, jak

udrzovat patficny odstup mezi komunikaénimi zafizenimi a modernim monitorem HemoSphere,
uvadi tabulka G-4. (pfiloha G)

2.3 Vystrahy

Toto jsou vystrahy, které se pouzivaji v navodu k obsluze moderniho monitoru HemoSphere. Jsou uvedena
v navodu tam, kde je to relevantni pro popisovanou funkci nebo postup.

. Federalni zakony (USA) omezuji prodej tohoto prostfedku na lékafe nebo na zaklade
objednavky lékare.
. Pted pouzitim moderniho monitoru HemoSphere zkontrolujte vSechna pfislusenstvi a vybavent, zda

nejsou poskozena. Poskozen{ mohou zahrnovat praskliny, skrabance, promacknuti, nechranéné
elektrické kontakty nebo jakékoli znamky toho, Ze kryt muize byt porusen.

. Pii pfipojovani nebo odpojovani kabelu vzdy uchopte konektor, nikoli kabel. Konektory
nepiekrucujte ani neohybejte. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou véechny snimace a kabely
spravne a dokonale pfipojeny. (kapitola 3)

«  Aby se pfedeslo poskozeni dat na modernim monitoru HemoSphere, pfed pouzitim defibrilitoru
vzdy od monitoru odpojte pacientsky kabel CCO a kabel oxymetrie. (kapitola 3)

. Nevystavujte moderni monitor HemoSphere extrémnim teplotam. Viz specifikace prostiedi
v pifloze A. (kapitola 3)

. Nevystavujte moderni monitor HemoSphere znecisténému nebo prasnému prostredi. (kapitola 3)
. Neblokujte vétraci otvory modernfho monitoru HemoSphere. (kapitola 3)
. Moderni monitor HemoSphere nepouzivejte v prostiedich, kde silné osvétleni ztézuje ¢teni LCD

obrazovky. (kapitola 3)
. Nepouzivejte monitor jako pfenosné zatizeni. (kapitola 3)

. KdyzZ chcete s piistrojem hybat, nezapomerite vypnout napajeni a odstranit pfipojeny napajeci
kabel. (kapitola 3)
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. Kdyz pfipojujete modern{ monitor HemoSphere k externim piistrojam, prectéte si kompletni
pokyny v navodu k obsluze daného externiho pfistroje. Pfed klinickym pouzitim provéfte spravnou
¢innost systému. (kapitola 6)

. Analogové porty moderniho monitoru HemoSphere smi kalibrovat pouze fadné vyskoleni
pracovnici. (kapitola 6)

. Presnost kontinualniho SVR zavisi na kvalité a pfesnosti dat MAP a CVP pfenasenych z externich
monitort. Jelikoz modernim monitorem HemoSphere nelze ovéfit kvalitu analogového signalu
MAP a CVP z externfho monitoru, skute¢né hodnoty a hodnoty (v¢etné vsech odvozenych
parametril) zobrazované modernim monitorem HemoSphere mozna nebudou konzistentni.
Presnost kontinualniho méfeni SVR proto nelze zarudit. Jako pomoc pfi ur¢ovani kvality
analogovych signalt pravidelné porovnavejte hodnoty MAP a CVP zobrazované na externim
monitoru s hodnotami zobrazenymi na obrazovce Fyziologicky vztah na modernim monitoru
HemoSphere. V navodu k obsluze pfistroje pro externi vstup najdete podrobné informace,
co se tyce pfesnosti, kalibrace a dalsich proménnych, které mohou ovlivnit analogovy v{stupni
signal z externtho monitoru. (kapitola 6)

. Aby se zabranilo virové nebo malwarové infekei, pred zasunutim pouzijte u kazdého USB flash
disku virovy sken. (kapitola 8)

. Obnoveni vychoziho nastaveni nahrazuje vSechna nastaveni vychozimi nastavenimi z vyroby.
Veskeré zmeény nastaveni nebo pfizptsobeni budou trvale ztraceny. BEhem monitorovani pacienta
neprovadéjte obnoveni vychoztho nastaveni. (kapitola 8)

. Nezasunujte modul do drazky ndsilim. Rovnomeérné tlacte na modul, aby se posunoval a s cvaknutim
zapadl na misto. (kapitola 9)

. Pri¢inou neptfesnych méfeni srdecniho vydeje mohou byt: « Nespravné umisténi nebo poloha
katétru « Nadmérné kolisani teploty krve v plicn{ arterii. P¥ic¢iny, které zptusobuji kolisani BT, kromé
jiné zahrnuji: * stav po zakroku v podobé¢ kardiopulmonalniho bypassu * centralné podavané
chlazené nebo ohfaté roztoky krevnich produkta * pouziti sekvencnich kompresnich zaffzen{
Tvorba srazenin na termistoru * Anatomické abnormality (napf. srdecni shunty) ® Nadmérny pohyb
pacienta ® Rusen{ elektrokauteriza¢ni nebo elektrochirurgické jednotky ® Rychlé zmény srde¢niho
vydeje (kapitola 9)

. Podivejte se do Ptilohy E, abyste se ujistili, ze vypoctova konstanta je stejna, jako konstanta uvedena
v ptibalovém letdku katétru. Jestlize se vjpoctova konstanta lisi, zadejte pozadovanou vypoctovou
konstantu rucné. (kapitola 9)

. Nahlé zmény teploty krve v PA, napfiklad zmény zptsobené pohybem pacienta nebo bolusovym
podanim 1éku, mohou vyvolat vypocteni hodnoty iCO nebo iCI. Aby se zabranilo falesne
vytvofenym kfivkam, provadéjte vstitknuti co nejdtive poté, co se objevi hlaseni Vstiikovat.
(kapitola 9)

. Zajistéte, aby byl kabel oxymetrie bezpecné stabilizovany, aby se zabranilo zbyte¢nému pohybu
piipojeného katétru. (kapitola 10)

. Pro ptesnou kalibraci oxymetrie in vitro mus{ byt katétr a kalibracni poharek suché. Teprve po
dokoncéeni kalibrace in vitro proplachnéte lumen katétru. (kapitola 10)

. Provadén{ kalibrace in vitro az po zavedeni katétr oxymetrie do pacienta bude mit za nasledek
nepfesnou kalibraci. (kapitola 10)
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. Signal SQI je nekdy ovlivnén pouzitim elektrochirurgickych zatizeni. Pokuste se vzdalit
elektrokauterizaéni zaffzeni a kabely od modernfho monitoru HemoSphere a, je-li to mozné,
zapojte sit’ové kabely do oddélenych stfidavych obvodt. Pokud problémy s kvalitou signalu
pfetrvavaji, pozadejte o pomoc svého mistniho zastupce spolec¢nosti Edwards. (kapitola 10)

. Neodpojujte kabel oxymetrie, kdyz probiha kalibrace nebo vyvolavani dat. (kapitola 10)

+  Je-li kabel oxymetrie pfemist’ovan od jednoho moderniho monitoru HemoSphere k jinému
modernimu monitoru HemoSphere, pfed zahdjenim monitorovani zkontrolujte, Ze pacientova
vyska, hmotnost a BSA jsou spravné. Je-li to nutné, znovu zadejte udaje o pacientovi. (kapitola 10)

. Po kazdém pouzitf pfistroj a piislusenstvi vycistéte a ulozte. (pfiloha F)

«  Nelijte ani nestifkejte tekutiny na zadnou ¢ast moderniho monitoru HemoSphere, pfisludenstvi,
moduly ani kabely. (pfiloha F)

. Nepouzivejte zadné jiné dezinfekéni roztoky nez roztoky uvedenych typu. (pfiloha IF)

. NESMITE: Nechat pfijit jakoukoli tekutinu do styku s napajecim konektorem. Nechat proniknout
jakoukoli tekutinu konektory nebo otvory v krytu monitoru nebo v modulech. Jestlize se néjaka
tekutina ptece jen dostane do styku s kteroukoli z vyse uvedenych soucasti, NEPOKOUSEJTE SE

pracovat s monitorem. Okamzité jej odpojte od napajeni a obrat’te se na biomedicinské oddéleni
nebo mistniho zastupce spole¢nosti Edwards. (pfiloha F)

. Provadéjte pravidelné prohlidky vsech kabeld z hlediska zavad. V pifpadé skladovani nesvinujte
kabely pevné. (pfiloha F)

. Kabel oxymetrie HemoSphere nesterilizujte parou, radia¢né ani etylenoxidem. Kabel oxymetrie
HemoSphete neponofujte do tekutiny. (piiloha F)

+  Jestlize do kabelovych konektort vnikne jakykoli elektrolyticky roztok, napiiklad Ringertv
laktatovy roztok, zatimco jsou konektory pfipojeny k monitoru, a monitor se zapne, budici napéti
muze zpusobit elektrolytickou korozi a rychlou degradaci elektrickych kontaktd. (pifloha F)

. Neponotujte zadné kabelové konektory do ¢isticiho prostiedku, izopropylalkoholu ani
glutaraldehydu. (pfiloha F)

. K suseni konektorti kabelt nepouzivejte horkovzdusnou pistoli. (pifloha F)

. Recyklujte nebo zlikvidujte lithium-iontovou baterii v souladu se vSemi federalnimi,
statnimi a mistnimi zakony. (pfiloha F)

. Tento piistroj byl testovan a spliuje limity normy IEC 60601-1-2. Tyto limity jsou stanoveny tak,
aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti nezadoucimu ruseni v ramci bézné zdravotnické
instalace. Tento pfistroj generuje, vyuziva a mize vyzafovat vysokofrekvencni energii, a pokud neni
instalovan ani pouzivan v souladu s navodem, mutize zpusobovat nezadouci rusent jinych piistroji
v blizkosti. Nelze vsak zarucit, ze k interferenci nedojde pii urcité instalaci. Jestlize toto zafizeni
zpusobi nezadouci rusent jinych pfistroja, coz lze zjistit vypnutim a zapnutim zafizent,
doporucujeme uzivateli, aby se pokusil odstranit rusenf jednim nebo nékolika z nasledujicich
opatfeni: - Zménou orientace nebo umisténi piijimaciho pfistroje. - Zvétsenim vzdalenosti mezi
zaf{zenimi. - Zazadanim vyrobce o pomoc. (piiloha G)
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2.4 Symboly uzivatelského rozhrani

vvvvv

o vzhledu obrazovky a navigaci viz kapitola 5, Nawvigovdni moderniho monitorn HemoSphere. Nékteré ikony se
objevi pouze pfi monitorovani pomoci specifického modulu nebo kabelu s hemodynamickou technologii,
jak je specifikovano.

Tabulka 2-1 Symboly na displeji Tabulka 2-1 Symboly na displeji
monitoru monitoru (pokra¢ovani)
Symbol | Popis Symbol | Popis
lkony navigacni liSty R— prehled udalosti
- zahajit monitorovani CO :
= ) (modul HemoSphere Swan-Ganz)
test pacient kabelu CCO

% | zastavit monitorovani CO pomoci &asovage (modul HemoSphere Swan-Ganz)

@ odpogitavani CO (viz Casovac odpoditavani

©)0:54 CO a STAT CO na strané 103.) lkony navigace v nabidce

(modul HemoSphere Swan-Ganz) navrat na hlavni obrazovku monitorovani

volba obrazovky monitoru

navrat k pfedchozi nabidce

nabidka klinickych aktivit

storno

nabidka nastaveni

rolovani pro vybér poloZky na vertikalnim
seznamu

joooe

fotografie (zachyceni obrazovky) - vertikalni rolovani stranky

horizontalni rolovani

ztiSeni zvukovych alarm(

alarmy pferu$ené (ztiSené) s Casovacem
odpocitavani (Viz ZtiSeni zvukovych

Q0
O Enter

BEREEElE

alarmu na strané 53.) klavesa Enter klavesnice

ukoné&eni pauzy monitorovani

).
A

@ klavesa zpétného mazani klavesnice

lkony nabidky klinickych aktivit

iCO (intermitentni srdecni vydej) - — posunout kurzor doleva o 1 znak
(modul HemoSphere Swan-Ganz) I i

posunout kurzor doprava o 1 znak

kalibrace oxymetrie
(kabel oxymetrie HemoSphere)

rusici klavesa klavesnice

kalkulator vypocitanych hodnot {U

EE
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Tabulka 2-1 Symboly na displeji
monitoru (pokracovani)

Symbol | Popis

O polozka aktivovana

e polozka neni aktivovana
_ |

hodiny / tvar kfivky — umozZriuje uZivateli
zobrazit historicka data nebo
intermitentni data

lkony kulatého tlacitka parametru

Klinické/alarmové indikatory:
Zelena: v cilovém rozmezi
Zluta: mimo cilové rozmezi
Cervena: gerveny alarm a/nebo
cilova zéna

Seda: neni nastaven cil

Mistni okno Alarmy/cile: indikator
zvukového alarmu pro dany parametr
je aktivovan

Mistni okno Alarmy/cile: indikator
zvukového alarmu pro dany parametr
je deaktivovan

Lista indikace kvality signalu
Viz Indikator kvality signéalu na strané 118.
(kabel oxymetrie HemoSphere)

lkony informacni listy

lkona aktivniho HIS na informacni listé
Viz tabulka 8-2 na strané 95.

Ikony indikatoru zivotnosti baterie
na informacni listé
Viz tabulka 5-5 na strané 69.

2.5 Symboly na Stitcich produktu

2 Bezpeénost a symboly

Tabulka 2-1 Symboly na displeji

monitoru (pokracovani)

Popis

Odpocet CO (modul HemoSphere
Swan-Ganz)

Priimérna srdecni frekvence
(modul HemoSphere Swan-Ganz
se vstupem EKG)

Wi-Fi signal
Viz tabulka 8-1 na strané 94.

lkony analyzy intervence

tlacitko analyzy intervence

indikator typu analyzy intervence pro
vlastni udalost (Sedy)

indikator typu analyzy intervence
pro polohovou vyzvu (fialovy)

indikator typu analyzy intervence
pro objemovou vyzvu (modry)

indikator typu analyzy intervence
pro intervenci (zeleny)

ikona Upravy na bubliné s informacemi
o intervenci

Eodd4 44 @ 2 "E;

ikona klavesnice pro zadavani poznamek
na obrazovce upravovani intervence

Tato ¢ast popisuje symboly, které jsou na modernim monitoru HemoSphere a dal$im dostupném
piislusenstvi moderni monitorovaci platformy HemoSphere.

Tabulka 2-2 Symboly na stitcich produktu

Tabulka 2-2 Symboly na stitcich produktu (pokrac¢ovani)

Symbol Popis Symbol Popis
Vyrobce RX Onl Vystraha: Federalni zakon (USA) omezuje
y prodej tohoto prostfedku na Iékafe nebo
na zakladé objednavky lékare.
Datum vyroby : . —
! | IPX1 Poskytuje ochranu proti svisle padajici

vodé podle normy IPX1.
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Tabulka 2-2 Symboly na stitcich produktu (pokrac¢ovani)

2 Bezpeénost a symboly

Tabulka 2-2 Symboly na stitcich produktu (pokracovani)

Symbol Popis Symbol Popis
oskytuje ochranu proti stiikajici vodé ° roduktova certifikacni znacka spole¢nosti
IPX4 Poskytuj h ti stfikajici vodé Produktova certifikacni Ck le¢nosti
v jakémkoli sméru podle normy IPX4. (H US | Underwriters Laboratories
Separovany sbér e|ektrickyCh &y Recyklovatelné, lithium-iontova
a elektronickych zafizeni v souladu %69
Li-ion

se smérnici ES 2002/96/ES

Soulad se smérnici Omezeni uzivani
nékterych nebezpecénych latek

v elektrickych a elektronickych
zatizenich (RoHS) — pouze Cina.

Soulad se smérnici Federalni komunikaéni
komise (FCC) — pouze USA

Toto zafizeni obsahuje vysila¢

s neionizujicim zafenim, coZ mize
zpusobit VF ruseni jinych zafizeni
v blizkosti tohoto zafizeni.

@ eifu.edwards.com
+ 18885704016

Viz navod k pouziti na webu
eifu.edwards.com.

ﬂ Navod k pouziti v elektronické formeé Ize
'l"i‘ﬂ objednat telefonicky nebo na webovych
S strankach.
Intertek ETL
€.
Intertek
Katalogové Cislo
REF
Sériové ¢islo
SN

Autorizovany zastupce v Evropském
spole€enstvi

Neni bezpecné v prostiedi magnetické
rezonance.

0123

Oznaceni shody CE podle smérnice
Evropské rady 93/42/EHS ze dne 14.
Cervna 1993 o zdravotnickych
prostfedcich.

2

Nerozebirejte.

&y

Nespalujte.

Identifikaéni stitky konektoru

v

Ekvipotencialni koncovy kontakt

USB 2.0

SS<%-

USB 3.0

Ethernetové pfipojeni

Analogovy vstup 1

Analogovy vstup 2

Vystup tlaku diferencialniho tlakového
prevodniku (DPT)

Aplikovana soucast typu CF nebo pfipojeni
odolné proti defibrilaci

ECG Vstup EKG z externiho monitoru
HDmi Vystup rozhrani pro multimédia s vysokym

rozliSenim

Konektor: sériovy vystup COM (RS-232)

LOT

Cislo $arze

PN

Cislo artiklu

Neobsahuje olovo.

Doplnkové stitky na obalu

il

Uchovavejte v suchu.

Krehké, opatrné zachazet
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Tabulka 2-2 Symboly na stitcich produktu (pokracovani) Tabulka 2-2 Symboly na stitcich produktu (pokracovani)

Symbol Popis Symbol Popis
Touto stranou nahoru Chrante pfed pfimym slune¢nim zarenim.
[
11 AN
= )

®

Nepouzivat, je-li poSkozen obal. Omezeni teploty

(X = dolni mez, Y = horni mez)

&

Krabice vyrobena z recyklovatelné lepenky Omezeni vihkosti

(X = dolni mez, Y = horni mez)

POZNAMKA Viechny stitky virobka piislusenstvi najdete v tabulce symbold, kterd je v navodu
k pouziti dané¢ho piislusenstvi.

2.6 Platné normy

Tabulka 2-3 Platné normy

Norma Nazev

IEC 60601-1:2005/A1:2012 Zdravotnické elektrické pristroje — ¢ast 1: VSeobecné pozadavky na
zakladni bezpeénost a nezbytnou funkénost + dodatek 1 (2012)

IEC 60601-1-2: 2014 Zdravotnické elektrické pristroje — ¢ast 1-2: VSeobecné pozadavky na
zakladni bezpec€nost a nezbytnou funkénost — skupinova norma:
Elektromagneticka kompatibilita — poZadavky a zkousky

IEC 60601-2-49:2011 Zvlastni pozadavky na zakladni bezpec€nost a nezbytnou funkénost
multifunkénich pacientskych monitord.

IEEE 802.11 b/g/n Telekomunikace a vyména informaci mezi systémy lokalni a metropolitni
sité — zvlastni pozadavky &ast 11: Specifikace fizeni pfistupu (MAC) do
bezdratové lokalni sité LAN a fyzické vrstvy (PHY)

2.7 Zakladni funkce moderniho monitoru HemoSphere

Tato platforma umoznuje zobrazeni kontinualntho CO a intermitentniho CO pomoci kompatibilniho
katétru Swan-Ganz podle specifikaci uvedenych v pifloze A. Tato platforma umoziiuje zobrazeni SvO,/
ScvO, pomoci kompatibilniho katétru oxymetrie podle specifikaci uvedenych v pfiloze A. Tato platforma
poskytuje alarm, vystrahu, indikaci a/nebo stav systému, pokud neni mozné zajistit pfesné méfeni
piislusného hemodynamického parametru. Dalsi informace viz Charakteristiky gdkladni funkce na strané 135.
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3.1 Vybaleni

Zkontrolujte pfepravni obal, zda na ném nejsou znamky poskozeni, ke kterému mohlo dojit béhem pfepravy.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni, vyfotografujte obal a pozadejte o pomoc technickou podporu spole¢nosti
Edwards. Proved’te vizualn{ kontrolu obsahu baleni, zda nenf poskozen. Poskozeni mohou zahrnovat
praskliny, skrabance, promacknuti nebo jakékoli znamky poskozeni monitoru, modult nebo plasteé kabelu.
Oznamte jakékoli znamky vnéjstho poskozeni.

3.1.1 Obsah baleni

Moderni monitorovaci platforma HemoSphere je modularni, a proto se konfigurace baleni mohou lisit

v zavislosti na objednané soupravé. Moderni monitorovaci systém HemoSphere, coz je zakladn{ konfigurace

soupravy, obsahuje moderni monitor HemoSphere, sit’ovy napajec{ kabel, kryt vstupu napéjeni, bateriovou
jednotku HemoSphere, dva expanzni moduly, jeden velky expanzni modul L-Tech, strucnou piirucku a USB
flash disk obsahujici tento navod k obsluze. Viz tabulka 3-1. Dals{ polozky, které lze zac¢lenit a dodat s jinymi
konfiguracemi soupravy, zahrnuji modul HemoSphere Swan-Ganz, pacientsky kabel CCO a kabel oxymetrie
HemoSphere. Polozky pro jednorazové pouziti a piisluSenstvi Ize dodat zvlast’. Doporucujeme, aby uzivatel
ovetil, ze obdrzel veskeré objednané vybaveni. [jplnjr seznam pifslusenstvi, které je k dispozici, viz ptiloha
B: Prislusenstui.

Tabulka 3-1 Komponenty pro moderni systém monitorovani HemoSphere

Moderni monitorovaci systém HemoSphere
(zakladni souprava)

* moderni monitor HemoSphere
baterie HemoSphere
sitovy napajeci kabel
kryt vstupu napéjeni
* expanzni modul L-Tech
* expanzni modul (2)
»  struéna pfirucka
navod k obsluze (na USB flash disku)

34 Sl
Edwards



Moderni monitor HemoSphere 3 Instalace a nastaveni

3.1.2 Pozadované prisluSenstvi pro moduly a kabely platformy

Nasledujici tabulky uvadéji piislusenstvi, které je potfebné k zobrazovani konkrétnich monitorovanych
a vypoctenych parametri pro modul nebo kabel uréené technologie hemodynamického monitorovani:

Tabulka 3-2 Prislusenstvi potfebné pro monitorovani parametri pomoci
modulu HemoSphere Swan-Ganz

Monitorované a vypocétené parametry
Pozadované prislusenstvi CcoO EDV RVEF SVR iCO SV
pacientsky kabel CCO . . . o . .
kabel EKG . . .
analogové tlakové vstupni kabely .
teplotni sonda vstfikovaciho roztoku .
termodiluéni katétr Swan-Ganz .
katétr Swan-Ganz CCO nebo katétr . . . .
Swan-Ganz CCOmbo
katétr Swan-Ganz CCOmbo V . . . . . .

POZNAMKA U pediatrickych pacienti nelze monitorovat ani vypoéitat véechny parametry.
Dostupné parametry viz tabulka 1-1 na strané 17.

Tabulka 3-3 Prislusenstvi potfebné pro monitorovani parametri pomoci
kabelu oxymetrie HemoSphere

Monitorované
a vypocétené parametry

Pozadované pfisluSenstvi ScvO, SvO,

katétr oxymetrie PediaSat nebo kompatibilni o
centralni zZilni katétr oxymetrie

katétr oxymetrie Swan-Ganz .

VAROVANI Nebezpeti tirazu elektrickym proudem: Nesnazite se kabely systému piipojit/odpojit
vlhkyma rukama. Pfed odpojovanim kabeld systému se ujistéte, ze ruce jsou suché.

VYSTRAHA Pii ptipojovani nebo odpojovani kabelu vzdy uchopte konektor, nikoli kabel.
Konektory nepfekrucujte ani neohybejte. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny
snimace a kabely spravné a dokonale pfipojeny.

Aby se predeslo poskozeni dat na modernim monitoru HemoSphere, pfed pouzitim
defibrilatoru vzdy od monitoru odpojte pacientsky kabel CCO a kabel oxymetrie.
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3.2 Pripojovaci porty moderniho monitoru HemoSphere

Nasledujici zobrazeni monitoru ukazuji pfipojovaci porty a dalsi klicové prvky pfedniho a zadniho panelu
a bo¢nich panelt moderniho monitoru HemoSphere.

3.2.1 Predni strana monitoru

® vizualni indikator alarmu

® hlavni vypina¢

@

Obrazek 3-1 Moderni monitor HemoSphere — ¢elni pohled
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3.2.2 Zadni strana monitoru

@ pfipojeni sitového
napajectho kabelu
(kryt vstupu napéjeni
je sejmut)

port HDMI
ethernetovy port

USB port

© & © ©

konektor sériového
portu COM1
(RS-232)

analogovy vstup 1
analogovy vstup 2

® O ©

vstup EKG

vystup tlaku

® ©

ekvipotencialn{
koncovy kontakt

Obrazek 3-2 Moderni monitor HemoSphere — pohled zezadu
(zobrazeno s modulem HemoSphere Swan-Ganz)
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3.2.3 Pravy panel monitoru

® USB port
@ dviika prostoru pro baterii
® @

]

® =t

Obrazek 3-3 Pravy panel moderniho monitoru HemoSphere

3.2.4 Levy panel monitoru

@ vytez pro expanznf
modul L-Tech

| vyfezy pro expanzni moduly (2)
kabelové porty (2)

®@e

\(©
I ¥
I E
TRii

il |
i

=
l
l

— ) \— /ll—\

i
.H.Il

%’

Obrazek 3-4 Levy panel moderniho monitoru HemoSphere
(zobrazeno bez modulti)
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3.3 Instalace moderniho monitoru HemoSphere

3.3.1 Moznosti montaze a doporuceni

Moderni monitor HemoSphere by mél byt umistén na stabilnim rovném povrchu nebo bezpecné
namontovan na kompatibilnim stojanu, podle postupt vasi instituce. Jako volitelné piislusenstvi
je k dispozici pojizdny stojan pro moderni monitor HemoSphere. Podrobnéjsi informace viz ¢ast
Popis dopliikového piisiusenstvi na strané 142. Doporuceni ohledné dalsich moznosti montaze vam
poskytne mistni zastupce spolecnosti Edwards.

VAROVANTI Nebezpeti vibuchu! Nepouzivejte moderni monitor HemoSphere v pfitomnosti
smeési hoflavych anestetik se vzduchem, kyslikem nebo oxidem dusnym.

Uijistéte se, ze moderni monitor HemoSphere je bezpec¢né umistén nebo namontovan
a ze véechny kabely a kabely pifslusenstvi jsou vhodné uspotfadany, aby se minimalizovalo
riziko poranéni pacientt a uzivateld nebo poskozeni vybaveni.

Neukladejte dopliikové vybaveni nebo soucasti nahoru na moderni monitor
HemoSphere.

Moderni monitor HemoSphere musi byt umistén ve svislé poloze, aby se zajistila
ochrana proti vaiknutf vody stupné IPX1.

Zabrante postifkani obrazovky monitorovani jakoukoli tekutinou. Nahromadéna
tekutina muize omezit funkénost dotykové obrazovky.

Dejte pozor, abyste monitor neumistili tak, Zze by byl obtizny piistup k portim zadniho
panelu nebo napdjecimu kabelu.

Zafizen{ lze pouzivat v pfitomnosti elektrochirurgického zafizeni a defibrilatort.
Nepfesna méfeni parametrti mohou byt zptisobena faktory, jako je ruseni
elektrokauteriza¢ni nebo elektrochirurgickou jednotkou.

Veskeré vybaveni dle normy IEC/EN 60950, véetné tiskdren, musi byt umisténo
minimalné 1,5 metru od pacientova ltzka.

VYSTRAHA Nevystavujte moderni monitor HemoSphere extrémnim teplotam. Viz specifikace
prostredi v pfiloze A.

Nevystavujte moderni monitor HemoSphere znecisténému nebo prasnému prostfedi.
Neblokujte vétraci otvory moderntho monitoru HemoSphere.

Moderni monitor HemoSphere nepouzivejte v prostfedich, kde silné osvétleni ztézuje
c¢teni LCD obrazovky.

Nepouzivejte monitor jako pfenosné zafizen.
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3.3.2 Instalace baterie

Otevtete dvifka prostoru pro baterii (obrazek 3-3), vlozte baterii do bateriové pfihradky a zajistéte, aby byla
baterie zcela vlozena a usazena. Zaviete dvifka prostoru pro baterii a zajistéte, aby byla zapadka bezpecné
upevnéna. Podle pokynu niZze pfipojte napajeci kabel a potom plné nabijte baterii. Novou baterii
nepouzivejte jako zdroj napajeni, dokud nebude plné nabita.

POZNAMKA Pred prvaim pouzitim prosim baterii regenerujte, aby bylo zajisténo, Ze stav nabiti
baterie zobrazeny na monitoru bude pfesny. Informace o Gdrzbé a regeneraci baterie
viz ¢ast Udrba baterie na strané 160.

Baterie HemoSphere je urcena k tomu, aby slouzila jako zalozni zdroj béhem vypadku
napéjeni a mize podporovat monitorovani pouze po omezenou dobu.

VAROVANT  Ujistéte se, Ze baterie je celd vloZena a dvitka prostoru pro baterii #4dné zapadla. Padajici
batetie by mohly vazné poranit pacienty nebo lékate.

S modernim monitorem HemoSphere pouzivejte pouze baterie schvalené spole¢nosti
Edwards. Nenabfjejte baterii vii¢ monitoru. Mohlo by pii tom dojit k poskozeni baterie
nebo poranéni uzivatele.

Aby se zabranilo jakymkoli pferusenim monitorovan{ béhem vypadku napéjen,
doporucujeme pouzivat moderni monitor HemoSphere s vloZenou baterii.

V piipadech vypadku napajeni a vybitf baterie projde monitor procesem fizeného vypnuti.

3.3.3 Pripojeni napajeciho kabelu

Pfed piipojenim napajeciho kabelu k zadnimu panelu monitoru zajistéte, aby byl nainstalovan kryt vstupu
napéjeni:
1 Jestlize je kryt vstupu napéjeni jiz nainstalovan, odsroubujte dva $rouby (obrazek 3-5), které
piipeviuji kryt vstupu napéjeni k zadnimu panelu monitoru.
2 Pripojte odpojitelny napéjeci kabel. Zkontrolujte, zda je zastr¢ka bezpecné zapojena.

3 Pripevnéte kryt vstupu napajeciho kabelu pfes zastrcku tak, ze protahnete napajeci kabel
otvorem krytu a pak pfitisknete kryt a tésnéni k zadnimu panelu monitoru a vyrovnate otvory
pro dva srouby.

4 Znovu vlozte $rouby, aby se kryt upevnil na monitor.

Zapoijte napajeci kabel do zasuvky pro nemocnicni pouziti.
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VAROVANI  Nepouzivejte moderni monitorovaci platformu HemoSphere bez nainstalovaného
krytu vstupu napajeciho kabelu. Nedodrzeni tohoto pokynu mutize mit za nasledek
vniknut{ tekutin.

Obrazek 3-5 Kryt vstupu napajeni monitoru HemoSphere — umisténi Sroub

3.3.3.1  Ekvipotencialni spojeni

Tento monitor MUSI byt béhem &innosti uzemnény (zafizeni tidy I podle smérnice IEC 60601-1). Jestlize
neni k dispozici zasuvka pro nemocni¢ni pouzitf ¢i titkolikova zasuvka, je nutno se poradit s nemocni¢nim
elektrikafem, aby bylo zajisténo spravné uzemnéni. Na zadnim panelu monitoru (obrazek 3-2) je pfipraven
ekvipotencialni terminal pro pfipojeni k ekvipotencialnimu zemnicimu systému (ekvipotencialni kabel).

VAROVANTI  Pro piipojeni napéjeciho kabelu nepouzivejte prodluzovaci kabely ani vicenasobné
zasuvky. Nepouzivejte jiné odpojitelné napéjeci kabely nez dodany napajeci kabel.

Aby se zabranilo riziku zasazen{ elektrickym proudem, moderni monitor HemoSphere
lze pfipojit pouze k sit'ovému zdroji s uzemnénim. Nepouzivejte napajeci redukéni
adaptéry (ttikolikové na dvoukolikové).

Spolehlivého uzemnéni Ize dosahnout pouze tehdy, pokud je pfistroj zapojen do zasuvky
oznacené ,,pouze pro nemocnic¢ni pouziti*, ,,nemocni¢n{ pouziti* nebo jejtho ekvivalentu.

Monitor odpojujte od zdroje stifdavého proudu odpojenim sit'ového napéjeciho kabelu
z elektrické zasuvky. Tlacitko Zap./Vyp. na monitoru neodpoji systém od napajeci sité
sti{davého proudu.

VYSTRAHA Kdy? chcete s piistrojem hybat, nezapometite vypnout napajeni a odstranit pfipojeny
napéjeci kabel.

3.3.4 Pripojeni a odpojeni modulu pro hemodynamické monitorovani

Moderni monitor HemoSphere se dodava se dvéma standardnimi expanznimi moduly a jednim expanznim
modulem L-Tech. Pfed vlozenim nového modulu s technologii monitorovani vyjméte expanzni modul
stisknutim uvolniovaciho tlacitka, aby doslo k otevfeni a vysunuti stavajictho modulu.

Pted instalaci zkontrolujte novy modul z hlediska vnéjsiho poskozeni. Pozadovany monitorovaci modul
vkladejte do otevieného vyfezu rovhomérnym tlakem, aby se posunul a s cvaknutim zapadl na misto.
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3.3.5 Pripojeni a odpojeni kabelu pro hemodynamické monitorovani

Oba porty kabelt monitorovan{ jsou vybaveny mechanismem magnetického pfidrzeni. Pied pfipojenim
zkontrolujte, zda kabel neni poskozeny. Kdyz je kabel monitorovani spravné usazen v portu, zapadne na své
misto. Pfi odpojovani kabel uchopte za konektor a vytahnéte z monitoru.

3.3.6 Pripojeni kabell od externich pfristroju

Moderni monitor HemoSphere vyuziva podfizena monitorovana data k vypoctu nékterych
hemodynamickych parametrt. To zahrnuje data z porti vstupnich dat tlaku a portu vstupu z monitoru EKG.
Vsechna pfipojeni podiizenych kabelt jsou umisténa na zadnim panelu monitoru (obrazek 3-2). Viz
Pogadované prisiusenstvi pro moduly a kabely platformy na strané 35, kde naleznete seznam vypoctenych parametrd,

vy

tlakovych porta viz Vstup analogového takového signdlu na strané 77.

DULEZITA POZNAMKA Moderni monitor HemoSphere je kompatibilni s analogovymi
podfizenymi vstupy tlaku a EKG z jakéhokoli externiho
pacientského monitoru, ktery ma porty analogového podfizeného
vystupu, které splituji specifikace vstupu signalu uvedené v pfiloze A,
tabulka A-5 tohoto navodu k pouZiti. Ty poskytuji pohodlny

prostfedek k vyuZiti informaci z pacientského monitoru k vypoctu

dalSich hemodvnamickych parametrii pro zobrazeni. Toto je

volitelna funkce, ktera nema vliv na primarni funkci moderniho
monitoru HemoSphere — monitorovani srdeéniho vydeje

(s pouZitim modulu HemoSphere Swan-Ganz) a saturace Zilni
krve kyslikem (s pouZitim kabelu oxymetrie HemoSphere).

VAROVANI  Pouzivejte pouze pifslusenstvi, kabely a/nebo sou¢asti moderntho monitoru
HemoSphere, které byly dodany a oznaceny spolec¢nosti Edwards. Pouzivan{ jiného
neoznaceného piislusenstvi, kabeld a/nebo sou¢dsti mize negativné ovlivnit
pacientovu bezpecnost a pfesnost meéfeni.
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3.4 Prvni spusténi

3.41 Proces spusténi

Zapnuti a vypnuti monitoru se provadi stisknutim hlavntho vypinace umisténého na pifednim panelu.
Po zapnuti monitoru se zobraz{ obrazovka Edwards a nasleduje obrazovka Autotest pii zapnuti
(POST — Power-On Self Test). POST ovéfuje, zda monitor spliiuje zakladni provozni pozadavky,

a to tak, ze kontroluje funkei kritickych soucasti hardwaru, a provad{ se pokazdé, kdyz zapnete systém.
Stavové hldseni POST se zobrazi na obrazovce Spousténi spolu s informacemi o systému, jako jsou
napf. sériova ¢isla a ¢isla verze softwaru.

~_ |~

Edwards

Obrazek 3-6 Obrazovka Spousténi

POZNAMEKA Jestlize diagnostické testy zjisti chybovy stav, obrazovka Spousténi bude nahrazena
obrazovkou Chyba systému. Viz kapitola 11: Odstrariovini problémii nebo pifloha F:
Péce o systém, servis a podpora. Jinak pozadejte o pomoc svého zastupce spole¢nosti
Edwards Lifesciences.

3.4.2 Volba jazyka

Pii prvnim spusténi moderniho monitoru HemoSphere jsou nabidnuty jazykové moznosti, které maji vliv
na zobrazovany jazyk, formaty ¢asu a data a mérné jednotky. Obrazovka volby jazyka se objevi po inicializaci
softwaru a dokonceni autotestu POST. Volbou jazyka se také nastavi zobrazovac{ jednotky a format casu
a data na vychozi nastaveni pro dany jazyk (viz ptiloha D: Nastaveni a vychozi nastaveni monitors).

Kazdé z nastaveni, ktera souviseji s jazykem, lze pozdéji zménit na obrazovce Datum/&as obrazovky
Nastaveni monitoru a v moznosti Jazyk prostiednictvim Nastaveni monitoru = Obecné informace.
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Kdyz se objevi obrazovka Volba jazyka, dotknéte se jazyka, ktery chcete pouzivat.

Edwards

Obrazek 3-7 Obrazovka Volba jazyka

POZNAMKA Obrizek 3-6 a obrazek 3-7 jsou ptiklady obrazovek Spousténi a Volba jazyka.
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Obsah

Monitorovani stde¢nfho vydeje pomoci modulu HemoSphere Swan-Ganz. ....................... 45

Monitorovani pomoci kabelu oxymetrie HemoSphere. .. ........ .. .. oo o 48

POZNAMKA Tato kapitola je uréena pro zkusené klinické Iékate. Poskytuje struéné pokyny pro

vvvvv

najdete v piislusnych kapitolach navodu.

4.1 Monitorovani srde€niho vydeje pomoci modulu
HemoSphere Swan-Ganz

Pripojeni modulu HemoSphere Swan-Ganz pro monitorovani najdete na obrazku 4-1.

il i o
}Jﬂﬁri e | S

2 -]%%Lm:@ _4(

Swan-Ganz

@ pfipojeni termistoru ® modul HemoSphere @

@ pfipojeni tepelného vldkna
® moderni monitor

® pfipojeni teplotni sondy HemoSpher
emo ere

vstfikovaciho roztoku

@ CCO kabel pacienta

Obrazek 4-1 Piehled pfipojeni modulu HemoSphere Swan-Ganz pro monitorovani
[ [ | 2 [N

I! g
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1 Zajistéte, aby modernf monitor HemoSphere byl vypnuty a pak vlozte modul HemoSphere
Swan-Ganz do monitoru. Radné nasazeni modulu bude potvrzeno cvaknutim.

2 Stisknutim hlavniho vypinace zapnéte modern{ monitor HemoSphere. Pifstup ke vsem funkcim
je mozny pfes dotykovou obrazovku.

3 Zvolte tlacitko Pokracovat u stejného pacienta nebo tlacitko Novy pacient a zadejte ddaje
0 novém pacientovi.

4 Pripojte pacientsky kabel CCO k modulu HemoSphere Swan-Ganz.

5 Stisknutim ikony volby obrazovky monitoru Eél zvolte pozadované zobrazen{ obrazovky

monitorovani.

6 Stisknéte obrazovku vné kulatého tlacitka parametru, abyste vybrali pozadovany klicovy parametr
z mistniho okna parametri.

Stisknéte vnitfek kulatého tlacitka parametru, abyste mohli upravit Alarmy/cile.
8 'V zavislosti na typu katétru pokracujte ke kroku 9 v jedné z téchto ¢asti:

e cast 4.1.1 — monitorovani CO
e (ast 4.1.2 — monitorovani iCO

e cast 4.1.3 — monitorovani EDV

4.1.1 Monitorovani kontinualniho srde¢niho vydeje

9 Piipojte piipojky termistoru @ a tepelného vldkna @ katétru Swan-Ganz CCO (obrazek 4-1)
k pacientskému kabelu CCO.

10 Zkontrolujte, zda je katétr fadné zaveden do pacienta.

11 Stisknéte ikonu Start monitorovani i’i 5\\ . Na ikon¢ Stop monitorovani se objevi hodiny

odpocitavani (v , které udavaji dobu do prvnf hodnoty CO. Po piiblizné 3 az 6 minutach,
L D054
kdyz byl ziskan dostatek dat, se hodnota CO objevi v kulatém tlacitku parametru.

12 Cas do dalstho méfeni CO se zobrazuje na informaéni listé. Pro delsi ¢asové intervaly mezi
vypocty zvolte STAT CO (sCO) jako klicovy parametr. sCO je rychly odhad hodnoty CO.

13 Pro zastaveni monitorovani CO stisknéte itkonu Stop monitorovani (VI
$0:54

4.1.2 Monitorovani intermitentniho srdec¢niho vydeje
Nez budete pokracovat, postupujte podle kroka 1-8 na zacatku ¢asti 4.1.

9 Pfipojte piipojku termistoru katétru Swan-Ganz (©, obrazek 4-1) k pacientskému kabelu CCO.

10 Piipojte teplotni sondu vstiikovaciho roztoku ke konektoru teplotni sondy vstfikovaciho roztoku
® na pacientském kabelu CCO. Automaticky je zjistén typ systému vstiikovaciho roztoku
(vlozZeny nebo laziovy).

11 Stisknete ikonu klinickych aktivit l o i -2 iCO e i
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12 Na obrazovce konfigurace nového setu zvolte tato nastaven:
¢  Objem vstfikovaciho roztoku: 10 ml, 5 ml nebo 3 ml (pouze sonda lazfiového typu)
e Velikost katétru: 5,5F, 6F, 7F, 7,5F nebo 8F

e Vypocetni konstanta: Auto, nebo se po zvoleni ruéntho zadavani objevi blok
¢islicovych klaves

POZNAMKA Vypocetni konstanta se automaticky vypoéita podle typu systému vstiikovaciho
roztoku, objemu vstfikovaciho roztoku a velikosti katétru. Jestlize se vypoctova
konstanta zada ru¢né, volby objemu vstiikovactho roztoku a velikosti katétru jsou
nastaveny na Auto.

ReZim Bolus: Auto nebo Manualni

13 Stisknéte tlac¢itko Nastaveni startu.

14 Jestlize je to v automatickém rezimu Bolus, ukazuje se zvjraznéné Cekejte ( |@ekefte ), dokud
nebude dosazeno zakladni hodnoty teploty. V piipadé ru¢niho rezimu Bolus se po dosazeni
zakladni hodnoty teploty objevi zvyraznéné hlaseni P¥ipraveno ( phpraveno ). Nejprve stisknéte
tlacitko Vstfikovat, abyste zahajili bolusovy postup.

15 Kdyz dojde ke zvyraznén{ Vstifikovat ( wstikevat ), pouzijte rychlou, hladkou, kontinudlni metodu

vstitknuti bolusu s pouzitim pfedtim zvolené velikosti objemu.
16 Zvyrazni se Poc&itani (| pogitani ) a pak se zobrazi vysledné méfen{ iCO.
17 Podle potieby opakujte kroky 14-16 az Sestkrat.
18 Stisknéte tlacitko Kontrola a v pfipadé potieby upravte bolusovou sérii.

19 Stisknete tlacitko PFijmout.

4.1.3 Monitorovani kontinualniho end-diastolického objemu

Nez budete pokracovat, postupujte podle kroka 1-8 na zacatku casti 4.1.

9 Piipojte piipojky termistoru @ a tepelného vlikna @ volumetrického katétru Swan-Ganz
(obrazek 4-1) k pacientskému kabelu CCO.

10 Zkontrolujte, zda je katétr fadné zaveden do pacienta.

11 Jeden konec kabelu pro rozhrani EKG pfipojte k zadnimu panelu moderntho monitoru
HemoSphere a druhy konec k vystupu signalu EKG monitoru u lizka.

12 Stisknutim ikony Start monitorovani g5 W zahajte monitorovani CO/EDV.

=S

13 Na ikoné Stop monitorovani se objevi hodiny odpocitavani V] , které udavaji dobu do prvni
L ©0:54

hodnoty CO/EDV. Po piiblizné 6 az 9 minutich, kdyz byl ziskdn dostatek dat, se objevi hodnota
EDV a/nebo RVEF v nakonfigurovanych kulatych tlacitkdch parametru.

14 Cas do dalstho méfeni CO se zobrazuje na informaénf listé. Pro delsi ¢asové intervaly
mezi vjpocty zvolte parametry STAT (sCO, sEDV a sRVEF) jako klicové parametry.
sCO, sEDV a sRVEF jsou rychlé odhady CO, EDV a RVEFE.

15 Pro zastaveni monitorovani CO/EDV stisknéte ikonu Stop monitorovani @ |.
$0:54
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4.2 Monitorovani pomoci kabelu oxymetrie HemoSphere

@ kompatibilni katétr oxymetrie

@ opticky konektor

® kabel oxymetrie HemoSphere

@ moderni monitor HemoSphere

4.21

L

Obrazek 4-2 Piehled pripojeni oxymetrie
Kabel oxymetrie HemoSphere pfipojte na levou stranu moderniho monitoru HemoSphere.
Viz obrazek 4-2.

Stisknutim hlavniho vypinace zapnéte modernf monitor HemoSphere. Pfistup ke vSem funkcim
je mozny pres dotykovou obrazovku.

Zvolte tlacitko PokraCovat u stejného pacienta nebo tlacitko Novy pacient a zadejte udaje
o novém pacientovi.

Kabel oxymetrie HemoSphere je nutno kalibrovat pfed kazdou relaci monitorovani. Pokracujte
k ¢asti 4.2.1 pro pokyny ke kalibraci in vitro a k ¢asti 4.2.2 pro pokyny ke kalibraci in vivo.

Kalibrace in vitro

Odstrante ¢ast vicka podnosu katétru, aby se odkryl opticky konektor.

Opticky konektor katétru zasufite stranou oznacenou ,,TOP* do kabelu oxymetrie a zacvaknutim
uzavftete kryt.

Stisknéte ikonu klinickych aktivit | g f = Kalibrace oxymetrie ﬂ

Zvolte Typ oxymetrie: ScvO, nebo SvO,.
Stisknéte tlacitko Kalibrace in vitro.

Zadejte bud’ hodnotu pacientova hemoglobinu (HGB), nebo hodnotu hematokritu (Hct).
Dokud nejsou k dispozici hodnoty HGB nebo Hct pacienta, mohou se pouzivat vjchozi hodnoty.

Stisknéte tlac¢itko Kalibrovat.
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8 Kdyz je kalibrace aspesné dokoncena, objevi se tato hlasen:

9

In vitro kalibrace OK, vlozte katétr

Zaved'te katétr podle popisu v navodu k pouziti katétru.

10 Stisknéte tlacitko Start.

11 Jestlize ScvO,/SvO, nejsou aktudlni klicové parametry, stisknéte oznaéeni zobrazeného

parametru umisténé vné kteréhokoli kulatého tlacitka parametru, abyste mohli zvolit
ScvO,/SvO, jako klicovy parametr z mistniho okna parametrt.

12 Stisknéte vnitfek kulatého tlacitka parametru ScvO,/SvO,, abyste mohli upravit Alarmy/ cile.

4.2.2 Kalibrace in vivo

1
2

Zaved'te katétr podle popisu v navodu k pouziti katétru.

Opticky konektor katétru zasunite stranou oznacenou ,, TOP* do kabelu oxymetrie a zacvaknutim
uzavftete kryt.

Stisknéte ikonu klinickych aktivit I o i - Kalibrace oxymettie “

Zvolte Typ oxymetrie: ScvO, nebo SvO,.

Stisknéte tlacitko Kalibrace in vivo.

Je-li nastaveni nedspésné, zobrazi se jedno z téchto hlasent:

Varovani: Zjisténo ruseni kontaktem se sténou nebo zaklinénim. Upravte polohu katétru.

NEBO
Varovani: Nestabilni signal.

Objevi-li se hlaseni ,,Zjisténo ruseni kontaktem se sténou nebo zaklinénim* nebo ,,Nestabilni
signal®, pokuste se odstranit problém podle pokynt v kapitole 11: Odstrariovani problémii a stisknéte
tla¢itko Proved’te novou kalibraci, aby se restartovalo nastaveni zakladn{ hodnoty.

NEBO
Stisknéte tlacitko Pokra€ovat, aby se postoupilo k procesu odbéru.

Je-li kalibrace zakladni hodnoty uspésnd, stisknéte tlacitko Odbér a pak odeberte vzorek krve
a zaslete ho do laboratofe k méfené analyze pomoci oxymetru CO.

Po obdrzeni laboratornich hodnot zadejte HGB nebo Hct a ScvO,/SvO,.

Stisknéte tlacitko Kalibrovat.

10 Stisknutim ikony volby obrazovky monitoru gé] zvolte pozadované zobrazeni obrazovky

monitorovani.

11 Stisknéte oznaceni zobrazeného parametru umisténé vné kteréhokoli kulatého tla¢itka parametru,

abyste mohli zvolit ScvO,/SvO, jako klicovy parametr z mistntho okna parametru.

12 Stisknéte vnitfek kulatého tlacitka parametru ScvO,/SvO,, abyste mohli upravit Alarmy/ cile.
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5.1 Vzhled obrazovky moderniho monitoru HemoSphere

Vsechny monitorovaci funkce se spoustéji stisknutim prislusné oblasti na dotykové obrazovce.

Navigac¢ni lista umisténd na levé strané obrazovky obsahuje rtizna ovladaci tlacitka pro zastaveni a spusténi
monitorovani, rolovan{ a volbu obrazovek, provadéni klinickych aktivit, upravovan{ nastaveni systému,
zachycovani obrazovek a pferusovani alarmu. Hlavni komponenty obrazovky moderniho monitoru
HemoSphere jsou uvedeny nize (obrazek 5-1). Hlavni okno ukazuje aktualni zobrazeni monitorovani nebo
obrazovku nabidky. Podrobnosti o typech zobrazeni monitorovani viz ¢ast Zobrazgeni monitoru na strané 54.
Podrobnosti o dalsich funkcich obrazovky viz piislusné ¢asti na obrazku 5-1.
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Navigacni lista Hlavni okno

(4st 5.2) l
!

Kulaté tlacitko

parametru
(st 5.3.1)

Informacni lista

— (st 5.5)

A —. ¢ 1 i
(Cast 5.6)

Obrazek 5-1 Funkce obrazovky moderniho monitoru HemoSphere
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5.2 Navigacni lista

Navigacni lista je na vétsiné obrazovek. Vyjimky tvofi obrazovka spousténi a obrazovky oznamuyjic,
ze modern{ monitor HemoSphere pfestal monitorovat.

Start/stop >

monitorovani

Volba

obrazovky ——p
monitoru

Klj.ni.cké >
aktivity

Nastaveni —p

Fotografie —»

Ztiseni
zvukového —p

alarmu

Obrazek 5-2 Navigacni lista — monitorovani pomoci modulu
HemoSphere Swan-Ganz

- Start monitorovani CO. Pii monitorovani pomoci modulu HemoSphere Swan-Ganz umoznuje ikona Start
e D monitorovani CO uzivateli spustit monitorovani CO pfimo z navigacni listy. Viz ¢ast Kontinudlni monitorovini
srdeiniho vydeje na stran¢ 101.

Stop monitorovani CO. Ikona Stop monitorovani oznamuje, ze probihd monitorovani CO s pouzitim
modulu HemoSphere Swan-Ganz. Stisknutim této ikony mutiZze uzivatel monitorovani okamzité ukoncit.

Volba obrazovky monitoru. Ikona volby obrazovky monitoru umozni uzivateli zvolit pozadovany

pocet zobrazenych monitorovanych parametri a typ zobrazen{ monitorovani pro jejich ukazovani,

coz je zvyraznéno razove (viz obrazek 5-3, ,,Ptiklad okna volby obrazovky monitorovani, na strané 54).
Kdyz zvolite obrazovku zobrazeni monitorovani, okamzité se zobrazi piislusny rezim monitorovani.

Pro navrat k posledni zobrazené obrazovce monitorovani stisknéte ikonu Storno o

Klinické aktivity. Ikona Klinické aktivity umoznuje piistup k témto klinickym aktivitim:
(+] . Kalkulator vypocitanych hodnot

. Piehled udalosti
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. iCO (modul HemoSphere Swan-Ganz)
. Test pacient kabelu CCO (modul HemoSphere Swan-Ganz)
. Kalibrace oxymetrie (kabel oxymetrie HemoSphere)

V této kapitole naleznete popis Kalkulator vypocitanych hodnot a Pfehled udalosti (viz ¢ast 5.4.1
na strané 67 a ¢ast 5.4.2 na stran¢ 67). Podrobnéjsi informace o zbyvajicich klinickych aktivitich najdete
v kapitole o specifickém modulu nebo kabelu.

Nastaveni. Ikona Nastaveni umozmiuje pifstup k obrazovkam konfigurace, které zahrnujf:
. Udaje o pacientovi: Viz kapitola 6: Nastaveni uivatelského rozhrani
. Nastaveni monitoru: Viz kapitola 6: Nastaveni ugivatelského rozhrani

. Pokrocilé nastaveni: Viz kapitola 7: Alarmy/ cile, kapitola 7 Upmm merite,
a kapitola 8: Nastaveni exportn dat a pripojitelnosti

. Export dat: Viz kapitola 8: Nastaveni excportu dat a pripojitelnosti
. Demo reZim: Viz kapitola 7: Denzo regim

. Technicka adtzZba: Viz kapitola 7: Technickd ridriba

. Napovéda: Viz kapitola 11: Napovéda na obrazovce

Fotografie. Ikona Fotografie zachycuje obraz obrazovky v aktualnim c¢ase. K ulozen{ tohoto obrazu musite
mit pfipojen USB flash disk k jednomu ze dvou USB porti (zadni a pravy panel) moderntho monitoru
HemoSphere.

ZtiSeni zvukovych alarmii. Tato ikona pferusf vSechny alarmy na dobu dvou minut. Béhem téchto dvou
minut jsou nové fyziologické alarmy preruseny. Po uplynuti téchto dvou minut se alarmy znovu rozezni.
Zvukové signaly chyb jsou pferuseny, dokud nenf chyba odstranéna a dokud se neobjevi znovu.
Vyskytne-li se nova chyba, alarm se znovu rozezni.

Zvukové alarmy jsou pieruseny. Ukazuje, ze alarmy jsou doc¢asné pferuseny. Zobrazi se ¢asovac
odpocitavani 2 minut a hlaseni ,,Alarmy pozastaveny“.

Ukonéeni pauzy monitorovani. Jestlize je tlacitko pferuSeni zvukovych alarmi stisknuto po dobu 3 sekund,
objevi se mistnf okno potvrzujici pozastaveni monitorovani, které pozada uzivatele o potvrzeni, zda se maji
pozastavit monitorovaci operace. Tato funkce se pouziva, kdyz si uzivatel pfeje pozastavit monitorovani.
Po potvrzeni se tlacitko ztiseni zvukového alarmu na navigaéni listé pfepne na tlacitko ukonceni pauzy
monitorovani a zobrazi se hlaseni ,,Pauza monitorovani®. Pro navrat k monitorovani stisknéte tlacitko
ukonceni pauzy monitorovani.
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5.3 Zobrazeni monitoru

Existuje Sest zobrazeni monitorovani: graficky trend, tabulkovy trend, rozdélena obrazovka grafického
a tabulkového trendu, fyziologie, kokpit a fyziologicky vztah. Na téchto obrazovkach lze zobrazit az Ctyfi
monitorované parametry soucasné.

Chcete-li zvolit zobrazeni monitorovani:

1 Stisknete ikonu Volba obrazovky monitoru @ . Nabidka volby obrazovky monitoru obsahuje

ikony, které jsou zalozeny na vzhledu obrazovek monitorovani.

Obrazek 5-3 Priklad okna volby obrazovky monitorovani

2 Stisknéte ¢islo v krouzku, 1, 2, 3 nebo 4, které piedstavuje pocet klicovych parametru, které se maji
zobrazit na obrazovkich monitorovani.

3 Zvolte a stisknéte tlacitko zobrazeni monitoru, aby se klicové parametry zobrazily v pfislusném
formatu obrazovky.

5.3.1  Kulata tla¢itka parametru

Kulata tlacitka parametrt jsou umisténa na pravé stran¢ vétsiny obrazovek monitorovani. Zobrazeni
monitorovani Kokpit se sklada z kulatych tlacitek parametri vétstho formatu, ktera fungujf stejné,
jak je popsano nize.

5.3.1.1 Zména parametru

1 Stisknéte oznaceni zobrazeného parametru umisténé vné kulatého tlacitka, chcete-li jej zménit
na jiny parametr.
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2 Mistni okno zobrazi zvoleny parametr barevné zvyraznény a ostatni parametry, které jsou aktualné
zobrazeny, maji barevné obrysy. Parametry, které jsou k dispozici, se na obrazovce objevi
bez zvyraznéni. Obrazek 5-4 ukazuje mistni okno, které se objevi pfi vibéru kontinualnich
parametrd a monitorovani pomoci modulu HemoSphere Swan-Ganz.

Obrazek 5-4 Priklad mistniho okna pro
volbu klicovych parametru

3 Pro zvoleni parametru, kterym chcete nahradit stavajici parametr, stisknéte nektery z dostupnych
parametri.

5.3.1.2 Zména alarmu/cile

Obrazovka s mistnim oknem Alarmy/cile umozni uzivateli zobrazit a nastavit hodnoty alarmu a cile pro
zvoleny parametr nebo aktivovat/deaktivovat zvukovy alarm a nastaveni cile. Mimoto lze upravit nastaveni
cile pomoc{ klavesnice nebo rolovacich tlacitek, kdyz je zapotiebi mensi Gprava. Tato obrazovka s mistnim
oknem je pfistupna stisknutim kdekoli uvniti kulatého tlacitka monitorovaného parametru nebo pfes
obrazovku nastaveni parametrt. Podrobnéjsi informace viz ¢ast Alarmy/ cile na strané 81.

POZNAMKA Soudasti tohoto mistniho okna je dvouminutovy ¢asovaé necinnosti.
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5.3.1.3 Stavové indikatory

Majacek nahote na kazdém kulatém tlacitku parametru udava pacienttv aktualni stav. Se zménami pacientova
stavu se méni barva. V kulatych tlacitkach se mohou zobrazit dalsi informace:

Indikator prabézné
zmeény v %

Indikator
stavu cile

Hodnota parametru
Jednotky

Nazev parametru

Indikator zvukového
alarmu

Obrazek 5-5 Kulaté tlacitko parametru

Chyba. Dojde-li k chybovému stavu, hlaseni o chyb¢ budou zobrazena na stavové listé, dokud nebude
chybovy stav odstranén. Jestlize existuje vice nez jedna chyba, vystraha nebo alarm, hlaSenf probiha cyklicky
kazdé dv¢ sekundy.

Dojde-li k chybovému stavu, vipocty parametrt jsou ukonceny a kulaté tlacitko kazdého dotceného
parametru zobrazuje posledni hodnotu, ¢as a datum, kdy byl parametr méfen.

Indikator priibéZné zmény v %. Tento indikator zobrazuje procento zmény, a pak ¢asové obdobi, za které
ke zméné¢ doslo. Moznosti konfigurace viz ¢ast Casové intervaly | primeéry na strané 77.

=

Indikatory stavu cile. Barevny indikator nahofe na kazdém kulatém tlacitku monitorovani udava pacientav
klinicky stav. Barvy indikatoru a jejich klinické indikace viz tabulka 7-2, ,,Barvy indikatoru stavu cile®,
na strané 83.

5.3.2 Zobrazeni monitorovani Graficky trend

Obrazovka grafického trendu zobrazuje aktualni stav a historii monitorovanych parametrt. Rozsah historie
zobrazené u monitorovanych parametrt lze konfigurovat Gpravou casového méfitka.

Kdy?z je cilové rozmezi pro parametr aktivovano, barva grafu kéduje vynesenou ¢aru, zelend znamena

v cllovém rozmezi, zluta znamend, ze hodnota je mimo cilové rozmezi, ale uvnitf fyziologického rozmezi
alarmu, a ¢ervend znamena, ze hodnota je mimo rozmez{ alarmu. Je-li cilové rozmezi pro dany parametr
deaktivovano, vynesena ¢ara je bild. Barvy odpovidaji barvam klinického indikatoru cile (majacek) na
kulatych tlacitkach klicovych parametrt v grafu grafického trendu, kdyz jsou cile pro parametr aktivovany.
Meze alarmu pro kazdy parametr jsou zobrazeny jako barevné sipky na ose y grafu.

56



Moderni monitor HemoSphere

17:49

5 Navigovani moderniho monitoru HemoSphere

2.1

Vmin/m*

%
18:04 18:19 18:34 18:49 SVO2

Obrazek 5-6 Obrazovka Graficky trend

Chcete-li zménit ¢asové méfitko zobrazeného parametru, stisknéte vnéjsi oblast grafu podél osy x nebo
y a objevi se mistni nabidka méfitka. Chcete-li zvolit jiné casové obdobi, stisknéte hodnotovou stranu tlacitka

Graficky Casovy trend.

5.3.2.1 ReZim rolovani grafického trendu

Rolovanim zpét lze zobrazit az 72 hodin dat monitorovanych parametrt. Béhem rolovani se nad daty
parametru objevi datum. Je-li to vhodné, objevi se dve data. Chcete-li zah4jit rolovani, stisknéte tlacitko
piislusného rezimu rolovani. Chcete-li zvysit rychlost rolovani, drzte stisknuté tlacitko rezimu rolovani.
Obrazovka se vrat{ do zivého rezimu dvé minuty poté, co bylo stisknuto rolovaci tlacitko, nebo jestlize
stisknete tlacitko Zpét. Pod rolovacimi tlacitky se objevi rychlost rolovani.

Tabulka 5-1 Graficky trend — rychlosti rolovani

Nastaveni rolovani

Popis

>>>

Roluje o dvojnasobek aktualniho ¢asového méfitka.

>>

Roluje v aktualnim ¢asovém méfitku
(Sifka 1 grafu).

Roluje o polovinu aktualniho asového méfitka
(polovina Sitky grafu).

V rezimu rolovani mtze uzivatel rolovat k idajim star$im, nez zobrazuje aktualni ¢asové méfitko.

POZNAMKA Neni mozné dotykat se oblasti za poslednimi tdaji nebo pred nejstarsimi udaji.
Graf bude rolovat jen tak daleko, jak jsou data dostupna.
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5.3.2.2 Intervenéni udalosti

Kdyz jste v obrazovce Graficky trend, volbou ikony Intervence
podrobnosti a oddil poznamek.

i ziskate nabidku typt intervence,

Vazodilatator
Vazopresor
PEEP.

Pasivni zvednuti DK
Trendelenburgova poloha

Cervené krvinky
Koloid

Krystaloid

= () &

Obrazek 5-7 Graficky trend — okno Intervence

Zadani Nova intervence:
1 Zvolte moznost Typ intervence z nabidky Nova intervence vlevo.

2 Zvolte moznost Detail ze zdlozky nabidky vpravo. Jako vychozi nastaveni je nastaveno
Nespecifikovano.

3 Pro zadani poznamek zvolte ikonu Klavesnice (volitelna moznost).

4 Stisknéte ikonu Enter O

Zadani dffve pouzivané intervence:

1 Zvolte Intervence ze zalozky se seznamem Posledni.

2 Chcete-li pfidat, upravit nebo odstranit poznamku, stisknéte ikonu klavesnice .

3 Stisknéte ikonu Enter o
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Tabulka 5-2 Intervenéni udalosti

Intervence Indikator Typ

Intervence Inotropni
v Vazodilatator
(zelena) Vazopresor

PEEP

Polohova Pasivni zvednuti DK
v Trendelenburgova
(fialova) poloha

Tekutiny Cervené krvinky
v Koloid
(modra) Krystaloid

Vlastni Vlastni udalost

(5eda)

Po zvoleni typu intervence se vizualné zobraz{ znacky oznacujici intervenci na vSech grafech. Tyto znacky
lze zvolit pro ziskani podrobnéjsich informaci. Kdyz se znacky dotknete, objevi se bublina s informacemi.
Viz obrazek 5-8:,,Obrazovka Graficky trend — bublina s informacemi o intervenci®. Bublina s informacemi
udava konkrétni intervenci, datum, ¢as a poznamky tykajici se intervence. Stisknuti edi¢niho tlacitka
umoznuje uzivateli upravit ¢as intervence, datum a poznamku. Stisknutim tla¢itka ukonceni se bublina zavfe.

POZNAMKA Bublina s informacemi o intervenci ma dobu prodlevy 2 minuty.

Upravovani intervence. Cas, datum a pfidruzenou poznamku pro kazdou intervenci lze po pocateénim
zadani upravit:

1 Stisknéte indikator intervenén{ udalosti v spojeny s intervenci, kterd se ma upravit.

2 Stisknéte ikonu Upravit @ umisténou na bubliné s informacemi.

3 Chcete-li zménit cas zvolené intervence, stisknéte Upravit €as a zadejte aktualizovany ¢as na
klavesnici.

4 Chcete-li zménit datum, stisknéte Upravit datum a zadejte aktualizované datum na klavesnici.

Pro zadani nebo upravu poznamek stisknéte ikonu Klavesnice .

6 Stisknéte ikonu Enter O

f =
["( 01.09.2015 - 08:18 [Zvyiit Star]
CORDARONE 200MG

Obrazek 5-8 Obrazovka Graficky trend —
bublina s informacemi o intervenci
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5.3.3 Tabulkové trendy

Obrazovka tabulkovych trendt zobrazuje zvolené klicové parametry a jejich historii v tabulkovém formatu.
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Obrazek 5-9 Obrazovka Tabulkovy trend

1 Chcete-li zménit interval mezi hodnotami, dotknéte se vnittku tabulky.

2 'V mistnim okn¢ Tabulkovy pfiristek zvolte hodnotu.

1 Tabulkovy pirtistek i
C _—
C _—
C —
| cnm——
——

%

A

Obrazek 5-10 Mistni okno
Tabulkovy pfirastek
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5.3.3.1 Rezim rolovani tabulkového trendu

Rolovanim zpét lze zobrazit az 72 hodin dat. Rezim rolovani je zaloZen na poctu bunék. Jsou k dispozici
tii rychlosti rolovani: 1X, 6X a 40X,

Kdyz obrazovka roluje, nad tabulkou se objevi datum. Jestlize ¢asové obdobi piekryva dva dny, objevi
se na obrazovce ob¢ data.

1 Chcete-li zahajit rolovani, stisknéte a drzte jednu ze Sedych sipek. Rychlost rolovani se objevi
nad ikonami rolovani.

Tabulka 5-3 Tabulkovy trend — rychlosti rolovani

Nastaveni Cas Rychlost
1% Jedna burika Pomala
6x Sest bunék Stredni

40x Ctyficet bunék Rychla

2 Chcete-li opustit rezim rolovani, pfestante se dotykat rolovaci Sipky nebo stisknéte
ikonu Zpeét o

POZNAMKA Obrazovka se vrati do Zivého rezimu dvé minuty po poslednim stisknuti ikony rolovani

v podobé sipky nebo po stisknuti tlacitka Zpét.

5.3.4 Rozdélené zobrazeni grafického a tabulkového trendu

Rozdélend obrazovka grafického a tabulkového trendu zobrazuje kombinaci zobrazen{ monitorovani jako

grafického trendu a tabulkového trendu. Toto zobrazent je uzitecné pro soucasné sledovani aktualniho stavu
a historie zvolenych monitorovanych parametri v grafickém formatu a dalsich zvolenych monitorovanych
parametri v tabulkovém formatu.

Jsou-li zvoleny dva klicové parametry, prvni klicovy parametr je zobrazen ve formatu grafického trendu

a druhy ve formatu tabulkového trendu. Kli¢ové parametry lze ménit stisknutim oznaceni parametru, které
je umisténé na kulatém tlacitku parametru. Jsou-li zvoleny vice nez dva klicové parametry, prvnf dva
parametry jsou zobrazeny ve formatu grafického trendu a tfeti a ¢tvrty (je-li zvolen ctvrty klicovy parametr)
jsou zobrazeny ve formatu tabulkového trendu. Casové méfitko pro data zobrazena na kterémkoli zobrazeni
grafického trendu klicového parametru je nezavislé na ¢asovém mefitku zobrazeném na zobrazenich

vvvvv

trend na strané 56. Podrobnéjsi informace o zobrazeni tabulkového trendu viz Tabulkové trendy na strané 60.
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5.3.5 Obrazovka Fyziologie

Obrazovka Fyziologie je animované zobrazen{ interakce mezi srdcem, plicemi, krvi a cévnim systémem.
Ve spojeni s animaci jsou zobrazeny hodnoty kontinualnich parametra.

" 31 8 279

RVEF EDV
% EF!

u mL

Obrazek 5-11 Obrazovka Fyziologie

Na obrazovce fyziologie je obraz tlukouciho srdce vizualnim znazornénim srdecni frekvence a neni to pfesné
znazornéni udert za minutu. Klicové funkce této obrazovky jsou ocislovany a zobrazuje je obrazek 5-11.
Tento obrazek je ptikladem obrazovky Fyziologie v kontinualnim rezimu béhem aktivniho monitorovani

s pomoci modulu HemoSphere Swan-Ganz a signalt podfizeného EKG, MAP a CVP.

1 Jsou zde zobrazena data parametrti ScvO,/SvO, a indikitor kvality signalu (SQI), zatimco
je ptipojen kabel oxymetrie HemoSphere a aktivné monitoruje vendzni saturaci kyslikem

2 Srdeéni vydej (CO/CI) je uveden na arteridlni strané animace cévniho systému. Rychlost animace
prutoku krve se bude pfizpasobovat na zaklad¢ hodnoty CO/CI a nizkého/vysokého cilového
rozmezi{ zvolenych pro dany paramett.

3 Systémovy cévni odport, uvedeny uprostfed animace cévniho systému, je k dispozici béhem
monitorovani CO/CI a vyuzivani analogovych vstupti pro tlakové signaly MAP a CVP
z pfipojeného pacientského monitoru, SVR = [(MAP — CVP) / COJ*80. Uroveni konstrikce
zobrazena v cévé se bude ptizptusobovat na zikladé odvozené hodnoty SVR a nizkého/vysokého
cilového rozmezi zvolenych pro dany parametr.

POZNAMKA Nastaven{ alarmi/cil Ize upravit prostfednictvim obrazovky nastaveni Alarmy/cile
(viz Obrazovka nastaveni Alarmy/ cile na strané 84) nebo zvolenim pozadovaného
parametru jako klicového parametru a piistupem do mistniho okna Alarmy/cile
parametru stisknutim uvnitt kulatého tlacitka parametru.

4 7 kontinuilnfho rezimu se dotknéte ikony Hodiny / tvar kfivky vlevo nahofte, abyste pfesli do
obrazovky Intermitentni fyziologie. Toto tlacitko se objevi pouze tehdy, kdyz jsou k dispozici
historicka intermitentni data. Viz 5.3.5.7 Obrazovka Historickd fyziologie, nize.

5 Dotknéte se stifkacky, abyste pfesli do obrazovky iCO pro zachyceni strde¢nfho vydeje bolusovou
metodou.
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5.3.5.1 Obrazovka Historicka fyziologie

Obrazovka Historicka fyziologie zobrazuje jak intermitentni data bolusu, tak zachyceni kontinualnich dat,
zobrazené pies vizualni znazornéni srdce a obé¢hové soustavy. Obcéhova soustava ma nékolik variant,
aby se znazornil stav pacienta v dobé setu bolust — napfiklad cévy se zuzuji.

Je mozno zobrazit az 36 zaznamu historické fyziologie, a to prostfednictvim horizontalnich zalozek
umisténych podél horni hrany obrazovky.

5.3.6 Obrazovka Kokpit

Tato obrazovka monitorovani, kterou ukazuje obrazek 5-12, zobrazuje velka kulata tlacitka parametri
s hodnotami parametru, ktery je monitorovan. Kulata tlacitka parametrt na obrazovce Kokpit graficky
udévaji rozsahy a hodnoty alarmu/cile a pouzivaji rucickové ukazatele, aby ukdzaly, kde klesd aktudlni
hodnota parametru. Podobné jako u standardnich kulatych tlacitek parametrd hodnota uvnitf kulatého
tlacitka blika, jestlize u parametru dojde k alarmu.
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Obrazek 5-12 Obrazovka monitorovani Kokpit

Kulata tlacitka klicovych parametrd, ktera jsou na obrazovee Kokpit, zobrazuji slozitéjsi indikator cile

a alarmu nez standardn{ kulaté tla¢itko parametrti. Plny rozsah zobrazeni parametru se pouzije k vytvofeni
meéfidla z minimalniho az maximalniho nastaveni grafickych trenda. Rucicka se pouziva k ukazani aktualni
hodnoty na kruhové stupnici mefidla. Kdyz jsou cilova rozmezi aktivovana, pouZije se ¢ervena (z6na
alarmu), zluta (z6na varovani ohledné cilové hodnoty) a zelena (pfijatelnd cilova zéna) barva k oznaceni
oblasti cile a alarmu na kruhovém meéfidle. Jestlize cllova rozmezi nejsou aktivovana, oblast kruhového
méfidla je cela $eda a indikatory cile nebo alarmu jsou odstranény. Sipka indikatoru hodnoty prechazi,

aby ukazala, kdy jsou hodnoty mimo meze stupnice méfidla.

5.3.7 Fyziologicky vztah

Obrazovka Fyziologicky vztah zobrazuje rovnovahu mezi dodavkou kysliku (DO,) a spotfebou kysliku
(VOy,). P1i zméné hodnot parametrt se automaticky aktualizuje, takze hodnoty jsou vzdy aktualni.
Spojujici ¢ary zvyraznuji vzajemny vztah parametri.
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5.3.7.1 Kontinualni a historicky rezim

Obrazovka Fyziologicky vztah ma dva rezimy: kontinualn{ a historicky. Kdyz je v kontinualnim rezimu,
intermitentn{ a odvozené hodnoty jsou vzdy zobrazeny jako nedostupné.

Preload Afterioad Contractility

Obrazek 5-13 Obrazovka Fyziologicky vztah

1 Svislé ¢ary nad a pod parametry se objevi ve stejné barve, jakou ma majacek parametru.

2 Svislé cary, které ptimo spojuji dva parametry, se objevi ve stejné barve, jakou ma majacek
parametru pod nimi (napifklad mezi SVR a MAP).

Hortizontaln{ ¢ary maji stejnou barvu jako ¢ara nad nimi.

4 Tevilista se objevi, kdyz je proveden set bolust. Stisknutim ikony Hodiny / tvat kfivky se zobrazi
historicka data (viz obrazek 5-13).

5 Stisknutim ikony iCO se otevie obrazovka konfigurace nového setu termodiluce.

POZNAMKA Predtim, ne se provede set termodiluce a ne? jsou zadany jakékoli hodnoty
(viz Cast 5.3.7.2 Politka parametri nize) se ikony Hodiny / tvar kiivky a iCO neobjevuiji.
Jsou zobrazeny pouze kontinualn{ parametry, které jsou k dispozici.
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mi

CvP
‘ mmHg

Preload

Obrazek 5-14 Obrazovka Fyziologicky
vztah s historickymi daty

POZNAMKA Obrazovka Fyziologicky vztah s historickymi daty zobrazuje vétsinu parametra, které
jsou k dispozici o systému v urcitém casovém bodé. Obrazovka zobrazuje ¢ary spojujici
parametry a zvyraznujici vzajemny vztah parametrt. Obrazovka Fyziologicky vztah
s historickymi daty zobrazuje konfigurované (1-4) klicové parametry na pravé strané
obrazovky. Na horni hrané obrazovky je sestava horizontalnich zalozek, ktera uzivateli
umoziiuje navigovat databazi historickych zaznamu. Casy zdznama odpovidaji setam
bolusi termodiluce a vypoctim odvozenych hodnot.

Obrazovka Historicky fyziologicky vztah uzivateli umoziuje zadavat parametry pouzité pro
vypocet odvozenych parametra DO, a VO, pouze k poslednimu zaznamu. Zadané hodnoty
jsou pro ¢as zaznamu a nikoli pro aktudln{ cas.

Obrazovka Historicky fyziologicky vztah je pifistupna pfes ikonu Hodiny / tvar kiivky
na obrazovce Fyziologicky vztah v kontinudlnim rezimu. Pro navrat na obrazovku
Fyziologicky vztah v kontinualnim rezimu stisknéte ikonu Zpét o Pro tuto
obrazovku neplati 2minutova ¢asova prodleva.

Pro vypocet DO, a VO, je zapotiebi parcialni tlak kysliku v arterialnf krvi (PaO,)

a ve vendzni krvi (PvO,). Pro obrazovku Fyziologicky vztah s historickymi daty se
pouziva PaO, a PvO, s hodnotou nula (0). Pro vypocet DO, a VO,, kdyz se pro PaO,
a PvO, pouzijf hodnoty jiné nez nula (0), pouzijte Kalkulator vypocitanych hodnot

(viz ¢ast 5.4.1 na strané 67).
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5.3.7.2 Policka parametru
Kazdé policko parametru zobrazuje:
. Nazev parametru
+  Jednotky parametru
. Hodnotu parametru (je-li k dispozici)
. Klinicky indikator stavu cile (je-li k dispozici hodnota)

Jestlize je parametr v chybovém stavu, neni hodnota vyplnéna, coz naznacuje, ze neni nebo nebyla k dispozici
v dobé zobrazend.

Parametr

Indikator
stavu cile . . Chybﬁ ﬂebo
Jednotky Hodnota hodnota nenf
k dispozici

Obrazek 5-15 Fyziologicky vztah — policka parametru

5.3.7.3 Nastaveni cili a zadani hodnot parametru

Kdyz chcete zménit nastaveni cile nebo zadat hodnotu, dotknéte se parametru, ¢imz se vyvola mistni okno
cile/zadani. Mistni okno Fyziologicky vztah — cil/zadani se zobrazi, kdyz se stisknou nésledujici policka
parametrt, kterych se tyka fyziologicky vztah:

. HGB

+ SpO,

. SvO,/ScvO, (kdyz neni k dispozici zadné méfeni kabelu oxymetrie HemoSphere)

. CVP (kdyz nen{ nakonfigurovan vstup analogového tlakového signalu)

. MAP (kdyz neni nakonfigurovan vstup analogového tlakového signalu)

. HR pr. (kdyz nenf nakonfigurovan vstup signalu EKG)

C — )
C )
X

% y,

)

Obrazek 5-16 Mistni okno Fyziologicky
vztah — cil/lzadani

66



Moderni monitor HemoSphere 5 Navigovani moderniho monitoru HemoSphere

Je-li hodnota pfijata, vytvoif se novy zaznam historického fyziologického vztahu s ¢asovym razitkem.

Obsahuje:
. Aktualn{ kontinualni data parametru
. Zadanou hodnotu a jakékoli odvozené vypoctené hodnoty

Obrazovka Historicky fyziologicky vztah se zobrazi s nove vytvofenym zaznamem. Pak miZzete zadat zbytek
manudlné zadavanych hodnot pro vypocet jakychkoli odvozenych hodnot.

5.4 Kilinické aktivity

Vétsina volitelnych moznosti v nabidce klinickych aktivit se vztahuje k aktudlnimu rezimu monitorovani
(napt. pfi monitorovani pomoci modulu HemoSphere Swan-Ganz). Nasledujici klinické aktivity jsou
k dispozici ve vSech rezimech monitorovani.

5.4.1 Kalkulator vypocitanych hodnot

Kalkulator vypocitanych hodnot umoznuje uzivateli vypocitat nékteré hemodynamické parametry
a poskytuje pohodlny zpiisob zobrazenf téchto parametrii pro jednorazovy vypocet.

Vypoctené parametry zahrnuji: DO,, VO,, SVR, LVSWI a RVSWIL

1 Stisknéte ikonu klinickych aktivit I o i - Kalkulator vypocitanych hodnot

2 Zadejte pozadované hodnoty a odvozené vypocty se automaticky zobrazi.

3 Pro navrat na obrazovku monitorovani stisknéte ikonu Domu 0

5.4.2 Piehled udalosti

Piehled udalosti pouzijte k zobrazeni udalosti souvisejicich s parametrem a udalosti systému,
které se vyskytly béhem monitorovani. Je zaznamenano az 72 hodin udalosti, a to v takovém pofadi,
ze posledni udalost je nahofte.

1 Stisknéte ikonu klinickych aktivit l o i - Piehled udalosti % .

2 Pro rolovani nahoru nebo doli stisknéte klavesy se sipkami.
3 Pro navrat na obrazovku monitorovani stisknéte ikonu Domu 0
V protokolu Ptehled klinickych udalosti jsou zahrnuty nasledujici udalosti.

Tabulka 5-4 Kontrolované udalosti

Udalost Cas zaznamu

Spusténo monitorovani CO Kdyz je spusténo monitorovani CO.

Ukoné&eno monitorovani CO Kdyz uzivatel nebo systém zastavi monitorovani CO.

Test kabelu CO byl Uspésny. Kdyz byl proveden test pacientského kabelu CCO a byl
uspésny.

Odeberte krev Moznost Odbér se voli na obrazovce Kalibrace

in vivo — odbér.

Aktualizace HGB Po procesu aktualizace HGB se dokon&i aktualizace
kabelu oxymetrie.

Proveden bolus iCO Kdyz je proveden bolus iCO.
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Tabulka 5-4 Kontrolované udalosti (pokraéovani)

Udalost

Cas zaznamu

Kalibrace in vitro

Kdyz se po procesu Kalibrace in vitro dokongi
aktualizace kabelu oxymetrie.

Kalibrace in vivo

Kdyz se po procesu Kalibrace in vivo dokon¢i
aktualizace kabelu oxymetrie.

Svétlo mimo rozsah

Kdyz se vyskytne chyba rozsahu svétla oxymetrie.

Monitorovani do¢asné
zastaveno

Aktivni monitorovani je do¢asné zastaveno, aby se
zabranilo zvukovym alarmim a monitorovani parametra.

Monitorovani obnoveno

Normalni monitorovani je obnoveno. Zvukové alarmy
a monitorovani parametru jsou aktivni.

Oxymetrie odpojena

Je zjiSténo odpojeni kabelu oxymetrie.

Vyvolani udajl oxymetrie

Kdyz uzivatel pfijme vyvolané kalibraéni udaje
oxymetrie.

Obnoveni restartu systému

Kdyz systém bez vyzvani obnovil monitorovani

po vypnuti a zapnuti.

Zména Casu Aktualizuji se hodiny systému.

5.5 Informachni liSta

Informacni lista se objevuje na vsech obrazovkach aktivniho monitorovani a vétsiné obrazovek klinickych
aktivit. Zobrazuje aktudln{ ¢as, datum, rezim monitorovani, stav baterie a symbol zamku obrazovky.

Pfi monitorovani pomoci modulu HemoSphere Swan-Ganz mohou byt zobrazeny také odpocet CO,
teplota krve a podiizena srde¢ni frekvence. Kdyz ma monitor pfipojeni HIS nebo Wi-Fi, bude zobrazen stav.
Viz tabulka 8-1 na strané 94 ohledné symbold stavu Wi-Fi a tabulka 8-2 na strané 95 ohledné symbola
stavu pfipojitelnosti HIS. Obrazek 5-17 ukazuje piiklad informacni liSty pfi monitorovani pomoci

modulu HemoSphere Swan-Ganz se srde¢ni frekvenci na podfizeném EKG.

= | 09| 184949 | 050916 | M@ | swsnGaz | @ 80bpm | BT-37.0°C |

N

Stav Stav. Cas Datum Baterie  Rezim Zpramérovana Teplota Uzamé&ena
Wi-Fi HIS monitorovani srdeéni krve obrazovka
frekvence

Obrazek 5-17 Informacni lista — modul HemoSphere Swan-Ganz

POZNAMKA Obrazek 5-17 je piikladem informaénf listy se standardnimi vychozimi nastavenimi
pro USA. Vychozi nastaven{ pro vSechny jazyky viz tabulka D-0, ,,Vychozi nastaveni
jazyka®, na strané 152.

5.51 Baterie

Moderni monitor HemoSphere umoziuje nepferusované monitorovani béhem vypadku napéjen,

kdy? je instalovana baterie HemoSphere. Zivotnost baterie je uvedena na informacni listé pomoci symbola
zobrazenych v tabulce 5-5. Podrobnéjsi informace o instalaci baterie viz ¢ast Instalace baterie na strané 40.
Aby bylo zajisténo, ze stav nabiti baterie zobrazeny na monitoru je spravny, doporucujeme provadét
pravidelné kontroly zdravi baterie prostfednictvim regenerace baterie. Informace o udrzbé a regeneraci
batetie viz ¢ast Udrgha baterie na strané 160.
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Tabulka 5-5 Stav baterie

Symbol
baterie

Indikace

Baterie je nabita z vice nez 50 %.

Baterie je nabita z méné nez 50 %.

Baterie je nabita z méné nez 20 %.

Baterie se nabiji a je pfipojena
k napajecimu zdroji.

Baterie je pIné nabita a je
pfipojena k napajecimu zdroji.

Baterie neni nainstalovana.

VAROVANTI  Aby se zabranilo jakjmkoli pferusenim monitorovani béhem vypadku napajent,

vzdy pouzivejte moderni monitor HemoSphere s vlozenou baterii.

V pifpadech vypadku napajeni a vybit{ baterie projde monitor procesem fizeného vypnuti.

5.5.2 Zamek obrazovky

Jestlize monitor Cistite nebo jej pfemist’ujete, uzamknéte obrazovku. Pokyny k ¢isténi najdete v ¢asti Cisténi
monitorn a moduli na strané 156. Obrazovka se automaticky odemkne, jakmile interni ¢asova¢ provede odpocet.

1 Stisknéte ikonu zamku obrazovky.

2 V mistnim okné Uzamcena obrazovka oznacte, po jakou dobu zistane obrazovka uzamcena.

Obrazek 5-18 Zamek obrazovky

3 Vpravo na informacni a stavové listé se objevi ikona visactho zamku.

. . v v . . - ’ 'ﬁl
4 Chcete-li obrazovku odemknout, stisknéte a drzte ikonu visactho zamku .
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5.6 Stavova lista

Stavova lista se objevuje dole na véech aktivnich obrazovkach monitorovani. Zobrazuje chyby, alarmy,
vystrahy, néktera varovani a sdéleni. Jestlize existuje vice nez jedna chyba, vystraha nebo alarm, hlaseni
probiha cyklicky kazdé dvé sekundy.

Chyba: CO — zkontrolujte umisténi tepelného vidkna

Obrazek 5-19 Stavova lista

5.7 Navigace obrazovky monitoru

Na obrazovce existuje nékolik standardnich naviga¢nich postupt.

5.71 Vertikalni rolovani

Nekteré obrazovky budou mit vice informaci, nez se najednou vejde na obrazovku. Jestlize uvidite vertikalni
$ipky na seznamu pfehledu, stisknéte sipku Nahoru nebo Dold, abyste zobrazili dalsi sadu polozek.

CAA [YV)

Jestlize vybirate ze seznamu, Sipky vertikalntho rolovani se pohybuji nahoru nebo dolt vzdy o jednu polozku.

CALYD

5.7.2 lkony navigace

Existujf urcita tlacitka, kterd provadéji vzdy stejnou funkei:

Domii. [kona Domu vas zavede k naposledy zobrazené obrazovce monitorovani a ulozi jakoukoli modifikaci
provedenou v datech na obrazovce.

Zpét. Tkona Zpét vas zavede k predchozi obrazovce nabidky a ulozi jakoukoli modifikaci provedenou
v datech na obrazovce.

Storno. Ikona Storno zpusobi zruseni jakychkoli zadani.

© OO0

Na nékterjch obrazovkach, napiiklad Udaje o pacientovi, nenf tladitko Storno. Jakmile jsou udaje
o pacientovi zadany, systém je uloZi.

Tlacitka seznamu. Nckteré obrazovky maji tlacitka, ktera vypadaji, Ze jsou rozdélena na dve.

L )
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V téchto piipadech, kdyz stisknete kteroukoli ¢ast tlacitka, objevi se seznam volitelnych polozek. Prava strana
tlacitka zobrazuje aktualn{ volbu.

Tlacitko hodnoty. Nékteré obrazovky maji obdélnikova tlacitka, jako na obrazku nize. Stisknutim takového

tlacitka se zobrazi klavesnice.

Pepinad. Jestlize existuje volba mezi dvéma moznostmi, napf. zapnout/vypnout, objevi se pfepinac.

ST

Chcete-li prepnout volbu, stisknéte na opacné strané¢ tlacitka.

Klavesnice. Pro zadani ¢iselnych dat stisknéte klavesy na klavesnici.

zpétné mazan{

storno

Klavesnice. Pro zadani alfanumerickych dat stisknéte klavesy na klavesnici.

storno zadani

kurzor

kurzor zpétné mazani
doleva

doprava
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Nastaveni uzivatelského
rozhrani

Obsah

Udaje 0 PACIENTOVE « .+ . v ettt ettt e et e e e e e e e

Nastaven] MONITOTU . . . .ottt et e e e e

6.1 Udaje o pacientovi

Po zapnuti systému ma uzivatel moznost bud’ pokracovat v monitorovani posledniho pacienta, nebo zacit
monitorovat nového pacienta. Viz obrazek 6-1 nize.

POZNAMKA Jsou-li data pro posledniho monitorovaného pacienta stara 12 nebo vice hodin,
k dispozici bude pouze moznost zacit monitorovat nového pacienta.

Obrazek 6-1 Obrazovka Novy nebo
pokracujici pacient

6.1.1 Novy pacient

Zahajeni prace s novym pacientem vymaze vSechny udaje o pfedchozim pacientovi. Meze alarmu
a kontinudln{ parametry jsou nastaveny na své vychozi hodnoty.
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VAROVANTI  Pii zahijeni nové relace pacienta je tfeba zkontrolovat vichozi rozmezi vysokého/
nizkého fyziologického alarmu, abyste se ujistili, ze jsou vhodna pro daného pacienta.

Uzivatel ma moznost zadat nového pacienta po Gvodnim spusténi systému, nebo kdyz je systém v chodu.

VAROVANTI  Spust’te funkci Novy pacient nebo vymaite profil tdaji o pacientovi, kdykoli je
k modernimu monitoru HemoSphere pfipojen novy pacient. Pokud tak neucinite,
mohou se v historickych zobrazenich objevit udaje o pfedchozim pacientovi.

1 Po zapnuti monitoru se objevi obrazovka Novy nebo pokracujici pacient (obrazek 6-1). Stisknéte
tlacitko Novy pacient a pokracujte ke kroku 6.
NEBO

Je-li monitor jiz zapnuty, stisknéte ikonu Nastaven{ ﬁ a pokracujte ke kroku 2.
Stisknéte tlagitko Udaje o pacientovi.
Stisknéte tlacitko Novy pacient.

Pro spustén{ nového pacienta stisknéte na potvrzovaci obrazovce moznost Ano.

a A WO N

Objevi se obrazovka Data nového pacienta. Viz obrazek 6-2.

Obrazek 6-2 Obrazovka Data
nového pacienta

6 Stisknutim klavesy Enter I na klavesnici ulozite jednotlivé hodnoty demografické volby

pacienta a vratite se na obrazovku Udaje o pacientovi.

7 Stiskneéte tlacitko ID pacienta a pouzijte klavesnici k zadan{ pacientova nemocni¢niho
identifika¢niho ¢isla.

8 Stiskneéte tlacitko Vyska a pouzijte klavesnici k zadani pacientovy vysky. Vychozi jednotka pro vas
jazyk je zobrazena v pravé horni ¢asti klavesnice. Chcete-li zménit mérnou jednotku, stisknéte ji.

73



Moderni monitor HemoSphere 6 Nastaveni uzivatelského rozhrani

9 Stisknéte tlacitko VEk a pouzijte klavesnici k zadani pacientova veku.

10 Stisknéte tlacitko Hmotnost a pouzijte klavesnici k zadani pacientovy hmotnosti. Vychozi
jednotka pro vas jazyk je zobrazena v pravé horni ¢asti klavesnice. Cheete-li zménit mérnou
jednotku, stisknéte ji.

11 Stisknéte tlacitko Pohlavi a poté moznost MuZ nebo Zena.

12 BSA se vypocte z vysky a hmotnosti podle DuBoisova vzorce.

13 Stisknéte ikonu Domu 0 a vyhledejte pokyny pro spusténi monitorovani s pozadovanou

technologif hemodynamického monitorovani.

POZNAMKA Tkona Domi je deaktivovand, dokud nejsou zadany viechny ddaje o pacientovi.

6.1.2 Pokracovani v monitorovani pacienta

Pokud tdaje o poslednim pacientovi nejsou starsi nez 12 hodin, po zapnuti systému se zobrazi pacientovy
demografické udaje a ID pacienta. KdyZ pokracuje monitorovani posledniho pacienta, jsou nahrany udaje
o pacientovi a vyhledana data trendu. Ukaze se naposledy zobrazena obrazovka monitorovani. Stisknéte
tlacitko PokraCovat u stejného pacienta.

6.1.3 Zobrazeni udajl o pacientovi

1 Stisknéte ikonu Nastaveni @

2 Abyste vidéli udaje o pacientovi, stisknéte tlacitko Udaje o pacientovi. Obrazovka bude
obsahovat také tlacitko Novy pacient.

3 Pro navrat na obrazovku Nastaven{ stisknéte ikonu Zpét Q

6.2 Nastaveni monitoru

Obrazovka Nastaveni monitoru umoznuje uzivateli zménit nékterd nastaven{ tykajici se monitoru.

Obrazek 6-3 Nastaveni monitoru
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POZNAMKA Po dvou minutich necinnosti se obrazovka pfepne na zobrazen{ monitorovani.

6.2.1 Obecna nastaveni monitoru

Obecn4 nastaveni monitoru jsou nastaveni, kterd se projevi na kazdé obrazovce. Jsou to jazyk displeje,
pouzité jednotky, hlasitost alarmu a zvukovy signdl fotografie.

Rozhrani moderniho monitoru HemoSphere je k dispozici v nékolika jazycich. Obrazovka volby jazyka
se objevi, kdyz se poprvé spusti moderni monitor HemoSphere. Viz obrazek 3-7, ,,Obrazovka Volba jazyka“,
na strané 44. Obrazovka jazyka se znovu neobjevi, ale jazyk displeje 1ze kdykoli zménit.

Zvoleny jazyk urcuje vychoz{ formaty casu a data. Ty lze také zménit nezavisle na zvoleném jazyce.

POZNAMKA Jestlize dojde k vjpadku a obnoveni napijeni moderntho monitoru HemoSphere,
nastaveni systému, ktera byla provedena pted vypadkem napéjeni, véetné nastaveni
alarmu, hlasitosti alarmu, nastaveni cilti, obrazovky monitorovani, konfigurace
parametra, volby jazyka a jednotek, se automaticky obnovi na posledni

nakonfigurovana nastaveni.

6.2.1.1 Zména jazyka

1 Stisknéte ikonu Nastaveni @

2 Stisknéte tlac¢itko Nastaveni monitoru.

3 Stisknéte tlacitko Obecné informace.

Obrazek 6-4 Obecna nastaveni monitoru

4 Stisknéte hodnotovou ¢ast tlacitka Jazyk a zvolte pozadovany jazyk displeje.

5 Pro navrat na obrazovku monitorovani stisknéte ikonu Domi 0

POZNAMKA Viechna vjchozi nastaveni jazyki najdete v ¢asti piiloha D.
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6.2.2 Zména zobrazeni data a ¢asu
V americké angli¢tiné je vjchozi nastaveni data MM /DD /RRRR a ¢as je ve 12 hodin formatu.

Je-li zvolen jiny jazyk, datum se nastavi na vychozi format, viz pifloha D: Nastaveni a vychozi nastaveni monitoru,
a Cas se nastavi na 24hodinovy format.

1 Stisknéte ikonu Nastaveni @

2 Stisknéte tlac¢itko Nastaveni monitoru.

3 Stisknéte tlaéitko Datum/é&as.

B ————
27.06.2013

Obrazek 6-5 Nastaveni data/Casu

4 Stisknéte hodnotovou ¢ast tlacitka Format data a poté format, ktery cheete pouzivat.

5 Stisknéte hodnotovou ¢ast tlacitka Format €asu a poté format, ktery chcete pouzivat.

6 Pro ndvrat na obrazovku monitorovani stisknéte ikonu Domi 0

6.2.2.1 Uprava data nebo éasu

Systémovy cas lze v pifpadé potieby resetovat. Jestlize se zméni ¢as nebo datum, aktualizujf se trendova data,
aby reflektovala zménu. Jakakoli uchovana data se aktualizuji, aby reflektovala zménu casu.

POZNAMKA Hodiny moderniho monitoru HemoSphere se nepfizptsobujf letnimu ¢asu
automaticky. Tuto upravu je tfeba provést podle nasledujicich pokynt.

1 Stisknéte ikonu Nastaveni @ .

2 Stisknéte tlac¢itko Nastaveni monitoru.

Stisknéte tlacitko Datum/&as.
4 Chcete-li zménit datum, stisknéte hodnotovou ¢ast tlacitka Upravit datum a zadejte datum

na kldvesnici.
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5 Chcete-li zmeénit ¢as, stisknéte hodnotovou ¢ast tlacitka Upravit Cas a zadejte Cas.

6 Pro ndvrat na obrazovku monitorovani stisknéte ikonu Domt 0

6.2.3 Nastaveni obrazovek monitorovani

Z obrazovky nastaven{ Obrazovky monitorovani muize uzivatel nastavit volitelné moznosti obrazovky
monitorovani fyziologie a fyziologickych vztah.

Stisknéte ikonu Nastaveni @ .

2 Stisknéte tlac¢itko Nastaveni monitoru.

-

Stisknéte tlacitko Obrazovky monitorovani.

Zvolte piepinac¢ Indexované nebo Neindexované pro parametry v obrazovkach fyziologie
a fyziologickych vztahu.

6.2.4 Casové intervaly / praméry

Obrazovka Casové intervaly / praméry umoziiuje uzivateli zvolit ¢asovy interval pribézné zmény v %o.

POZNAMKA Po dvou minutich necinnosti se obrazovka pfepne na zobrazen{ monitorovani.

1 Stisknéte ikonu Nastaveni @
2

Stisknéte tlacitko Nastaveni parametru.

Stisknéte tlagitko Casové intervaly / priméry.

4 Stisknéte pravou stranu hodnotového tlacitka Interval pribéZné zmény v % a stisknéte jednu
z nasledujicich moznost{ ¢asového intervalu:

.« Zadny « 15min
«  S5min « 20 min
e 10 min e 30min

5 Pro navrat na obrazovku monitorovani stisknéte ikonu Domt 0

6.2.5 Vstup analogového tlakového signalu

Béhem provadéni monitorovani CO mize moderni monitor HemoSphere také vypocitavat SVR s vyuzitim
analogovych vstupt pro tlakové signaly z pfipojeného pacientského monitoru.

POZNAMKA Pripojeni k pifstrojim pro externf vstup umoziiuje zobrazovat dalsf informace.
Napiiklad pokud jsou z monitoru u lizka nepfetrzité k dispozici hodnoty MAP a CVP,
zobraz{ se SVR, jestlize je nakonfigurovan v kulatém tlacitku parametru. MAP a CVP
se zobrazujf na obrazovkach monitorovani Fyziologicky vztah a Fyziologie.
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VAROVANI

VYSTRAHA

6 Nastaveni uzivatelského rozhrani

Analogové komunikac¢ni porty modernfho monitoru HemoSphere sdileji

spole¢né uzemnéni, které je odizolované od elektronického rozhrani katétru.
Kdyz se k modernimu monitoru HemoSphere pfipojuje nékolik pfistroji, vsechny
piistroje musi mit izolované napéjeni, aby se zabranilo ohrozeni elektrické izolace
kteréhokoli z pifipojenych piistroji.

Rizikovy a svodovy proud konecné konfigurace systému musi spliiovat pozadavky
normy IEC 60601-1:2005/A1:2012. Za zajisténi jejich splnéni zodpovidd uzivatel.

Piislusenstvi pfipojené k monitoru musi byt certifikované podle normy IEC/EN 60950
pro zafizeni na zpracovani dat nebo IEC 60601-1:2005/A1:2012 pro zdravotnické
elektrické piistroje. VSechny kombinace pfistroja musi byt v souladu s pozadavky

na systémy podle normy IEC 60601-1:2005/A1:2012.

Kdyz pfipojujete moderni monitor HemoSphere k externim pifstrojum, pfectéte
si kompletni pokyny v navodu k obsluze daného externiho pfistroje. Pfed klinickym
pouzitim provéfte spravnou ¢innost systému.

Kdyz je monitor u lizka nakonfigurovan pro pozadovany vystup parametrd, pfipojte monitor pomoci
propojovaciho kabelu ke zvolenému portu analogového vstupu na modernim monitoru HemoSphere.

POZNAMKA Kompatibilni monitor u lazka musi poskytovat analogovy vistupni signal.

Obrat’te se prosim na mistnfho zastupce spolecnosti Edwards, kde ziskate pro svij
monitor u lizka spravny propojovaci kabel analogového vstupu moderniho monitoru
HemoSphere.

Nasledujici postup popisuje, jak se maji konfigurovat porty analogového vstupu moderniho monitoru

HemoSphere.

1 Stisknéte ikonu Nastaveni @

2 Stisknéte tlac¢itko Nastaveni monitoru.

Stisknéte tlacitko Analogovy vstup.

Zvolte MAP 7 tlacitka seznamu Parametr pro ¢islovany analogovy port, kde je MAP piipojen

(1 nebo 2). Zobrazi se hodnoty vychoziho nastaveni MAP.

POZNAMKA Jestlize na zvoleném portu neni detekovan analogovy signal, zobrazi se ,,Neptipojeno

pod tlacitkem seznamu Port.

Kdy?z je poprvé zjisténo pfipojeni nebo odpojeni analogového vstupu, na stavové liste
se zobraz{ kratké upozornéni.
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5 Zvolte CVP z tlacitka seznamu Parametr pro cislovany analogovy port, kde je CVP pfipojen.
Zobrazi se hodnoty vychoziho nastaven{ CVP.

POZNAMKA Stejny parametr nesmi byt soucasné nakonfigurovan na vice ne jednom analogovém
vstupu.

6 Pokud jsou vychozi hodnoty spravné pro pouzivany monitor u ltizka, stisknéte ikonu Domu o

Pokud vychozi hodnoty nejsou spravné pro pouzivany monitor u ltzka (viz navod k obsluze
daného monitoru u ltzka), mize uzivatel upravit rozsah napéti, plny rozsah, nebo provést
volitelnou moznost Kalibrace, popsanou v ¢asti 6.2.5.1 této kapitoly.

Pro zménu zobrazené hodnoty signalu v plném rozsahu stisknéte hodnotové tlacitko
Plny rozsah. Tabulka 6-1 niZe ukazuje pfipustné vstupni hodnoty pro plny rozsah na zakladé
zvoleného parametru.

Tabulka 6-1 Rozsahy parametrti analogového vstupu

Parametr PIny rozsah
MAP 0 az 510 mmHg (0 aZ 68 kPa)
CVP 0 az 110 mmHg (0 az 14,6 kPa)

POZNAMKA K minimalni hodnoté tlaku 0 mmHg (0 kPa) se automaticky nastavi nulova hodnota
napéti. Plny rozsah pfedstavuje signal v plném rozsahu nebo maximalni hodnotu tlaku
pro zvoleny Rozsah napéti.

Pro zménu zobrazeného rozsahu napétf stisknéte tlacitko seznamu Rozsah napéti.
Volitelné rozsahy napéti, které jsou k dispozici pro vechny parametry:

« 0-1volt

« 0-5voltt

+  0-10 voltt

 Vlastni (viz ¢ast 6.2.5.1: Kalibrace)

VAROVANT P piepinani na jiny monitor u lazka vzdy zkontrolujte, zda uvedené vychozi hodnoty
stale plati. V ptipad¢ potieby rekonfigurujte rozsah napéti a odpovidajici rozsah
parametru nebo proved'te kalibraci.

6.2.5.1 Kalibrace

Kalibrace je zapotiebi, kdyz jsou vychozi hodnoty nespravné nebo kdyz nenf znam rozsah napéti.
Proces kalibrace slouzi ke konfiguraci moderntho monitoru HemoSphere s analogovym signalem
pfijimanym z monitoru u lazka.

POZNAMKA Pokud vychozi hodnoty jsou spravné, kalibraci neprovadéjte.
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VYSTRAHA Analogové porty moderntho monitoru HemoSphere smi kalibrovat pouze fadné
vyskoleni pracovnici.

1 Stisknéte ikonu Nastaveni @

2 Stisknéte tlac¢itko Nastaveni monitoru.
Stisknéte tlacitko Analogovy vstup.

Zvolte pozadované ¢islo portu (1 nebo 2) z tlacitka seznamu Port a odpovidajici parametr
(MAP nebo CVP) z tlacitka seznamu Parametr.

5 Zvolte Vlastni z obrazovky s mistnim oknem hodnoty napéti. Objevi se obrazovka
Vlastni nastaveni analogového vstupu.

6 Simulujte plny rozsah signalu z monitoru u lizka do zvolené¢ho portu analogového vstupu
na modernim monitoru HemoSphere.

Nastavte maximaln{ hodnotu parametru tak, aby se rovnala hodnot¢ signalu v plném rozsahu.

v wr

8 Stisknéte tla¢itko Zkalibrujte nejvy$si hodnotu. Hodnota Maximalni A/D: se objevi na
obrazovce Vlastni nastaveni analogového vstupu.

POZNAMKA Jestlize nenf detekovano analogové ptipojeni, tla¢itka Zkalibrujte nejvy$si hodnotu

a Zkalibrujte nejniZ§i hodnotu budou deaktivovina a hodnota Maximaln{ A/D:
se zobraz{ jako Nepfipojeno.

9 Zopakovanim postupu kalibrujte minimaln{ hodnotu parametru.

10 Pro pfijeti zobrazenych vlastnich nastaveni stisknéte tlacitko Pfijmout a vrat'te se na obrazovku
Analogovy vstup.

11 V piipadé potieby zopakovanim krokd 4—10 kalibrujte dalsi port, nebo se stisknutim ikony Domu

0 vrat’'te na obrazovku monitorovani.

VYSTRAHA Piesnost kontinualniho SVR zavisi na kvalité a pfesnosti dat MAP a CVP pienasenych
z externich monitord. Jelikoz modernim monitorem HemoSphere nelze ovéfit kvalitu
analogového signialu MAP a CVP z externtho monitoru, skutecné hodnoty a hodnoty
(vCetne vSech odvozenych parametril) zobrazované modernim monitorem HemoSphere
mozna nebudou konzistentni. Pfesnost kontinualniho méfeni SVR proto nelze zarucit.
Jako pomoc pii urcovani kvality analogovych signalti pravidelné porovnavejte hodnoty
MAP a CVP zobrazované na externim monitoru s hodnotami zobrazenymi na obrazovce
Fyziologicky vztah na modernim monitoru HemoSphere. V navodu k obsluze piistroje
pro extern{ vstup najdete podrobné informace, co se tyce pfesnosti, kalibrace a dalsich
proménnych, které mohou ovlivnit analogovy vystupni signal z externiho monitoru.
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7.1 Alarmyicile

Na modernim monitoru HemoSphere jsou dva typy alarmu:

1 Fyziologické alarmy: Tyto alarmy nastavuje lékaf a znamenaji horni a/nebo dolni rozmez{ alarmu
pro nakonfigurované klicové kontinualni parametry.

2 Technické alarmy: Tento alarm znamena chybu piistroje nebo vystrahu. Technické alarmy
po vyfeseni samy ustanou.

Alarmy se vyskytuji bud’ se stfedni, nebo s vysokou priotritou. Pouze zobrazené parametry
(klicové parametry) budou mit aktivn{ vizualni a zvukové alarmy.

U fyziologickych patametra CO/CIL, sCO/sCI, SV/SVI a ScvO,/SvO, je priotita horniho alarmu
(¢ervend zona) stfedni a priorita dolniho alarmu (Cervena zéna) je vysoka. U fyziologickych parametra SVR/
SVRI, EDV/sEDV, EDVI/sEDVI a RVEF/sRVEF je priotita alarmu vzdy sttedni. Viz Priority alarmi na
stran¢ 151.

Mezi technickymi alarmy majf chyby stfedni prioritu a zastavi provoz souvisejici monitorovaci ¢innosti.
Vystrahy maji nizkou prioritu a nezastavi Zzadnou monitorovaci ¢innost. Jelikoz chyby maji vyssi prioritu nez
vystrahy, vystrahy nevyvolajf alarm, jestlize existuji jakékoli aktivn{ chyby.

Vsechny alarmy maji pfidruzeny text zobrazeny na stavové listé. Systém bude na stavové list¢ aktivné

cyklicky zobrazovat text kazdého aktivniho alarmu. Kromé toho alarmy vygeneruji vizualn{ indikator alarmu
uvedeny v tabulce 7-1 nize. Dalsf informace viz tabulka 11-1 na strané 122.

Tabulka 7-1 Barvy vizualniho indikatoru alarmu

Zpusob
Priorita alarmu Barva signalizace
Vysoka Cervena Blika ZAP./VYP.
Stredni Zluta Blika ZAP./VYP.
Nizka Zluta Trvale sviti
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Vizualni indikator alarmu bude udavat nejvyssi prioritu aktivniho alarmu. Bude se ozyvat slysitelny ton
spojeny s aktivnim alarmem nejvy$si priority. Pokud jsou urovné priority stejné, majf fyziologické alarmy
prioritu pfed chybami a vystrahami. VSechny technické alarmy se spoustéji, jakmile je systém zjisti.
Neexistuje zadn4 inherentni prodleva alarmt od okamziku zjisténi. U fyziologickych alarmt je prodleva
doba, ktera je zapotiebi k vypocitan{ dalsiho fyziologického parametru:

. Kontinualni CO a souvisejici parametry modulu HemoSphere Swan-Ganz: je rizna, ale obvykle je
okolo 57 sekund (Viz Casovac odpoditavini CO a STAT CO na strané 103).
. Oxymetrie: 2 sekundy.

Vsechny alarmy jsou zaznamenavany a ulozeny v paméti pro daného pacienta a piistup je k nim mozny pfes
funkci Stahovani dat (viz Stahovini dat na strane 92). Kdyz se zahajuje prace s novym pacientem, zaznamy
v ¢asti Stahovani dat se vymazou (viz Novy pacient na strané 72). Piistup k aktualnimu pacientovi je mozny
béhem az 12 hodin po vypnuti systému.

7.1.1 Preruseni alarmu

7.1.1.1  Fyziologické alarmy
Fyziologické alarmy lze pferusit piimo z obrazovky monitorovani stisknutim ikony pro pferuseni zvukovych
alarmi . Zvukovy tén fyziologického alarmu je prerusen na dvé minuty. Béhem téchto dvou minut

nebude vydavan zadny zvukovy tén pro zadny fyziologicky alarm, véetné novych fyziologickych alarmu
spusténych béhem této doby. Jestlize je béhem téchto dvou minut vyvolan technicky alarm, pferuseni
zvukového alarmu bude zruseno, a tim se umozni obnoveni zvukovych toni alarmu. Uzivatel také muze
ruéné zrusit tuto dvouminutovou dobu opétovnym stisknutim tlacitka preruseni alarmu. Kdyz tato
dvouminutova doba uplyne, aktivni fyziologické alarmy obnovi zvukovy signal.

Jestlize ma fyziologicky alarm stfedni prioritu, vizualni indikator alarmu (blikajici Zluta) je také deaktivovan
na dvé minuty. Vizudln{ indikator alarmu vysoké priority (blikajici cervena) nelze deaktivovat. Informace
o priotitach fyziologickych alarmu viz Priority alarmii na strané 151.

POZNAMKA Fyziologické parametry lze nakonfigurovat, aby nemély 7adné alarmy. Viz oddily 7.1.5
a7.1.7.

VAROVANI  Nevypinejte zvukové alarmy v situacich, ve kterjch by mohla byt ohroZena pacientova
bezpecnost.

7.1.1.2 Technické alarmy
Béhem aktivntho technického alarmu muze uzivatel alarm pferusit a odstranit vizualnf indikator alarmu
(stfedni a nizka priorita) stisknutim ikony pro pferuseni zvukovych alarmi . Vizualni indikator alarmu

a zvukovy tén zustanou neaktivni, pokud se nespusti jiny stav technického nebo fyziologického alarmu, nebo
pokud se ptvodni technicky alarm nevyfesi a nespusti znovu.
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7.1.2 Nastaveni hlasitosti alarmu

Hlasitost alarmu saha od nizké po vysokou, pficemz jako vychozi je nastavena stfedni hlasitost. To platf pro
fyziologické alarmy, technické chyby a vystrahy. Hlasitost alarmu lze kdykoli zménit.

1 Stisknéte ikonu Nastaveni @

2 Stisknéte tlacitko Nastaveni monitoru.
3 Stisknéte tlacitko Obecné informace.

4 Pro zvoleni pozadované hlasitosti stisknéte pravou stranu tlacitka seznamu Hlasitost alarmu.

5 Pro navrat na obrazovku monitorovani stisknéte ikonu Domu 0

VAROVANI  Nesnizujte hlasitost alarmu na troves, kterd brini monitorovani alarmi. Pfi nedodrzeni
tohoto pokynu by mohlo dojit k situaci, kdy bude ohrozena bezpecnost pacienta.

7.1.3 Nastaveni cili

Cile jsou vizualni indikatory (majacky) nastavené lékafem, aby ukazovaly, zda je pacient v idealni cflové z6né
(zelena), zoné varovani ohledné cilové hodnoty (zluta) nebo zéné alarmu (Cervend). Lékat mtze pouziti
rozmezi cilovych z6n aktivovat nebo deaktivovat. Alarmy (vysoky/nizky) se lisi od cilovych zén tim,

ze hodnota parametru, ktery vyvolal alarm, blikd a parametr ma zvukovy alarm.

Parametry, které mohou ,,spustit alarm®, jsou oznaceny ikonou se zvonkem |# na obrazovce nastaveni
Alarmy/cile. Vysoké/nizké alarmy ve vychozim nastaveni se také stanou rozmezimi pro cervenou
vystraznou zénu pro dany parametr. Parametry, které NEMAJT schopnost nastavit vysoky/nizky alarm,
nebudou mit na obrazovce nastaveni Alarmy/ cile ikonu se zvonkem pro tento paramett, ale pfesto mohou
mit nastavena cilova rozmezi.

Tabulka 7-2 Barvy indikatoru stavu cile

Barva Indikace

Zelend Pfijatelnd — zelena cilova zéna je dle nastaveni
Iékafem povazovana za idealni rozmezi
pro parametr.

Zluta Zluta cilova zéna je povaZovana za varovné
rozmezi a vizualné vyjadfuje, Ze pacient opustil
idealni rozmezi, ale nevstoupil do rozmezi
alarmu nebo vystrahy nastaveného Iékafem.
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Tabulka 7-2 Barvy indikatoru stavu cile (pokracovani)

Barva

Indikace

Cervena

Cerveny alarm a/nebo cilové zény Ize
povazovat za ,alarmové* parametry oznacené
ikonou se zvonkem na obrazovce nastaveni
Alarmyl/cile. VVysoky/nizky alarm ve vychozim
nastaveni se také stanou rozmezim pro
Cervenou vystraznou zénu pro tento parametr.
Parametry, které NEMAUJI schopnost nastavit
vysoky/nizky alarm, nebudou mit na obrazovce
nastaveni Alarmy/cile ikonu se zvonkem

pro tento parametr, ale presto mohou mit
nastavena cilova rozmezi. Rozmezi pro zénu
alarmu a/nebo cile musi nastavovat Iékaf.

Seda

Jestlize cil neni nastaveny, stavovy indikator
se zobrazi Sedy.

7.1.4 Obrazovka nastaveni Alarmy/cile

7 Pokrocila nastaveni

Obrazovka nastaveni Alarmy/ cile 1ékafi umozni zobrazit a nastavit alarmy a cile pro kazdy klicovy
patamett. Z obrazovky Alarmy/cile, kterd se nachdzi v nabidce nastaveni Pokro¢ilé nastaveni, maze
uzivatel upravit cile a aktivovat/deaktivovat zvukové alarmy. Veskeré funkce ptistupné ptes nabidku
nastaveni Pokrocilé nastaveni jsou chrainéné heslem a smf je ménit jen zkuseni klini¢ti 1ékafi. Nastaveni pro
kazdy klicovy parametr jsou zobrazena v policku parametru. Aktualné nakonfigurované klicové parametry
jsou prvni sadou zobrazenych klicovych parametrt. Zbyvajici klicové parametry jsou zobrazeny ve
stanoveném pofadi. Parametry také ukazuji, na ¢em se rozmezi cilt zakladaji: vlastni vychoz{ nastaveni,

vychozi nastaveni Edwards a zménéno.

Tabulka 7-3 Vychozi nastaveni cile

Nazev vychoziho
nastaveni

Popis

Vlastni vychozi nastaveni

Cilové rozmezi vlastniho vychoziho nastaveni bylo nastaveno pro
urcity parametr a cilové rozmezi tohoto parametru nebylo od

tohoto vychoziho nastaveni upraveno.

Vychozi nastaveni
Edwards

Cilové rozmezi parametru nebylo od plvodniho nastaveni

zmeénéno.

Zménéno

Cilové rozmezi parametru bylo pro daného pacienta zménéno.

POZNAMKA Nastaveni vizudlniho a zvukového alarmu lze pouZit pouze na parametry, které jsou

zobrazovany.
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Uprava Alarma/cili:
1 Stisknéte ikonu Nastaveni @

2 Stisknéte tlacitko Pokrocilé nastaveni a zadejte pozadované heslo.
3 Stisknéte tla¢itko Nastaveni parametru = tlacitko Alarmy/ cile.

4 Klepnéte kdekoli v policku parametru, aby se zobrazilo mistni okno Alarmy/cile pro
dany parametr.

Obrazek 7-1 Konfigurace alarmt/cila

POZNAMKA Soudisti této obrazovky je 2minutovy ¢asova¢ ne¢innosti.

Cerveny, zluty a zeleny obdélni¢ek jsou fixni tvary, které neméni velikost/ tvar.

7.1.5 Konfigurace vSech cila

Vsechny cile lze najednou snadno nakonfigurovat nebo zménit. Z obrazovky Konfigurovat vse mize
uzivatel:
® provést vychozi nastaveni pro vsechna nastaven{ alarmu a cile parametru,
e obnovit vSechna nastaveni alarmu a cile parametru na vlastnf vychozi nastavent,
® obnovit vSechna nastaven{ alarmu a cile parametru na vychozi nastaveni Edwards,
e aktivovat nebo deaktivovat zvukové alarmy pro vSechny pouzitelné parametry,

e aktivovat nebo deaktivovat cilova rozmez{ pro vSechny parametry.

1 Stisknéte ikonu Nastaveni @

Stisknéte tlacitko Pokrocilé nastaveni a zadejte pozadované heslo.
Stisknéte tlacitko Nastaveni parametru > tla¢itko Alarmy/cile.

Stisknéte tlacitko Konfigurovat vse.

a A WD

Chcete-li aktivovat nebo deaktivovat vSechny zvukové alarmy pro vSechny parametry, stisknéte
tlacitka Deaktivovat vS§echny nebo Aktivovat v§echny v policku SlySitelny alarm.
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6 Chcete-li aktivovat nebo deaktivovat vsechny cile pro parametry, které podporuiji cilova rozmezi,
stisknéte pfepinac¢ Cil zapnuto/vypnuto.

7 Chcete-li obnovit v§echna nastaven{ na sva vlastni vjchozi nastaveni, stisknéte Obnovit vSechna
vlastni vychozi nastaveni. Objevi se hlaseni ,, Tato akce obnovi VSECHNY alarmy a cile
na vlastni vychozi nastaveni®.

V potvrzovacim mistnim okné stisknéte tlacitko Pokracovat, abyste obnoveni potvrdili.

Chcete-li obnovit v§echna nastaveni na vychozi nastaveni Edwards, stisknéte Obnovit vSechna
vychozi nastaveni Edwatds. Objevi se hlaseni ,, Tato akce obnovi VSECHNY alarmy a cile
na vychozi nastaveni Edwards®.

10 V potvrzovacim mistnim okné stisknéte tlacitko Pokracovat, abyste obnoveni potvrdili.

7.1.6 Provedeni vlastnich vychozich nastaveni

Kdy?z jsou provedena vlastn{ vychozi nastaveni, Ize je kdykoli aktivovat nebo deaktivovat prostfednictvim
obrazovky ,,Konfigurovat v§e“ nebo individualni obrazovky nastaveni alarma/cili.

1 Stisknéte ikonu Nastaveni @

Stisknéte tlacitko Pokrocilé nastaveni a zadejte pozadované heslo.
Stisknéte tlacitko Nastaveni parametru - tlacitko Alarmy/cile.

Stisknéte tlacitko Konfigurovat vSe.

a A~ O DN

Stisknéte tlacitko Provést vlastni vychozi nastaveni.

e Provedeni vlastnich vychozich nastaveni 1

Zmacknéte parametr niZe pro dpravu:

Cl uminfm® || sCI Uminm® SVl mioim® || SVRI dyne-s-miom®

Ol ) e
= | | |=
— = =

Vifchozi nastaveni I ‘Wichozi nastaveni ‘Wichozi nastaveni Vychozi nastaveni

Edwards ||  FEdwads ||  Edwads |  Edwards

Strana1z4

L 00 Q)

Obrazek 7-2 Provedeni vlastniho
vychoziho nastaveni alarmu/cild

6 Vychozi nastaveni lze zobrazit jako Indexované nebo Neindexované. Zvolte pozadovany
format na prepinaci Nastavit vSechny parametry podle: piepinace.
7 Stisknéte piislusny parametr.

Pro kazdé nastaveni cile stisknéte hodnotové tlacitko a zadejte pozadovanou hodnotu. Pifslusna
indexovana nebo neindexovand hodnota pro dany parametr se nastavi automaticky.
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9 Pokracujte kroky 7 a 8 pro kazdy parametr. Chcete-li zobrazit dalsi nebo pfedchozi sadu
parametri, stisknéte pravou nebo levou sipku v dolni ¢asti obrazovky.

10 Kdyz jsou upraveny vSechny pozadované parametry, stisknéte tlacitko Potvrdit vSe.

7.1.7 Konfigurace cili a alarmu pro jeden parametr

Mistni okno Alarmy/cile uzivateli umozni nastavit hodnoty alarmu a cile pro zvoleny paramett.
Uzivatel také mtze aktivovat nebo deaktivovat zvukovy alarm. Upravte nastaven{ cile pomoci klavesnice
nebo rolovacich tlacitek (kdyz je zapotiebi mensi uprava).

1 Dotykem vnitiku kulatého tlacitka se otevie mistni okno alarma/cilli pro dany parametr.
Mistni okno alarma/cili je k dispozici také na obrazovce Fyziologicky vztah stisknutim
policka parametru.

2 Chcete-li deaktivovat zvukovy alarm pro dany parametr, stisknéte ikonu SlySitelny alarm .
v pravé horni ¢asti mistnfho okna.

POZNAMKA Parametry, které NEMAJT schopnost nastavit vysoky/nizky alarm, nebudou mit ikonu

Slysitelny alarm . na mistnim okn¢ Alarmy/ cile.

3 Chcete-li deaktivovat vizualni cile pro dany parametr, stisknéte aktivovanou ikonu Cil
v levé hornf ¢asti mistnitho okna. Indikator cile pro dany parametr se zobrazi Sedy.

4 K upravé nastaveni zon pouzijte $ipky nebo stisknutim hodnotového tlacitka zobrazte
numerickou klavesnici.

& Alarmy/cile:CO

O =
L vwna

19 4 A [ V)

l ,

L Q O]

Obrazek 7-3 Nastaveni alarmu a cila
individualniho parametru

5 Kdyz jsou hodnoty spravné, stisknéte ikonu Enter O

6 Pro zrusSeni stisknéte ikonu Storno o
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VAROVANI  Vizuilni a zvukové fyziologické alarmy jsou aktivovany pouze tehdy, jestlize je parametr
nakonfigurovan na obrazovkach jako klicovy parametr (parametry 1—4 zobrazené
v kulatych tlacitkdch parametrt). Jestlize parametr neni zvolen a zobrazen jako klicovy

parametr, zvukové a vizualn{ fyziologické alarmy nejsou pro dany parametr spoustény.

7.2 Uprava méritek

Data grafického trendu vyplnuji graf zleva doprava, pficemz nejnovéjsi data jsou vpravo. Méiitko parametru
je na vertikaln{ ose a ¢asové méfitko na horizontale.

2.1

imin/m®

Obrazek 7-4 Obrazovka Graficky trend

Obrazovka nastaveni méfitek uzivateli umozni nastavit méfitko parametru i ¢asové méfitko. Klicové parametry
jsou na seznamu uvedeny nahofe. Pro zobrazen{ dal$ich parametrt pouzijte hotizontalni rolovaci tlacitka.

1 Stisknéte ikonu Nastaveni ﬂ

2 Stisknéte tlacitko Pokrocilé nastaveni a zadejte pozadované heslo.

3 Stisknéte tlacitko Nastaveni parametru -> tlacitko Upravit méfitka.
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Obrazek 7-5 Uprava méfitek

POZNAMKA Po dvou minutich necinnosti se obrazovka pfepne na zobrazen{ monitorovani.

4 U kazdého parametru stisknéte tlacitko NiZ8i pro zadani nejnizsi hodnoty, ktera se objevi

na vertikaln{ ose. Pro zaddn{ nejvyssi hodnoty stisknéte tla¢itko Horni. Pro zobrazeni

dalsich parametrt pouzijte horizontalni rolovaci ikony

5 Stisknéte pravou stranu hodnotového tlacitko Graficky ¢asovy trend, abyste nastavili celkovou

dobu zobrazenou na grafu. Moznosti jsou:

3 minuty
5 minut

10 minut
15 minut

30 minut

1 hodina

2 hodiny (vychozi)
4 hodiny (vychozi)
6 hodin

12 hodin
18 hodin
24 hodin
48 hodin

6 Stisknéte pravou stranu hodnotovych ikon Tabulkovy pfirastek, abyste nastavili dobu ke kazdé

tabulkové hodnoté. Moznosti jsou:

1 minuta (vychozi) .
5 minut .

10 minut

30 minut

60 minut
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Obrazek 7-6 Mistni okno Tabulkovy pfrirastek
7 Pro postup k dalsf sad¢ parametri stisknéte Sipku vlevo dole.

8 Pro navrat na obrazovku monitorovani stisknéte ikonu Domi 0

7.3 Nastaveni sériového portu

Pouzijte obrazovku Nastaveni sériového portu k nakonfigurovani sériového portu pro pfenos digitalnich
dat. Obrazovka se zobrazuje, dokud nestisknete ikonu Zpét 0

1 Stisknéte ikonu Nastaveni @

2 Stisknéte tlacitko Pokrocilé nastaveni a zadejte pozadované heslo.
Stisknéte tlacitko Nastaveni sériového portu.

4 Chcete-li zmenit zobrazenou vychozi hodnotu, stisknéte tla¢itko seznamu kteréhokoli parametru
nastaveni sériového portu.

5 Kdyz je konfigurace nastaven{ sériového portu dokoncena, stisknéte tlacitko Zpét o

POZNAMKA K dispozici je 9 kolikovy sériovy port R$232 pro komunikaci v redlném ¢ase k podpote
systému monitorovani pacienta prostfednictvim protokolu IFMout.
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7.4 Demo rezim

Demonstra¢ni rezim se pouziva k zobrazen{ simulovanych adaji o pacientovi jako pomicka pfi nacviku

a pfedvadéni.

Demonstra¢ni rezim zobrazuje data z ulozené sady a neustile opakuje smycku pfedem definované sady dat.
Béhem Demo reZimu si uzivatelské rozhrani moderni monitorovaci platformy HemoSphere zachovava
stejnou funkcénost jako plné funkéni platforma. K demonstrovani funkei technologie Swan-Ganz se musi
zadat simulované demografické udaje o pacientovi. Uzivatel se muize dotykat ovladacich prvka, jako kdyby
byl monitorovan pacient.

Kdy?z je zadan Demo reZim, trendova data a udalosti se vymazou, aby se nezobrazovala a neukladala pro
navrat k monitorovan{ pacienta.

1 Stisknéte ikonu Nastaveni @

2 Stisknéte tlac¢itko Demo reZim.

POZNAMKA Kdyz moderni monitorovaci platforma HemoSphere pracuje v Demo reZimu,
vsechny zvukové alarmy jsou deaktivovany.

Stisknéte Ano na potvrzovaci obrazovce Demo reZimu.

Podivejte se do kapitoly 9: Monitorovini moduln HemoSphere Swan-Ganz, kde jsou uvedeny
podrobnosti 0 monitorovani s pouzitim modulu HemoSphere Swan-Ganz.

5 Pfed monitorovanim pacienta je nutno moderni monitorovaci platformu HemoSphere
restartovat.

VAROVANI Ujistéte se, ze v klinickém nastaveni nenf aktivovan Demo rezim, aby se zajistilo,
ze simulovana data nebudou mylné pokladana za klinicka data.

7.5 Technicka udrzba

Nabidku technické udrzby mize ovladat pouze systémovy technik a je chranéna heslem. Narazite-li
na chybu, zac¢néte tim, Ze si projdete kapitolu 11: Odstrariovdni problémii.
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8.1 Export dat

Obrazovka Export dat uvadi fadu funkei exportu dat moderntho monitoru HemoSphere. Tato obrazovka
je chranéna heslem. Z této obrazovky mohou lékafi exportovat diagnostické zpravy, vymazat relace

-----

zprav s daty monitorovani viz nize.

8.1.1 Stahovani dat

Obrazovka Stahovani dat umoznuje uzivateli exportovat tdaje o monitorovaném pacientovi do USB
zaf{zeni ve formatu XML aplikace Windows Excel 2003.

POZNAMKA Po dvou minutdch necinnosti se obrazovka piepne zpét na zobrazeni monitorovani.

1 Stisknéte ikonu Nastaveni p@

2 Stisknéte tlacitko Export dat.
3 Zadejte heslo, kdyz jste vyzvani v mistnim okné¢ Heslo pro export dat.

4 Ujistéte se, ze bylo vlozeno USB zafizeni schvalené spole¢nosti Edwards.

VYSTRAHA Aby se zabranilo virové nebo malwarové infekei, pfed zasunutim pouzijte u kazdého
USB flash disku virovy sken.

5 Stisknéte tla¢itko Stahovani dat.

[ [ 2N
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Data monitorovani. Pro vygenerovani tabulky idaji o monitorovaném pacientovi:
1 Stisknéte hodnotovou stranu tlacitka Interval a zvolte frekvenci dat, ktera chcete stahovat.
Cim je frekvence kratsi, tim vétsi bude mnozstvi dat. Moznosti jsou:
e 20 sekund (vychozi)
e 1 minuta

e 5 minut
2 Stisknéte tlacitko Zahajit stahovani.

POZNAMKA Neodpojujte USB zafizeni, dokud se neobjevi hlasent ,,Stahovani dokon&eno®.

Jestlize se objevi hlaseni oznamujici, Ze na USB zafizen{ neni dostatek mista, vlozte jiné USB
zafizeni a restartujte stahovani.

Uzivatel mtze vSechny udaje o monitorovaném pacientovi vymazat. Stisknéte tlacitko Vymazat vSe
a potvrd’te vymazani.

8.2 Vymazani dat a nastaveni

Obrazovka Vymazani dat a nastaveni umoznuje uzivateli obnovit vychozi tovarni nastaveni. Podrobnéjsi
informace o vychozim tovarnim nastaveni viz nize.

8.2.1 Obnoveni vychoziho tovarniho nastaveni

Kdy?z jsou obnovovana vychoz{ nastaveni, moderni monitor HemoSphere zastavi vsechny funkce a obnovi
systém do vychoziho stavu z vyroby.

VYSTRAHA Obnoveni vychoziho nastaveni nahrazuje vSechna nastaveni vychozimi nastavenimi
z vyroby. Veskeré zmény nastaveni nebo pfizpusobeni budou trvale ztraceny.
Béhem monitorovani pacienta neprovadéjte obnoven{ vychoziho nastaveni.

1 Stisknéte ikonu Nastaveni @

Stisknéte tlacitko Pokroéilé nastaveni.

Zadejte heslo pro pokrocilé nastaveni. Heslo lékate viz servisni piirucka.
Stisknéte tlacitko Vymazani dat a nastaveni.

Stisknéte tlacitko Obnovte vSechna vychozi tovarni nastaveni.

Objevi se potvrzovaci obrazovka. Chceete-li pokracovat, stisknéte tlacitko Ano.

N O oA WODN

Vypnéte monitor a pak postupujte podle procesu spousténi.
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8.3 Bezdratova nastaveni

Moderni monitor HemoSphere lze pfipojit k dostupnym bezdratovym sitim.

1 Stisknéte ikonu Nastaveni [

Stisknéte tlacitko Pokrocilé nastaveni a zadejte heslo. Heslo 1ékate viz servisn{ ptirucka.
Stisknéte tlacitko Bezdratovy.

4 Ze seznamu dostupnych pfipojeni vyberte pozadovanou bezdratovou sit’ a, je-li to zapotiebi,
zadejte heslo.

POZNAMKA Nepiipojujte k neznimé nebo nezabezpeéené siti. Viz Kybernetickd bexpeinost na
stran¢ 97.

Stav piipojeni Wi-Fi je ukdzan na informacni list¢ pomoci symbola zobrazenych v tabulce 8-1.

Tabulka 8-1 Stav pripojeni Wi-Fi

Symbol Wi-Fi Indikace
velmi vysoka intenzita signalu

stfedni intenzita signalu

nizka intenzita signalu

velmi nizka intenzita signalu

zadna intenzita signalu

neni spojeni

A1) 1) 1)

8.4 Pripojitelnost k HIS
 «

Moderni monitor HemoSphere ma schopnost propojeni s nemocni¢nimi informacnimi - ]
systémy (HIS), aby mohl odesilat a pfijimat demografické idaje o pacientovi a fyziologicka

data. Moderni monitor HemoSphere podporuje standard zpracovan{ zprav Health Level 7 (HL7)

a disponuje profily Integrating Healthcare Enterprise (IHE). Standard zpracovani zprav HL7 verze

2.6 je nejcastéji pouzivanym prostfedkem pro vymeénu elektronickych dat v klinické doméné. Pro pifstup
k této funkci pouzijte kompatibiln{ rozhrani. Komunikacni protokol HL7 moderniho monitoru
HemoSphere, také oznacovany jako pfipojitelnost k HIS, usnadnuje nésledujici typy vymeén dat

mezi modernim monitorem HemoSphere a externimi aplikacemi a pfistroji:

. Posilani fyziologickych dat z moderniho monitoru HemoSphere do HIS a/nebo
zdravotnickych piistroj

. Posilan{ fyziologickych alarmii a chyb piistroje z modernfho monitoru HemoSphere do HIS
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. Vyhledavani udajt o pacientovi z HIS modernim monitorem HemoSphere.

Obrazek 8-1 Obrazovka HIS — dotaz
na pacienta

Stav ptipojitelnosti HIS je ukazan na informacni list¢ pomoci symboli zobrazenych v tabulce 8-2.

Tabulka 8-2 Stav pripojitelnosti HIS

Symbol HIS Indikace
l. - Pfipojeni ke vdem nakonfigurovanym sou¢astem systému
" HIS je dobreé.
. 4 Neschopnost navazat komunikaci s nakonfigurovanymi
o soucastmi systému HIS.

Ve v8ech odchozich zpravach HIS je ID pacienta
nastaveno na ,Nezname®“.

‘-
'

V komunikacich s nakonfigurovanymi souc¢astmi systému
HIS se vyskytuji ob&asné chyby.

‘-
-
NS

V komunikacich s nakonfigurovanymi souc¢astmi systému
HIS se vyskytuji trvalé chyby.

(W
R

8.4.1 Demografické udaje o pacientovi

Moderni monitor HemoSphere s aktivovanou piipojitelnosti k HIS mutze vyhledavat demografické ddaje
o pacientovi z podnikové aplikace. Kdyz je aktivovana funkce Piipojitelnost k HIS, stisknéte tlacitko Dotaz.
Obrazovka Dotaz na pacienta umozni uzivateli vyhledat pacienta na zaklad¢ informaci o jméné,

ID pacienta nebo pokoji a lazku. Obrazovku Dotaz na pacienta lze pouzit k vyhledani demografickych
udajt o pacientovi, kdyz zahajujete monitorovani nového pacienta, nebo ke spojeni pacientovych
fyziologickych dat monitorovanych na modernim monitoru HemoSphere s pacientovym zdznamem
vyhledanym z HIS.
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Kdy?z je z vysledki dotazu vybran pacient, demografické udaje o pacientovi se zobrazi na obrazovce
Data nového pacienta.

Obrazek 8-2 Obrazovka HIS — data
nového pacienta

Na této obrazovce muze uzivatel zadat nebo upravit informace o pacientove vysce, hmotnosti, véku, pohlavi,
pokoji a lazku. Zvolené nebo aktualizované daje o pacientovi lze ulozit stisknutim ikony Domu 0
Kdyz jsou udaje o pacientovi ulozeny, moderni monitor HemoSphere vytvoii pro zvoleného pacienta
jedine¢né identifikatory a posle tyto informace v odchozich zpravach s fyziologickymi daty do
podnikovych aplikaci.

8.4.2 Fyziologické udaje o pacientovi

Moderni monitor HemoSphere muze posilat monitorované a vypoctené fyziologické parametry v odchozich
zpravach. Odchozi zpravy lze posilat do jedné nebo nékolika nakonfigurovanych podnikovych aplikaci.
Parametry kontinualné monitorované a vypocitivané pomoci moderniho monitoru HemoSphere 1ze posilat
do podnikové aplikace.

8.4.3 Fyziologické alarmy a chyby pfristroje

Moderni monitor HemoSphere muze posilat fyziologické alarmy a chyby pfistroje pro konfigurovani HIS.
Alarmy a chyby Ize posilat jednomu nebo nékolika konfigurovanym HIS. Stavy jednotlivych alarmt véetné
zmény ve stavech se posilaji do podnikové aplikace.

Ohledné podrobnéjsich informaci o tom, jak lze ziskat piistup k pfipojitelnosti k HIS, se obrat’te na mistntho
zastupce spolecnosti Edwards nebo technickou podporu spole¢nosti Edwards.

VAROVANI  Nepouzivejte moderni monitor HemoSphere jako soucast distribuovaného alarmového
systému. Moderni monitor HemoSphere nepodporuje dilkové alarmové monitorovaci/
fidici systémy. Data jsou zaznamenavana a pfenasena pouze pro ucely grafu.
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8.5 Kyberneticka bezpecnost

Tato kapitola uvadi zptisoby, jakymi Ize udaje o pacientovi pfenaset do a z modernfho monitoru
HemoSphere. Je dulezité pamatovat na to, ze kazda instituce pouzivajici moderni monitor HemoSphere musi
ucinit opatfenf na ochranu utajeni osobnich ddaja pacientt podle pfislusnych predpist dané zeme

a v souladu s internimi smérnicemi dané instituce pro spravu takovychto informaci. Kroky, které lze ucinit
pro ochranu téchto informaci a obecné zabezpeceni moderntho monitoru HemoSphere zahrnuji:

. Fyzicky pfistup: Omezte pouzivani moderniho monitoru HemoSphere na opravnéné uzivatele.

. Aktivni pouZiti: Uzivatelé monitoru musi ucinit opatfeni omezujici uchovavani udaji o pacientech
v paméti. Po propustén{ pacienta a ukonceni jeho monitorovani je nutno udaje o pacientovi
odstranit z monitoru.

. Zabezpeceni sité: Instituce musi ucinit opatieni k zajisténi zabezpecen{ kazdé sdilené site, ke které
by se mohl monitor pfipojit.

. Zabezpeceni zafizeni: Uzivatelé musi pouzivat pouze piislusenstvi schvalené spolec¢nosti
Edwards. Mimoto zajistéte, aby zadné pfipojené zafizeni neobsahovalo malware.

Pouziti jakéhokoli rozhranf moderniho monitoru HemoSphere mimo jeho uréeny tcel by mohlo pfedstavovat
rizika pro kybernetickou bezpe¢nost. Zadna pfipojeni moderniho monitoru HemoSphere nejsou uréena

k fizen{ ¢innostl jiného zatizeni. VSechna dostupna rozhrani jsou uvedena v ¢asti Pripojovaci porty moderniho
monitorn HemoSphere na strané 36 a technické udaje pro tato rozhrani jsou uvedeny v tabulce A-5, ,, Technické
udaje moderniho monitoru HemoSphere®, na strané 137.

8.5.1 HIPAA

Zakon o odpovédnosti za pfenos udaji o zdravotnim pojisténi (HIPAA — Health Insurance Portability and
Accountability Act) z roku 1996, zavedeny Ministerstvem zdravotnictvi a socialni péée USA, uvadi dtlezité
normy pro ochranu osobné identifikovatelnych informaci tykajicich se zdravotniho stavu. Je-li to mozné,
musi se béhem pouzivani monitoru dodrzovat tyto normy.
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9.1 Pripojeni modulu HemoSphere Swan-Ganz

Modul HemoSphere Swan-Ganz je kompatibilni se vSemi schvalenymi katétry Edwards Swan-Ganz ur¢enymi
pro zavedeni do plicni arterie. Modul HemoSphere Swan-Ganz shromazd’uje a zpracovava signaly do a od
kompatibilniho katétru Edwards Swan-Ganz pro monitorovani CO,iCO a EDV/RVEE. Tato ¢ist poskytuje
piehled piipojeni modulu HemoSphere Swan-Ganz. Viz obrazek 9-1.
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Obrazek 9-1 Piehled pfipojeni modulu HemoSphere Swan-Ganz

POZNAMKA Vzhled katétri a systému aplikace vstiikovaciho roztoku zobrazené v této kapitole jsou
pouze piiklady. Skute¢ny vzhled se muze lisit v zavislosti na modelu katétru a systému

aplikace vstiikovactho roztoku.

Pacientsky kabel CCO a jakykoli pfipojeny kompatibilni katétr je APLIKOVANA
SOUCAST.

1 Pied vkladanim modulu HemoSphere Swan-Ganz zajistéte, aby byl moderni monitor
HemoSphere vypnuty.

2 Vlozte modul HemoSphere Swan-Ganz do moderniho monitoru HemoSphere. Radné nasazent

modulu bude potvtzeno cvaknutim.

VYSTRAHA Nezasunujte modul do drazky nasilim. Rovnomérné tlaéte na modul, aby se posunoval
a s cvaknutim zapadl na misto.

3 Stisknutim hlavniho vypinace zapnéte moderni monitor HemoSphere a postupujte podle krokd
pro zadavani udaji o pacientovi. Viz ¢ast Udaje o pacientovi na strané 72. Pfipojte pacientsky kabel
CCO k modulu HemoSphere Swan-Ganz.

4 Piipojte kompatibilni katétr Swan-Ganz k pacientskému kabelu CCO. Dostupné parametry
a pozadovana pfipojeni viz tabulka 9-1 nize.
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Tabulka 9-1 Dostupné parametry a pozadovana pfipojeni modulu HemoSphere Swan-Ganz

Parametr Pozadované pripojeni Viz
CcoO pfipojeni termistoru a tepelného Zhaviciho viakna Kontinualni monitorovani srde¢niho
vydeje na strané 101

iCO termistor a sonda vstfikovaciho roztoku Intermitentni srdeéni vydej na strané 104
(lazriova nebo vlozena)

EDV/RVEF pfipojeni termistoru a tepelného Zhaviciho vldkna Monitorovéni EDV/RVEF na strané 109

(SV) *HR zapojena jako podfizena modernimu monitoru
HemoSphere

SVR pfipojeni termistoru a tepelného zhaviciho viakna SVR na strané 113

*MAP a CVP zapojeny jako podfizené modernimu
monitoru HemoSphere

5 Postupujte podle nezbytnych pokyni pro monitorovani. Viz ¢ast Kontinudini monitorovini
srdecnibo vydeje na strané 101, Intermitentni srdecni vydej na strané 104 nebo Monitorovini EDV/
RIVEF na stran¢ 109.

9.1.1 Test pacientského kabelu CCO

Abyste zkontrolovali integritu pacientského kabelu CCO Edwards, proved'te test integrity kabelu.
Doporucujeme testovat integritu kabelu v ramci procesu odstranovani problému. Toto netestuje pifpojku
teplotni sondy vstiikovactho roztoku na kabelu.

Pro piistup do okna testu pacientského kabelu CCO stisknéte ikonu klinickych aktivit l o i - ikonu Test

pacient kabelu CCO “ Cislovana ptipojent viz obrazek 9-2.

Obrazek 9-2 Test pfipojek
pacientského kabelu CCO

1 Pripojte pacientsky kabel CCO k vlozenému modulu HemoSphere Swan-Ganz ©.

2 Piipojte konektor tepelného zhaviciho vlikna @ a konektor termistoru @ na pacientském kabelu
CCO k odpovidajicim testovacim portim na modulu HemoSphere Swan-Ganz.

3 Zahajte test kabelu stisknutim tlacitka Start. Objevi se ukazatel prabéhu.
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4 Jestlize pacientsky kabel CCO neuspéje v testu kabelu, musite ho vymenit.

5 Jestlize kabel v testu uspel, stisknéte ikonu Enter O Odpoijte konektor tepelného zhaviciho

vldkna a konektor termistoru na pacientském kabelu od modulu HemoSphere Swan-Ganz.

9.2 Kontinualni monitorovani srdeé¢niho vydeje

Moderni monitor HemoSphere méfi srdecni vydej kontinualné zavedenim malych pulsti energie do krevniho
proudu a méfenim teploty krve prostfednictvim katétru v plicn{ arterii. Maximalni povrchova teplota
tepelného zhaviciho vldkna pouzitého k vydavani téchto pulsa enetgie v krvi je 48 °C. Stdecni vydej se
vypocitava s pouzitim osvédcéenych algoritmt odvozenych ze zakonu zachovani tepelné energie a dilu¢nich
kiivek indikatoru, které se ziskaji kfizovou korelaci kfivek vstupu energie a teploty krve. Po inicializaci
modern{ monitor HemoSphere kontinualné méif a zobrazuje srde¢ni vydej v litrech za minutu (bez potteby
kalibrace ¢i zasahu ze strany obsluhy).

9.2.1 Pripojeni pacientskych kabelt
1 Piipojte pacientsky kabel CCO k vlozenému modulu HemoSphere Swan-Ganz, jak bylo difve

popsano v casti 9.1.

2 Pripojte , katétrovy* konec pacientského kabelu ke konektorim termistoru a tepelného zhaviciho
vlakna na katétru Swan-Ganz CCO. Tato pfipojeni jsou zvyraznéna jako ¢isla @ a ®
(obrazek 9-3 na strané 102).

101



Moderni monitor HemoSphere 9 Monitorovani modulu HemoSphere Swan-Ganz

3 Zkontrolujte, zda je katétr CCO fadn¢ zaveden do pacienta.
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. . HemoSphere

® pfipojeni termistoru

@ CCO kabel pacienta

Obrazek 9-3 Prehled pripojeni CO

9.2.2 Iniciovani monitorovani

VAROVANI  Kdyz se zastavi pratok krve okolo tepelného zhavictho vldkna, musi se monitorovani
CO vzdy pferusit. Mezi klinické situace, pfi kterych by se monitorovani CO meélo pferusit,
patfi mimo jiné:

* Doba, kdy je pacient napojen na kardiopulmonalni bypass
» Céste¢né vytaZeni katétru tak, aby termistor nebyl v plicnf artérii
* Vyjmuti katétru z pacienta

Kdy?z je systém fadne zapojen, stisknutim ikony Start monitorovani ﬁ zahajte monitorovani CO.

Na ikoné Stop monitorovani se objevi casova¢ odpocitavani CO. Po pfiblizné 3 az 6 minutach, kdyz byl
ziskan dostatek dat, se hodnota CO objevi v kulatém tlacitku parametru. Hodnota CO zobrazend na
obrazovce bude aktualizovana pfiblizné kazdych 60 sekund.

POZNAMKA Dokud nebude k dispozici dostatek ¢asové zpramérovanych dat, nezobrazi se zadna
hodnota CO.
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9.2.3 Stavy tepelného signalu

V nékterych situacich, kdy stav pacienta vyvolava velké zmény teploty krve v plicni arterii po dobu
né¢kolika minut, mize monitoru trvat vice nez 6 minut, nez nacte méfeni pocatecniho CO. Kdyz probiha
monitorovani CO, aktualizace méfeni CO se také muze zpozdit v disledku nestabiln{ teploty krve v plicni
arterii. Posledni hodnota CO a ¢as méfeni se zobrazi misto aktualizované hodnoty CO. Tabulka 9-2
zobrazuje hldseni vystrah/chyb, ktera se v rliznych okamzicich objevuji na obrazovce, zatimco se signal

vvvvv

modulu HemoSphere Swan-Ganz®, na strané 126.

Tabulka 9-2 Casova prodleva nestabilniho tepelného signalu
pro hlaseni vystrah a chyb CO

Vystraha CO Chyba CO
Uprava signalu — Nestabilni teplota | Ztrata tepelného
Stav pokracovani krve — pokracujici | signalu
Monitorovani zac¢ina: minuty 6 15 30
od zahajeni bez méfeni CO
Monitorovani probiha: minuty nehodi se 6 20
od posledni aktualizace CO

Chybovy stav ukonc¢uje monitorovani. Chybovy stav mtze byt zptusoben migraci hrotu katétru do malé cévy,
coz muze branit termistoru v pfesném snimani tepelného signalu. Zkontrolujte polohu katétru a v piipadé
potfeby upravte jeho polohu. Po kontrole stavu pacienta a polohy katétru lze monitorovani CO obnovit

stisknutim ikony Start monitorovani {5 X
- 3

9.2.4 Casovac odpoéitavani CO a STAT CO

Casovaé odpocitavani CO se nachazi na ikoné Stop monitorovani @ Tento ¢asovac upozorfiuje

©0:54
uzivatele na to, kdy dojde k pfistimu méfeni CO. Doba do piisttho méfeni CO je ruzna, od 60 sekund do 3
minut nebo déle. Hemodynamicky nestabiln{ tepelny signal muze zpozdit vypocty CO. Pro delsi ¢asové
intervaly mezi méfenimi CO je k dispozici funkce STAT CO. STAT CO (sCO) je rychly odhad hodnoty CO
a aktualizuje se kazdych 60 sekund. Pro zobrazen{ hodnot STAT CO zvolte sCO jako klicovy parametr.
Zvolte CO
a sCO jako klicové parametry zatimco se zobrazuje rozdélena obrazovka grafického a tabulkového trendu
a monitorovand data CO jsou vynesena do grafu vedle tabulkovych/¢iselnych dat pro STAT hodnoty sCO.
Viz Rozdélené obragent grafického a tabulfovébo trendu na strané 61.

VYSTRAHA Piicinou nepfesnjch méteni srdeéniho videje mohou byt:

* Nespravné umisténi nebo poloha katétru

* Nadmérné kolisani teploty krve v plicni arterii. Pficiny, které zpusobuji kolisani BT,
kromé jiné zahrnuji:
* stav po zakroku v podobé kardiopulmonalniho bypassu
* centralné podavané chlazené nebo ohfaté roztoky krevnich produkti
* pouzitl sekvenc¢nich kompresnich zafizeni

* 'Tvorba srazenin na termistoru

* Anatomické abnormality (napf. srde¢ni shunty)
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* Nadmeérny pohyb pacienta
* Ruseni elektrokauterizacni nebo elektrochirurgické jednotky
* Rychlé zmény srdecniho vydeje

9.3 Intermitentni srdec¢ni vydej

Modul HemoSphere Swan-Ganz méif srdecni vydej prerusované s pouzitim bolusové termodiluc¢ni techniky.
Pii této technice se malé mnozstvi sterilntho fyziologického roztoku (napf. solny roztok nebo dextrdza)
znamého objemu a teploty — chladnéjsi nez teplota krve — vstfikuje skrze port katétru pro vsttikovaci roztok
a vysledny pokles teploty krve je méfen termistorem v pulmonalnf arterii (PA). V jedné sérii 1ze provést

az Sest bolusovych injekci. Zobrazi se primérna hodnota injekci v sérii. Je mozno zkontrolovat vysledky
kterékoli série a uzivatel muize odstranit individualni (bolusova) méfen{ iCO, ktera mohla byt narusena
(napf. pohybem pacienta, diatermif nebo chybou obsluhy).

9.3.1 Pripojeni pacientskych kabelt
1 Piipojte pacientsky kabel CCO k vlozenému modulu HemoSphere Swan-Ganz, jak bylo difve
popsano v casti 9.1.
2 Pripojte , katétrovy“ konec pacientského kabelu CCO ke konektoru termistoru na katétru
Swan-Ganz iCO, jak znézortiuje @ (obrazek 9-4).

3 Zkontrolujte, zda je katétr fadné zaveden do pacienta.
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@ katétr Swan-Ganz @ CCO kabel pacienta
@ pfipojeni termistoru ® modul HemoSphere
® oiivoieni p Swan-Ganz
piipojeni teplotni sondy
vstiikovaciho roztoku ® moderni monitor
HemoSphere

Obrazek 9-4 Prehled pfipojeni iCO
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9.3.1.1  Vybér sondy

Teplotni sonda vstiikovactho roztoku snima teplotu vstiikovaciho roztoku. Zvolena sonda se piipoji
k pacientskému kabelu CCO (obrazek 9-4). Lze pouzit kteroukoli ze dvou sond:

. Vlozend sonda je pfipojena k prato¢nému télesu na systému dodavky vstfikovaciho roztoku
CO-Set/CO-Set+.

. Laznova sonda méif teplotu vstfikovaciho roztoku. Lazniové sondy jsou urceny k méfeni teploty
zkusebniho roztoku, ktery je udrzovan na stejné teploté jako sterilnf roztok pouzivany jako
vstiikovaci roztok, kdyz se vypocitava srdec¢ni videj bolusovou metodou.

Pripojte teplotni sondu vstfikovaciho roztoku (vloZzenou nebo laziiovou) ke konektoru teplotn{ sondy
vstiikovaciho roztoku na pacientském kabelu CCO, jak znazorniuje ® (obrazek 9-4).

9.3.2 Nastaveni konfigurace

Moderni monitor HemoSphere dava obsluze na vybér, zda zada specifickou vypoctovou konstantu,

nebo nakonfiguruje modul HemoSphere Swan-Ganz tak, aby mu umoznil automaticky stanovit vypoctovou
konstantu volbou objemu vstfikovaciho roztoku a velikosti katétru. Obsluha muze také zvolit typ zobrazeni
parametrud a bolusovy rezim.

Stisknéte ikonu klinickych aktivit li o i - iCO .

Obrazek 9-5 Obrazovka konfigurace nového setu iCO

VYSTRAHA Podivejte se do Piilohy E, abyste se ujistili, 7 vipoctova konstanta je stejnd, jako
konstanta uvedena v ptibalovém letaku katétru. Jestlize se vipoctova konstanta lisf,
zadejte pozadovanou vypoctovou konstantu ruéné.
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POZNAMKA Modul HemoSphere Swan-Ganz bude automaticky snimat pouzivany typ teplotni
sondy (lazfiova nebo vlozena). Modul pouzije tuto informaci ke stanoveni vypoctové
konstanty.

Jestlize monitor nedetekuje teplotni sondu vstfikovactho roztoku (IT), zobrazi
se hlaseni ,,Pfipojit sondu vstfikovaciho roztoku pro monitorovani iCO*.

9.3.2.1 Volba objemu vstrikovaciho roztoku

Zvolte hodnotu pomoci tla¢itka seznamu Objem vstfikovaciho roztoku. K dispozici jsou tyto moznosti:
. 10 ml
. 5 ml
. 3 ml (pouze sonda laznového typu)

Kdy?z je zvolena hodnota, nastavi se automaticky vypoctova konstanta.

9.3.2.2 Volba velikosti katétru

Zvolte velikost katétru pomoci tlacitka seznamu Velikost katétru. K dispozici jsou tyto moznosti:

. 55F
. 6F
. 7F
. 17,5F
. 8F

Kdy?z je zvolena hodnota, nastavi se automaticky vypoctova konstanta.

9.3.2.3 Volba vypoctoveé konstanty

Pro rucni zadani vipoctové konstanty stisknéte tlacitko hodnoty Vypoctova konstanta a na klavesnici
zadejte hodnotu. Jestlize je ru¢né zadana vypoctova konstanta, nastavi se automaticky objem vstiikovactho
roztoku a velikost katétru a zadavani hodnot se nastavi na Auto.

9.3.2.4 Volba rezimu

Zvolte Auto nebo Manualni pomoci tlacitka seznamu ReZim. Vychozi rezim je Automaticky. V rezimu
Automaticky modernf monitor HemoSphere po dosazen{ zakladni hodnoty teploty krve automaticky
zvyrazni hlaseni Vstiikovat. Postup pfi rezimu Manualni je podobny jako pfi rezimu Automaticky az na to,
ze uzivatel musi pfed kazdym vstifknutim stisknout tlacitko Vstfikovat. Nasledujici ¢ast uvadi pokyny pro
oba tyto bolusové rezimy.
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9.3.3 Pokyny pro rezimy bolusového méreni

Vychozi tovarn{ nastaven{ modulu HemoSphere Swan-Ganz pro bolusové méfeni je Auto rezim. V tomto
rezimu modern{ monitor HemoSphere po dosazeni zakladni hodnoty teploty krve zvyrazni hlasen{
Vstiikovat. Bchem Manualni rezimu urcuje obsluha, kdy se bude vstiikovat, a to stisknutim tlacitka
Vstiikovat. Kdyz je provedeno vstiiknuti, modul vypo¢ita hodnotu a je pfipraven zpracovat dalsi bolusovou
injekci. V jedné sérii lze provést az Sest bolusovych injekci.

NiZe jsou uvedeny krok za krokem pokyny pro provadéni bolusovych srde¢nich méfeni poc¢inaje obrazovkou
konfigurace nového setu iCO.

1 Po zvolen{ nastaven{ termodiluc¢ni konfigurace stisknéte tlacitko Nastaveni startu dole na
obrazovce konfigurace nového setu iCO.

Toto tlacitko je deaktivovano, jestlize:
. Objem vstiikovaciho roztoku je neplatny nebo nenf zvolen.
. Neni piipojena teplota vstfikovaciho roztoku (Ti).
. Neni piipojena teplota krve (Tb).
. Je aktivai néktera chyba iCO.

Jestlize jsou aktivni kontinualni méfeni CO, objevi se mistni okno s zadosti o potvrzeni
pozastaveni monitorovani CO. Stisknéte tlacitko Ano.

POZNAMKA Béhem méfeni bolusu CO jsou jakékoli parametry vypoctené s pouzitim vstupniho
signlu EKG (HR,,;)) nedostupné.

2 Obrazovka nového setu iCO se objevi se zvjraznénym hlasenim Cekejte ( Cekejte )-

3 Kdyz je stanovena zakladni hodnota teploty, na obrazovce se zvyrazni hldseni Vstfikovat
(vstikovat ) oznamujici, kdy zahajit sérii bolusovych injekci.

NEBO

V piipadé ruc¢niho rezimu se na obrazovce objevi zvyraznéné hlaseni Pfipraveno ( pfpraveno) ),
kdyz je stanovena zakladni hodnota teploty. Kdyz je ptipraveno vstiiknuti, stisknéte tlacitko
Vstfikovat, a pak se hlaseni Vstfikovat na obrazovce zvyrazni.

4 Pouzijte rychlou, plynulou, kontinualni metodu vstifknutf bolusu s pouzitim pfedtim zvolené
velikosti objemu.

VYSTRAHA Nahlé zmény teploty krve v PA, naptiklad zmény zptsobené pohybem pacienta
nebo bolusovym podanim léku, mohou vyvolat vypocteni hodnoty iCO nebo iCI.
Aby se zabranilo falesn¢ vytvofenym kiivkam, provadéjte vstitknuti co nejdiive poté,
co se objevi hlaseni Vstfikovat.

Kdyz je bolus vstifknut, objevi se na obrazovce kfivka washoutu termodiluce, zvyrazni
se Pocitani ( pogitani ) a zobrazi se vysledné méfeni iCO.
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5 Kdyz je kfivka termalntho washoutu kompletni, moderni monitor HemoSphere zvyrazni hlaseni

Cekejte a pak Vstfikovat — nebo Pfipraveno béhem ruéniho rezimu — kdy? je znovu dosazeno
stabiln{ zakladni hodnoty teploty. Podle potieby opakujte kroky 2 az 4 az Sestkrat. Zvyraznéna
hlaseni se opakuji takto:

Autom.: Cekejte | > Vstiikovat I > Pogitani |

Manualni: Piipraveno | > Vstfikovat I > Poéitani |

POZNAMKA Kdy? je rezim bolusu nastaven na Automaticky, maximalni doba povolena mezi

zobrazenim hlasen{ Vstfikovat a vstifknutim bolusu je ¢tyfi minuty. Neni-li béhem
tohoto ¢asového intervalu zjisténo zadné vstiiknuti, hlaseni Vstfikovat zmizi a znovu
se objevi hlasen{ Cekejte.

Kdy?z je zatizen{ v rezimu bolusu Manualni, ma obsluha maximalné 30 sekund, behem
kterych mus{ provést vstitknuti bolusu po stisknuti tlacitka Vstfikovat. Neni-li béhem
tohoto ¢asového intervalu zjisténo zadné vstiiknuti, tlacitko Vstfikovat se opét aktivuje
a hlaseni Vstiikovat zmizi.

Jestlize je bolusové méfeni naruseno, jak naznacuje hlasen{ vystrahy, misto hodnoty
CO/CI zobrazené na obrazovce se objevi -

Pro pferuseni (bolusovych) méfeni iCO stisknéte ikonu Storno O

9.3.4

6 Po provedeni pozadovaného poctu bolusovych injekci, zkontrolujte sadu kfivek washoutu

stisknutim tlacitka Kontrola.
Kteroukoli z Sesti injekci v sadé muzete odstranit stisknutim této kfivky na obrazovce pfehledu.

—

Stisknéte > > 3
MJ )_IL'E_AI..&..
_ i

Ptes kfivku se objevi ¢ervené ,, X, které ji odstrani ze zpramérované hodnoty CO/CL
Kiivky, které jsou nepravidelné nebo sporné, budou mit vedle sady dat kfivky @
Podle potteby stisknéte ikonu Storno o, aby se vymazal set bolusti. Pro potvrzen{ stisknéte

tlac¢itko Ano.

Po dokonceni posouzeni bolusovych injekei stisknéte tlacitko Pfijmout, aby byla pouzita
zpramérovana hodnota CO/CI, nebo stisknéte ikonu Zpét o, aby se znovu zahajila série
a ptidaly dalsi bolusové injekce (az Sest) pro prameérovani.

Obrazovka souhrnu termodiluce

Po piijetf setu se souhrn setu zobrazi jako zalozka s ¢asovym razitkem na obrazovce souhrnu termodiluce.

Tato obrazovka je kdykoli pifstupna z nékterjch obrazovek monitorovan{ stisknutim ikony historie

termodiluce , nebo stisknutim ikony klinickych aktivit l o i -2 iCO o i
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Na obrazovce souhrnu termodiluce ma obsluha k dispozici nasledujici aktivity:

Obrazek 9-6 Obrazovka souhrnu termodiluce

Novy set. Aby se provedl dalsi set termodiluce, stisknéte ikonu Zpét Q nebo zalozku Novy. Pfedchozi
pramérnd hodnota CO/CI a pfidruzené kiivky washoutu budou uloZeny jako zilozka v obrazovce
souhrnu termodiluce.

Kontrola. Zkontrolujte kiivky termdlniho washoutu ze setu bolusti. Chcete-li zkontrolovat kiivky
termalniho washoutu z jinych setd bolusu, stisknéte kteroukoli zalozku.

Monitorovani CO. Jestlize je systém fadné zapojen pro kontinualni monitorovani CO, mizete kdykoli

stisknutim ikony startu monitorovani 3 zahdjit monitorovan{ CO.

9.4 Monitorovani EDV/RVEF

Monitorovani end-diastolického objemu pravé komory (EDV) je k dispozici ve spojeni s rezimem
monitorovani CO, kdyz se pouziva katétr Swan-Ganz CCOmbo V a vstup signalu EKG. Béhem monitorovani
EDV moderni monitor HemoSphere kontinualné zobrazuje méfeni EDV a ejekeni frakce pravé komory
(RVEF). EDV a RVEF jsou ¢asov¢ zpramérované hodnoty, které lze numericky zobrazit v kulatych
tlacitkdch parametru a graficky jako trend v case v zobrazeni grafického trendu.

Mimoto, kdyz se sEDV a sSRVEF zvoli jako klicové parametry, vypocitavaji a zobrazuji se odhady hodnot
EDV a RVEF v piiblizné 60 sekundovych intervalech.

9.4.1 Pripojeni pacientskych kabelt
1 Piipojte pacientsky kabel CCO k vlozenému modulu HemoSphere Swan-Ganz, jak bylo dffve
popsano v ¢asti 9.1.
2 Piipojte , katétrovy“ konec pacientského kabelu ke konektorim termistoru a tepelného vldkna
na katétru Swan-Ganz CCOmbo V. Tato pfipojeni jsou oznacena jako @ a @ (obrazek 9-7).
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3 Zkontrolujte, zda je katétr fadné zaveden do pacienta.
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@ katétr Swan-Ganz ® modul HemoSphere

@ piipojeni tepelného Swan-Ganz

Zhaviciho vlakna ® moderni monitor
HemoSphere

@ vstup signalu EKG
z externiho monitoru

® pfipojeni termistoru

@ pacientsky kabel CCO

Obrazek 9-7 Pirehled pripojeni EDV/RVEF

9.4.2 Pripojeni kabelu pro rozhrani EKG

Pfipojte 1/4palcovy miniaturni telefonni konektor kabelu pro rozhrani EKG ke vstupu pro monitor EKG

na zadnim panelu moderniho monitoru HemoSphere. ECG

Druhy konec propojovaciho kabelu pfipojte k vystupu signalu EKG na monitoru u lizka. Takto ziskate
udaje o pramérné srdecni frekvenci (HRy,,), které se nactou do moderniho monitoru HemoSphere pro ucely
méfeni EDV a RVEE. Ohledné kompatibilnich kabelt rozhrani EKG kontaktujte svého mistnfho zastupce
spole¢nosti Edwards.

DULEZITA POZNAMKA Moderni monitor HemoSphere je kompatibilni s analogovym
podfizenym vstupem EKG z jakéhokoli externiho pacientského
monitoru, ktery ma port analogového podfizeného vystupu,
ktery spliiuje specifikace vstupu signalu EKG uvedené v pfiloze A,
tabulka A-5 tohoto navodu k pouZiti. Signal EKG se pouZiva
k odvozeni srdecni frekvence, ktera se pak pouZiva k vypocitani
dalSich hemodynamickych parametra pro zobrazeni. Toto je
volitelna funkce, kterd nema vliv na primarni funkci moderniho
monitoru HemoSphere — monitorovani srdeéniho vydeje
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(s pouzitim modulu HemoSphere Swan-Ganz) a saturace Zilni krve
kyslikem (s pouZitim kabelu oxymetrie HemoSphere). Testovani
funkénosti zafizeni bylo provadéno s pouZitim vstupnich

signalt EKG.

VAROVANI PACIENTI S KARDIOSTIMULATOREM — méfice frekvence mohou pokracovat
v pocitani frekvence kardiostimulatoru béhem srdecni zastavy nebo nékterych arytmii.
Nespoléhejte se vihradné na zobrazenou stdecni frekvenci. Pacienty s kardiostimulatorem
neustale peclive sledujte. Viz tabulka A-5 na strané 137, v niz najdete tdaje o schopnosti
tohoto pfistroje odmitnout pulz kardiostimulatoru.

U pacientt, u kterych je zapotfebi interni nebo externi stimula¢ni podpora, se moderni
monitorovaci platforma HemoSphere nesmi pouzivat k ziskavani srde¢ni frekvence
a parametra odvozenych ze stdecni frekvence za téchto podminek:

* vystup synchronizace pulzu kardiostimulatoru z monitoru u ltzka obsahuje pulz
kardiostimulatoru, avsak charakteristiky jsou mimo specifikace schopnosti
odmitnout pulz kardiostimuldtoru uvedené v tabulce A-5.

* charakteristiky vystupu synchronizace pulzu kardiostimulatoru z monitoru u lazka
nelze zjistit.

P1i interpretaci odvozenych parametr, jako jsou napf. SV, EDV, RVEF a souvisejici
indexované parametry, zaznamenavejte veskeré nesrovnalosti v srdecni frekvenci
(HR pr.) u zobrazeni kiivky HR a EKG na pacientském monitoru.

Vstup signalu EKG a vechny parametry odvozené z méfeni srdecni frekvence nebyly
hodnoceny u pediatrickych pacientt, a proto nejsou pro tuto populaci pacientt
k dispozici.

POZNAMKA Kdy? je poprvé zjisténo piipojeni nebo odpojeni vstupu EKG, na stavové listé
se zobrazi kratké upozornéni.

SV je k dispozici s jakymkoli kompatibilnim katétrem Swan-Ganz a vstupem signalu EKG.
Pro monitorovani EDV/RVEF je zapotiebi katétr Swan-Ganz CCOmbo V.

9.4.3 Zahajeni méreni

VAROVANI Kdy?z je pritok krve okolo tepelného vlakna zastaven, monitorovani CO je vzdy nutné
ptrerusit. Mezi klinické situace, pii kterych by se monitorovani CO melo pferusit,
patfi mimo jiné:

* Doba, kdy je pacient napojen na kardiopulmonalni bypass
* Castecné vytazeni katétru tak, aby termistor nebyl v plicn{ artérii
* Vyjmuti katétru z pacienta
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vo. , v, v . . . ;. . , . N , L=
Kdyz je systém fadné zapojen, zahajte monitorovani CO stisknutim ikony Start monitorovani hg g\ .

Na ikoné Stop monitorovani se objevi ¢asovac odpocitavani CO. Po pfiblizné 6 az 9 minutach, kdyz byl
ziskan dostatek dat, se objevi hodnota EDV a/nebo RVEF v nakonfigurovanych kulatych tlacitkach
parametri. Hodnoty EDV a RVEF zobrazené na obrazovce budou aktualizovany pfiblizné kazdych

60 sekund.

POZNAMKA Dokud nebude k dispozici dostatek ¢asové zpramérovanych dat, nezobrazi se zadna
hodnota EDV nebo RVEE

V nékterych situacich, kdy stavy pacientti vyvolavaji velké zmény teploty krve v plicnf arterii po dobu
né¢kolika minut, mize monitoru trvat vice nez 9 minut, aby dosahl méfeni pocatecntho EDV nebo pocéateéni
RVEE V téchto piipadech se 9 minut po zahajeni monitorovani objevi toto hlaseni vystrahy:

Vystraha: EDV — uprava signalu — pokracovani

Monitor bude dale fungovat a nenf zapottebi Zadné opatfen{ provedené uzivatelem. Kdyz je dosazeno
kontinualnich méfeni EDV a RVEF, hlaseni vystrahy bude odstranéno a aktualni hodnoty se zobrazi
a vynesou do grafu.

POZNAMKA Hodnoty CO mohou byt k dispozici i tehdy, kdy2 hodnoty EDV a RVEF
k dispozici nejsou.

9.4.4 Aktivni monitorovani EDV

Kdyz probiha monitorovani EDV, aktualizace kontinualniho méfeni EDV a RVEF se muze zpozdit
v dusledku nestabilni teploty krve v plicn{ arterii. Jestlize nejsou hodnoty aktualizovany po dobu 8 minut,
objevi se nasledujici hlasen:

Vystraha: EDV — tprava signalu — pokracovani

V piipadech, kdy se prameérna srdeéni frekvence dostane mimo rozmezi (tj. mén¢ nez 30 tep/min nebo

vice nez 200 tepti/min) nebo kdy nenf zji$téna zddna srdecni frekvence, se objevi nisledujici hlasent:
Vystraha: EDV — ztrata signalu srdec¢ni frekvence

Hodnoty kontinualniho monitorovani EDV a RVEF se uz nebudou zobrazovat. Tento stav by mohl byt

zpusoben fyziologickymi zménami pacientova stavu nebo ztratou podfizeného signalu EKG. Zkontrolujte

piipojeni propojovaciho kabelu EKG a podle potfeby znovu proved’te pfipojeni. Po kontrole pfipojeni

kabelu a pacientova stavu se monitorovani EDV a RVEF automaticky obnovi.

POZNAMKA Hodnoty SV, EDV a RVEF zavisi na ptesnych vjpoétech srde¢ni frekvence. Je tieba
dbat, aby se zobrazovaly pfesné hodnoty srde¢nf frekvence a aby se zabranilo dvojimu
zapocteni, zejména v piipadé AV stimulace.
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Jestlize ma pacient atrialni nebo atrioventrikularni (AV) kardiostimulator, uzivatel musi posoudit pfitomnost
dvojitho snimani (pro presna urcenf HR by mél byt sniman pouze jeden stimulac¢ni hrot nebo jedna kontrakce
za stdecni cyklus). V piipad¢ dvojiho snimani uzivatel musi:

. zménit polohu referencniho svodu, aby se minimalizovalo snimani atrialntho hrotu,

. zvolit vhodnou konfiguraci elektrod, aby se maximalizovaly spoustéci signaly HR a minimalizovalo
snimanf atridlntho hrotu a

. posoudit vhodnost trovni stimulace v miliampérech (mA).

Presnost kontinudlnich stanoveni EDV a RVEF je zavisla na konzistentnim signalu EKG z monitoru

u lizka. Dalsi informace o odstrafiovani problému viz tabulka 11-7, ,,Chyby/vystrahy EDV a SV modulu
HemoSphere Swan-Ganz®, na stran¢ 128 a tabulka 11-10, ,,Odstrafiovani v§eobecnych problému
modulu HemoSphere Swan-Ganz®, na stran¢ 131.

=

Jestlize je monitorovani EDV ukonceno stisknutim ikony Stop monitorovani V) , zeSedne indikator cile
©0:54

(majacek) na kulatém tlaéitku parametru pro EDV a/nebo RVEF a pod hodnotu udévajici dobu, kdy byla
zmeéfena posledni hodnota, bude umisténo ¢asové razitko.

.- "

POZNAMEKA Stisknutim ikony Stop monitorovani @ .. se zastavi monitorovani EDV, RVEF a CO.
©0:54

Kdyz je monitorovani EDV obnoveno, objevi se ve vynesené ¢afe grafu trendu mezera, kterd ukazuje dobu,
kdy bylo kontinualni monitorovani{ pferuseno.

9.4.5 STAT EDV a RVEF

Hemodynamicky nestabilni tepelny signal muaze zpisobit, ze po zahajeni monitorovani bude zobrazeni
hodnoty EDV, EDVI a/nebo RVEF modernim monitorem HemoSpherte zpozdéné. Lékat miize pouzit
hodnoty STAT, coz jsou odhady hodnot EDV nebo EDVI a RVEF aktualizované pfiblizné kazdych

60 sekund. Pro zobrazeni hodnot STAT zvolte sEDV, sEDVI nebo sRVEF jako klicovy parametr.
Hodnoty EDV, EDVI a RVEF lze zobrazit jako graficky trend v ¢ase vedle numerickych hodnot sEDV,
sEDVI a sRVEF s pouzitim zobrazeni monitorovani na rozdélené obrazovce grafického a tabulkového
trendu. Na této obrazovce lze v tabulkovém formatu zobrazit az dva parametry. Viz Rogdélené zobrazeni
grafického a tabulkovébo frendn na strané 61.

9.5 SVR

Béhem provadéni monitorovani CO mize moderni monitor HemoSphere také vypocitavat SVR s vyuzitim
analogovych vstupt pro tlakové signaly MAP a CVP z pfipojeného pacientského monitoru. Viz Istup
analogového takového signdln na strané 77.
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10.1 Nastaveni oxymetrie

Konkrétni pokyny k umisténi a pouziti katétru a relevantni varovani, vystrahy a poznamky najdete v navodu
k pouziti dodaném s kazdym katétrem. Kabel oxymetrie HemoSphere je nutno pfed monitorovanim
kalibrovat.

1 Pripojte kabel oxymetrie HemoSphere k modernimu monitoru HemoSphere.
Objevi se toto hlaseni:
Probiha inicializace oxymetrie, prosim Cekejte

2 Neni-li moderni monitor HemoSphere zapnuty, zapnéte hlavn{ vypinac a postupujte podle kroka
pro zadavani ddaju o pacientovi. Viz ¢ast Udaje o pacientovi na strané 72.

Odstrante ¢ast vicka podnosu katétru, aby se odkryl opticky konektor.

4 Opticky konektor katétru zasufite stranou oznacenou ,,TOP* do kabelu oxymetrie a zacvaknutim
uzaviete kryt.
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@ kompatibilni katétr oxymettie
@ opticky konektor
® kabel oxymetrie HemoSphete

) @ moderni monitor HemoSphere
9.
)
J8)

i

@

Obrazek 10-1 Piehled pfipojeni oxymetrie

POZNAMKA V7zhled katétru zobrazeny na obrazku 10-1 je pouze piiklad. Skute¢ny vzhled se mize
lisit v zavislosti na modelu katétru.

Kabel oxymetrie HemoSphere a jakykoli pfipojeny kompatibiln{ katétr je
APLIKOVANA SOUCAST.

VYSTRAHA Zajistéte, aby byl kabel oxymetrie bezpe¢né stabilizovany, aby se zabranilo zbyte¢nému
pohybu pfipojeného katétru.

VAROVANI  Neobalujte hlavni ¢ast kabelu oxymetrie textilif ani ji neumist’ujte p¥imo na pacientovu
kizi na dlouhou dobu (>10 min). Povrch se zahfiva (az na 45 °C) a potfebuje
rozptylovat teplo, aby udrzel droven své intern{ teploty. Jestlize interni teplota
prekroci své meze, aktivuje se chyba softwaru.
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10.2 Kalibrace in vitro

Kalibrace in vitro se provadi pfed zavedenim katétru do pacienta, s pouzitim kalibra¢niho poharku
dodaného v baleni katétru.

VYSTRAHA Pro piesnou kalibraci oxymetrie in vitro musi byt katétr a kalibra¢ni poharek suché.
Teprve po dokonéeni kalibrace in vitro proplachnéte lumen katétru.

Provadén{ kalibrace in vitro az po zavedeni katétr oxymetrie do pacienta bude mit
za nasledek nepfesnou kalibraci.

1 Stisknéte ikonu klinickych aktivit l © i - Kalibrace oxymetrie M

2 Nahofte na obrazovce Kalibrace oxymetrie zvolte Typ oxymetrie: ScvO, nebo SvO,.
Stisknéte tlacitko Kalibrace in vitro.

Na obrazovce Kalibrace in vitro zadejte bud’ pacientiv hemoglobin (HGB) nebo hematokrit
(Hct). Hemoglobin lze zadat na kldvesnici bud v g/dl, nebo mmol/1. Pfijatelné rozsahy viz
tabulka 10-1.

Tabulka 10-1 Moznosti kalibrace in vitro

Moznost Popis Rozsah vybéru
HGB (g/dl) Hemoglobin 4,0 az 20,0

HGB (mmol/l) 25az12,4

Hct (%) Hematokrit 12 az 60

5 Zahajte proces kalibrace stisknutim tlacitka Kalibrovat.

6 Kdyz je kalibrace aspésné dokonéena, objevi se tato hlasen:
In vitro kalibrace OK, vloZte katétr

7 Zaved'te katétr podle popisu v navodu k pouzitf katétru.

Stisknéte tlac¢itko Start.

10.2.1 Chyba kalibrace in vitro

Neni-li moderni monitor HemoSphere schopen provést kalibraci in vitro, objevi se obrazovka s mistnim
oknem chyb.

Stisknutim tlacitka Kalibrace in vitro, se proces kalibrace oxymetrie zopakuje.
NEBO
Stisknéte tlacitko Storno, abyste se vratili do nabidky Kalibrace oxymettie.

10.3 Kalibrace in vivo

Kalibraci in vivo pouzijte k proveden{ kalibrace po zavedenf katétru do pacienta.
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POZNAMKA Tento proces vyZaduje schvaleny personal pro odbér krve k likvidaci (¢istici objem)
a vzorku krve pro laboratorni zpracovani. Z oxymetru CO musi byt ziskdna méfena
hodnota oxymetrie.

Pro dosazen{ optimaln{ pfesnosti je tfeba provadeét kalibraci in vivo minimalné jednou
za 24 hodin.

Béhem kalibrace in vivo se zobrazi kvalita signalu. Doporucujeme provadét kalibraci
pouze tehdy, kdyz je SQI na arovni 1 nebo 2. Viz éast Indikdtor kvality signdin
na strané 118.

1 Stisknéte ikonu klinickych aktivit l o i - Kalibrace oxymetrie ﬂ

2 Nahofte na obrazovce Kalibrace oxymetrie zvolte Typ oxymetrie: ScvO, nebo SvO,.

3 Stisknéte tlacitko Kalibrace in vivo.
Je-li nastaveni nedspésné, zobrazi se jedno z téchto hlasent:

Varovani: Zjisténo ruseni kontaktem se sténou nebo zaklinénim. Upravte polohu katétru.
NEBO
Varovani: Nestabilni signal.

4 Objevi-li se hlaseni ,,Zjisténo ruseni kontaktem se sténou nebo zaklinénim® nebo
,»INestabilni signal®, pokuste se odstranit problém podle pokynii v tabulce 11-12,
,» Varovani oxymetrie®, na stran¢ 133 a stiskné¢te Proved’te novou kalibraci,
aby se restartovalo nastaven{ zakladni hodnoty.
NEBO
Stisknéte tlacitko PokraCovat, aby se postoupilo k procesu odbéru.
5 Je-li kalibrace zakladn{ hodnoty Gspésna, stisknéte tlacitko Odbér a pak odeberte vzorek krve.

Pomalu odeberte vzorek krve (2 ml ¢i 2 cm® za 30 sekund) a poslete vzorek krve do laboratofe

k méfené analyze pomoci oxymetru CO.

7 Po ziskan{ laboratornich hodnot stisknéte tlac¢itko HGB pro zadani pacientova hemoglobinu
a stisknéte g/dl nebo mmol/1 nebo stisknéte tlacitko Het pro zadani pacientova hematokritu.
Prijatelné rozsahy viz tabulka 10-2.

Tabulka 10-2 Moznosti kalibrace in vivo

Moznost Popis Rozsah vybéru
HGB (g/dl) Hemoglobin 4,0 az 20,0

HGB (mmol/l) 25az12/4

Hct (%) Hematokrit 12 az 60

POZNAMKA Kdy? je zadina hodnota HGB nebo Hct, systém automaticky vypocte druhou hodnotu.
Jsou-li zvoleny ob¢ hodnoty, je pfijata posledni zadana hodnota.

8 Zadejte laboratorni hodnotu oxymetrie (ScvO, nebo SvO,).

9 Stisknéte tlacitko Kalibrovat.
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10.4 Indikator kvality signalu

I’E Indikator kvality signalu (SQI) je odrazem kvality signalu zalozené na stavu a poloze katétru v cévé.
Vypln policek listy SQI je zaloZena na urovni kvality signalu oxymetrie, pficemz ¢islo irovné je zobrazeno
v levém policku listy. Po dokoncen{ kalibrace oxymetrie se droven SQI aktualizuje kazdé dvé sekundy
a zobrazuje se jedna ze Ctyf Grovni signalu, jak je popsano v tabulce 10-3.

Tabulka 10-3 Urovné indikatoru kvality signalu

Uroven Barva Popis

1 — normalni Zelena VSechny aspekty signalu jsou optimaini.

2 — stfedni Zelena Oznacuje mirn& naruseny signal.

3 —slaba Zluta Oznacuje slabou kvalitu signalu.

4 —nedostateéna | Cervena Oznacuje zavazny problém u jednoho nebo
nékolika aspektl kvality signalu.

Kwvalitu signalu mohou snizovat nasledujici faktory:
+ Pulzatilita (napfiklad $picka katétru je zaklinéna)
+ Intenzita signalu (napiiklad katétr je zalomeny, krevni srazenina, hemodiluce)

+ PreruSovany kontakt katétru s cévni sténou
Kwvalita signalu je zobrazena béhem funkcf kalibrace in vivo a aktualizace HGB. Doporucujeme provadét
kalibraci pouze tehdy, kdyz je SQI na urovni 1 nebo 2. Je-li SQI 3 nebo 4, viz cast Chybova hldseni oxymetrie
na strané 132, abyste zjistili problém a vyfesili jej.

VYSTRAHA  Signal SQI je nékdy ovlivnén pouzitim elektrochirurgickych zatizeni. Pokuste se vzdalit
elektrokauterizaéni zaf{zeni a kabely od moderntho monitoru HemoSphere a,
je-li to mozné, zapojte sit'ové kabely do oddélenych stfidavych obvodu.
Pokud problémy s kvalitou signalu pfetrvavaji, pozadejte o pomoc svého
mistnfho zastupce spolecnosti Edwards.

10.5 Vyvolani dat oxymetrie

Vyvolejte tdaje oxymetrie lze pouzit k vyvolani dat z kabelu oxymetrie poté, co byl pacient pfemistén
pry¢ od moderniho monitoru HemoSphere. To umozni vyvolat pacientovu posledni kalibraci spolu

s pacientovymi demografickymi idaji pro okamzité monitorovani oxymetrie. Aby bylo mozné pouzit
tuto funkci, nesmi byt kalibra¢ni udaje v kabelu oxymetrie starsi nez 24 hodin.

POZNAMKA Jestlize jsou tdaje o pacientovi jiz zadany do modernfho monitoru HemoSphere,
vyvolaji se pouze informace o kalibraci systému. Kabel oxymettie HemoSphere
se aktualizuje aktualnimi udaji o pacientovi.

1 S katétrem pfipojenym ke kabelu oxymetrie HemoSphere vytahnéte kabel z moderniho monitoru
HemoSphere a pfepravujte kabel s pacientem. Katétr se nesmi odpojit od kabelu oxymetrie.

2 Jestlize se kabel oxymetrie pfipojuje k jinému modernimu monitoru HemoSphere, ujistéte se,
ze udaje o pfedchozim pacientovi jsou vymazany.
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3 Po pfemisténi pacienta znovu piipojte kabel oxymetrie k modernimu monitoru HemoSphere
a zapnéte monitor.

Stisknéte ikonu klinickych aktivit l (+] i - Kalibrace oxymetrie “

Stisknéte tlacitko Vyvolejte idaje oxymetrie.

6 Nejsou-li data kabelu oxymetrie star$i nez 24 hodin, stisknéte tla¢itko Ano, aby se spustilo
monitorovani oxymetrie s pouzitim vyvolanych informaci o kalibraci.
NEBO
Stisknéte tlacitko Ne a proved'te kalibraci in vivo.

VAROVANI  Pted stisknutim tladitka Ano pro vyvolani udaji oxymetrie ovéite, Ze zobrazené udaje
odpovidajf aktudlnimu pacientovi. Vyvolani nespravnych kalibra¢nich ddaji oxymetrie
a demografickych tdaju o pacientovi bude mit za nasledek nepfesna méfeni.

VYSTRAHA Neodpojujte kabel oxymetrie, kdyz probiha kalibrace nebo vyvolavani dat.

7 Z nabidky kalibrace oxymetrie stisknéte tlacitko Kalibrace in vivo, aby se kabel rekalibroval.

Pro kontrolu udaju o pacientovi, které byly prepraveny s kabelem oxymettrie, stisknéte ikonu

;s | O3
Nastaveni @ .

8 Stisknéte tlacitko Udaje o pacientovi.

VYSTRAHA Je-li kabel oxymetrie pfemist’ovan od jednoho moderniho monitoru HemoSphere
k jinému modernimu monitoru HemoSphere, pfed zahajenim monitorovani zkontrolujte,
ze pacientova vyska, hmotnost a BSA jsou spravné. Je-li to nutné, znovu zadejte udaje
0 pacientovi.

POZNAMKA Udrzujte aktualni ¢as a datum viech modernich monitord HemoSphere. Jestlize
se datum a/nebo ¢as moderntho monitoru HemoSphere, od kterého je pfemist’ovan,
lisf od data a/nebo ¢asu moderntho monitoru HemoSphere, ke kterému je pfemist’ovan,
mohlo by se objevit toto hlasen:
,Udaje o pacientovi v kabelu oxymetrie jsou starsi neZ 24 hodin — rekalibrovat.

Jestlize je nutno rekalibrovat systém, muze byt pro kabel oxymetrie zapotfebi 10minutova
zahfifvaci doba.

10.6 Aktualizace HGB

Pro upraveni hodnoty HGB nebo Hct pfedchozi kalibrace pouzijte moznost Aktualizace HGB.
Funkei aktualizace 1ze pouzit jen tehdy, jestlize byla provedena néjaka pfedchozi kalibrace nebo jestlize
byly kalibra¢ni tdaje vyvolany z kabelu oxymetrie.

1 Stisknéte ikonu klinickych aktivit l © i - Kalibrace oxymetrie “

2 Stisknéte tlacitko Aktualizace HGB.
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3 Muzete pouzit zobrazené hodnoty HGB a Het nebo stisknout tla¢itko HGB nebo Hct pro zadani

nové hodnoty.
Stisknéte tlacitko Kalibrovat.

Chcete-li zastavit proces kalibrace, stisknéte ikonu Storno Q

POZNAMKA Pro dosaZeni optimalni pfesnosti vim doporuc¢ujeme aktualizovat hodnoty HGB a Het,
kdyz existuje zména 6 % nebo vyssiu Het nebo 1,8 g/dl (1,1 mmol/I) nebo vétsi u HGB.
Zména hemoglobinu muze také ovlivnit SQI. K fesen{ problému kvality signalu

pouzijte funkci Aktualizace HGB.

10.7 Reset kabelu oxymetrie HemoSphere

Kdy?z je aroven SQI trvale vysoka, pouzijte reset kabelu oxymetrie HemoSphere. Reset kabelu oxymetrie
muze stabilizovat kvalitu signalu. M¢l by se provadét az poté, co jste se pokusili o jiné kroky k feseni
vysokého SQYI, jak jsou uvedeny v kapitole Odstrafiovani problémau.

POZNAMEKA Moderni monitor HemoSphere nedovoli reset kabelu oxymetrie pred provedenim
kalibrace nebo vyvolanim kalibrace z kabelu oxymetrie.

1 Stisknéte ikonu klinickych aktivit I o i - Kalibrace oxymetrie ﬂ

2 Stisknéte tlacitko Reset kabelu oxymetrie.

3 Objevi se ukazatel prabéhu. Neodpojujte kabel oxymetrie

10.8 Novy katétr

Moznost Novy katétr pouzijte, kdykoli je pro pacienta pouzit novy katétr. Kdyz je novy katétr potvrzen,
musi se rekalibrovat oxymetrie. Konkrétni pokyny k umistén{ katétru, typu kalibrace a pouziti katétru
a relevantni varovani, vystrahy a poznamky najdete v navodu k pouziti dodaném s kazdym katétrem.

1 Stisknéte ikonu klinickych aktivit | O i - Kalibrace oxymettie ﬂ
2 Stisknéte tlacitko Novy katétr.

3 Stisknéte tladitko Ano.
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Chybova hlaseni oxymetrie

11.1 Napovéda na obrazovce

Hlavni obrazovka napoveédy umoznuje uzivateli piejit ke konkrétnim tématim napoveédy pro otazky tykajici
se modern{ monitorovaci platformy HemoSphere. Chyby, vystrahy a varovani upozornuji uzivatele na
chybové stavy, které negativné ovliviiuji méfeni parametri. Chyby jsou stavy technickych alarmu, které
pozastavuji méfeni parametri. Obrazovka kategorif napoveédy poskytuje konkrétni pomoc pro chyby,
varovani, vystrahy a odstranovan{ problému.

Stisknéte ikonu Nastaveni @

Pro piistup na hlavni obrazovku napovédy stisknéte tlacitko Napovéda.

-—

3 Stisknéte tlacitko kategorie napoveédy odpovidajici technologii, pro kterou je zapottebi nipovéda:
Monitor, Modul Swan-Ganz nebo Oxymetrie.

4 Stisknéte typ napovédy, ktery je zapotiebi, na zakladé typu hlaseni: Chyby, Vystrahy, Varovani
nebo Odstrafiovani problémii.

Objevi se nova obrazovka se seznamem vybranych hldseni.

6 V seznamu stisknéte nekterou polozku hlaseni nebo odstrafiovani problému a stisknéte Zvolit,
abyste zfskali pfistup k informacim pro tuto polozku hlaseni nebo odstraniovani problémii.
Pro prohlizen{ celého seznamu pouzijte tlacitka se sipkami, pomoci kterych muizete pohybovat
zvyrazfiovacem volby nahoru nebo doli seznamem. Dalsi obrazovka zobraz{ hlaseni spolu
s moznymi pificinami a doporucenymi postupy.
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11.2 Kontrolky stavu monitoru

11 Odstraniovani problému

Moderni monitor HemoSphere ma vizualni indikator alarmu, aby uzivatele upozornil na stavy alarma.
Podrobnéjsi informace o stavech fyziologickych alarmu stfedni a vysoké priority viz cast Priority alarmi na
stran¢ 151. Hlavni vypina¢ monitoru v sobé ma LED kontrolku, ktera neustale ukazuje stav napdjeni.

@

@

Obrazek 11-1 LED kontrolky moderniho monitoru HemoSphere

® vizualni indikator alarmu

@ stav napajeni monitoru

Tabulka 11-1 Vizualni indikator alarmu moderniho monitoru HemoSphere

Zptisob
Stav alarmu Barva signalizace Doporuceny postup
Fyziologicky alarm vysoké priority Cervena Blika ZAP./VYP. Tento stav fyziologického alarmu vyZzaduje okamzity
zasah.
Konkrétni stav alarmu najdete na stavové listé.
Technické chyby a vystrahy Cervena Blika ZAP./VYP. Tento stav alarmu vyZaduje okamzity zasah.
vysoké priority Jestlize urdity stav technického alarmu nelze odstranit,
restartujte systém.
Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards.
Technické chyby a vystrahy Zluta Blika ZAP./VYP. Tento stav alarmu vyZaduje rychly zasah.
stfedni priority Konkrétni stav alarmu najdete na stavové listé.
Fyziologicky alarm stfedni priority Zluta Blika ZAP./VYP. Tento stav alarmu vyZaduje rychly zasah.
Konkrétni stav alarmu najdete na stavové listé.
Technicka vystraha nizké priority Zluta Trvale sviti Tento stav alarmu vyZaduje nenaléhavy zasah.

Konkrétni stav alarmu najdete na stavové listé.

Tabulka 11-2 Kontrolka napajeni moderniho monitoru HemoSphere

Zptsob
Stav monitoru Barva signalizace Doporuceny postup
Monitor zapnuty Zelena Trvale sviti Zadny
Monitor vypnuty Zluta Blika ZAP./VYP. PFed odpojenim od sité stfidavého proudu pockejte,

Monitor pfipojeny k siti stfidavého proudu
Nabijeni baterie

nez se baterie nabije.

122




Moderni monitor HemoSphere

11 Odstraniovani problému

Tabulka 11-2 Kontrolka napajeni moderniho monitoru HemoSphere (pokra¢ovani)

Zpusob
Stav monitoru Barva signalizace Doporuceny postup
Monitor vypnuty Zluta Trvale sviti Zadny
Monitor pfipojeny k siti stfidavého proudu
Baterie se nenabiji
Monitor vypnuty Nesviti Trvale vypnuta Zadny

11.3 Chybova hlaseni moderniho monitoru HemoSphere

11.3.1 Chybyl/vystrahy systému

Tabulka 11-3 Chyby/vystrahy systému

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

Chyba: Vyfez pro modul 1 —
porucha hardwaru

Modul 1 neni spravné viozen

Spojovaci body na vyfezu nebo modulu
jsou poskozeny

Znovu vlozte modul
Zkontrolujte, zda koliky nejsou ohnuté nebo zlomené
Zkuste prepnout na vyfez pro modul 2

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Vyfez pro modul 2 —
porucha hardwaru

Modul 2 neni spravneé viozen

Spojovaci body na vyfezu nebo modulu
jsou poskozeny

Znovu vlozte modul
Zkontrolujte, zda koliky nejsou ohnuté nebo zlomené
ZKkuste pfepnout na vyfez pro modul 1

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Port kabelu 1 —
porucha hardwaru

Kabel neni spravné viozen

Spojovaci body na kabelu nebo portu jsou
poskozeny

Znovu vloZte kabel
Zkontrolujte, zda koliky nejsou ohnuté nebo zlomené
Zkuste prepnout na port kabelu 2

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Port kabelu 2 —
porucha hardwaru

Kabel neni spravné viozen

Spojovaci body na kabelu nebo portu jsou
poskozeny

Znovu zapojte kabel
Zkontrolujte, zda koliky nejsou ohnuté nebo zlomené
Zkuste prepnout na port kabelu 1

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Vyfez pro modul 1 —
porucha softwaru

Doslo k chybé softwaru pfi modulu
vloZzeném ve vyfezu pro modul 1

Kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Vyfez pro modul 2 —
porucha softwaru

Doslo k chybé softwaru pfi modulu
vloZzeném ve vyfezu pro modul 2

Kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Port kabelu 1 —
porucha softwaru

Doslo k chybé softwaru pfi kabelu
vlozeném v portu kabelu 1

Kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Port kabelu 2 —
porucha softwaru

Doslo k chybé softwaru pfi kabelu
vlozeném v portu kabelu 2

Kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Vyfez pro modul 1 —
chyba komunikace

Modul 1 neni spravné viozen

Spojovaci body na vyfezu nebo modulu
jsou poskozeny

Znovu vlozte modul
Zkontrolujte, zda koliky nejsou ohnuté nebo zlomené
ZKkuste pfepnout na vyfez pro modul 2

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Vyfez pro modul 2 —
chyba komunikace

Modul 2 neni spravné viozen

Spojovaci body na vyfezu nebo modulu
jsou poSkozeny

Znovu vloZte modul
Zkontrolujte, zda koliky nejsou ohnuté nebo zlomené
Zkuste prepnout na vyfez pro modul 1

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards
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Tabulka 11-3 Chyby/vystrahy systému (pokracovani)

Hlaseni

Mozné pri€iny

Doporucené postupy

Chyba: Port kabelu 1 — chyba
komunikace

Kabel neni spravné vlozen

Spojovaci body na kabelu nebo portu
jsou poskozeny

Znovu vlozte kabel
Zkontrolujte, zda koliky nejsou ohnuté nebo zlomené
Zkuste prepnout na port kabelu 2

Jestlize problém pfetrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Port kabelu 2 — chyba
komunikace

Kabel neni spravné viozen

Spojovaci body na kabelu nebo portu
jsou poskozeny

Znovu vloZte kabel
Zkontrolujte, zda koliky nejsou ohnuté nebo zlomené
Zkuste prepnout na port kabelu 1

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Monitor —
nekompatibilni verze softwaru

Neuspésny upgrade softwaru nebo
detekovana nekompatibilni verze softwaru

Kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Vyfez pro modul 1 —
nekompatibilni verze softwaru

NeUspésny upgrade softwaru nebo
detekovana nekompatibilni verze softwaru

Kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Vyfez pro modul 2 —
nekompatibilni verze softwaru

NeUspésny upgrade softwaru nebo
detekovana nekompatibilni verze softwaru

Kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Port kabelu 1 —
nekompatibilni verze softwaru

NeUspésny upgrade softwaru nebo
detekovana nekompatibilni verze softwaru

Kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Port kabelu 2 —
nekompatibilni verze softwaru

Neuspésny upgrade softwaru nebo
detekovana nekompatibilni verze softwaru

Kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Detekovan druhy
modul Swan-Ganz

Detekovano nékolik pfipojeni modulu
Swan-Ganz

Odpojte jeden z moduli Swan-Ganz

Chyba: Modul Swan-Ganz
je odpojeny

Modul HemoSphere Swan-Ganz byl
b&hem monitorovani odstranén

Modul HemoSphere Swan-Ganz
neni detekovan

Spojovaci body na vyfezu nebo modulu
jsou poskozeny

Ujistéte se, Ze je modul spravné viozen
Modul vyjméte a znovu vlozte

Zkontrolujte modul, zda koliky nejsou ohnuté
nebo zlomené

Zkuste prepnout na jiny vyfez pro modul

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Detekovan druhy
kabel oxymetrie

Detekovano nékolik pfipojeni
kabelu oxymetrie

Odpojte jeden z kabelu oxymetrie

Chyba: Kabel oxymetrie
odpojen

Nebylo detekovano pfipojeni kabelu
oxymetrie u moderniho monitoru
HemoSphere

Ohnuté nebo chybéjici koliky konektoru
kabelu oxymetrie

Zkontrolujte spravné spojeni mezi kabelem oxymetrie
a katétrem

Zkontrolujte konektor kabelu oxymetrie, zda nema ohnuté
nebo chybéjici kontakty

Chyba: Selhani vnitfniho
systému

Porucha vnitfniho systému

Vypnéte a zapnéte systém

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Vybita baterie

Baterie je vybita, a pokud systém nebude
pfipojen K siti, za 1 minutu se vypne

Pfipojte moderni monitor HemoSphere k alternativnimu
zdroji napajeni, aby nedoslo k vypadku napajeni,
a obnovte monitorovani

Chyba: P¥ili§ vysoka teplota
systému — hrozi vypnuti

Interni teplota monitoru je na kriticky
vysoké urovni

Vétraci otvory monitoru jsou zablokovany

Premistéte monitor pry¢ od jakychkoli zdroju tepla

Ujistéte se, Ze ventilacni otvory monitoru nejsou
zablokované ani zaprasené

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Vystraha: PFili§ vysoka teplota
systému

Interni teplota monitoru dosahuje kriticky
vysoké urovné

Vétraci otvory monitoru jsou zablokovany

PFemistéte monitor pry¢ od jakychkoli zdrojl tepla

Ujistéte se, Ze ventilaéni otvory monitoru nejsou
zablokované ani zaprasené

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards
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Tabulka 11-3 Chyby/vystrahy systému (pokracovani)

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

Vystraha: LED indikatory
systému jsou nefunkéni

Chyba hardwaru vizualniho indikatoru
alarmu nebo komunikace

Porucha vizualniho indikatoru alarmu

Vypnéte a zapnéte systém

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Vystraha: Bzu¢ak systému
je nefunkéni

Chyba hardwaru reproduktoru nebo
komunikace softwaru

Porucha reproduktoru zakladni desky

Vypnéte a zapnéte systém

Jestlize problém pfetrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Vystraha: Slaba baterie

Baterie je nabita z méné nez 20 % nebo
bé&hem 8 minut dojde k Uplnému
vybiti baterie

Pfipojte moderni monitor HemoSphere k alternativnimu
zdroji napajeni, aby nedoslo k vypadku napajeni,
a pokracujte v monitorovani

Vystraha: Baterie je odpojena

DFive vlozena baterie neni detekovana
Spatné pfipojeni baterie

Ujistéte se, Ze je baterie spravné usazena v prostoru
pro baterii

Vyjméte a znovu vlozZte bateriovou jednotku
Vymeérnite bateriovou jednotku HemoSphere

Jestlize problém pfetrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Vystraha: Porucha
bezdratového modulu

Doslo k poru$e vnitfniho hardwaru
v bezdratovém modulu

Deaktivujte a znovu aktivujte bezdratové spojeni

Vystraha: Ztrata pfipojitelnosti
k HIS

Doslo ke ztraté v komunikaci HL7
Spatné ethernetové pripojeni
Spatné pripojeni Wi-Fi

Zkontrolujte ethernetova pfipojeni
Zkontrolujte pfipojeni Wi-Fi

Jestlize problém pfetrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

11.3.2 Varovani systému

Tabulka 11-4 Varovani moderniho monitoru HemoSphere

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

Baterie potfebuje
kondicionovani

Plynomér neni synchronizovany
s aktualnim stavem kapacity baterie

Aby bylo zajiSténo nepferuSované méreni, ujistéte se,
Ze moderni monitor HemoSphere je zapojen do elektrické
zasuvky
Regenerujte baterii (ujistéte se, Zze méfeni neni aktivni):
« Zapojte monitor do elektrické zasuvky, aby se
baterie pIné nabila
* Nechte baterii v pIné nabitém stavu odpocivat
po dobu minimalné dvou hodin
+ Odpojte monitor od elektrické zasuvky a pokracuijte
v praci se systémem napajenym baterii
» Kdyz je baterie UpIné vybita, moderni monitor
HemoSphere se automaticky vypne
* Nechte baterii odpocivat v pIné vybitém stavu
po dobu péti hodin nebo déle
» Zapojte monitor do elektrické zasuvky, aby se
baterie pIné nabila
Jestlize je nadale zobrazeno hlaSeni Regenerovat baterii,
vymeérite bateriovou jednotku

Servis baterie

Doslo k chybé vnitfni baterie

Vypnéte a zapnéte systém
Pokud stav trva, vymérite bateriovou jednotku

Nastavena hlasitost alarmu
mozna neni slysitelna

Hlasitost alarmu je nastavena na Nizky

Nastavte hlasitost alarmu na hodnotu vy$Si nez Nizky,
aby bylo zajisténo, Ze alarmy budou pfiméfené
monitorovany
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Tabulka 11-5 Chyby bloku €islicovych klaves

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

Hodnota mimo rozmezi (xx-yy)

Zadana hodnota je bud vyssi, nebo nizsi
nez je povoleny rozsah.

Zobrazi se, jestlize uzivatel zada hodnotu, ktera je mimo
rozmezi. Rozmezi je zobrazeno jako souéast zpravy
nahrazujici xx a yy.

Hodnota musi byt <xx

Zadana hodnota je v rozmezi, ale je vyssi
nez maximalni nastaveni hodnoty,

jako napf. maximalni nastaveni méfitka.
XX je asociovana hodnota.

Zadejte nizSi hodnotu.

Hodnota musi byt >xx

Zadana hodnota je v rozmezi, ale je nizsi
nez minimalni nastaveni hodnoty,

jako napf. minimalni nastaveni méfitka.
XX je asociovana hodnota.

Zadejte vysSi hodnotu.

Nespravné zadané heslo

Zadané heslo je nespravné.

Zadejte spravné heslo.

Prosim, zadejte platny ¢as

Zadany €as je neplatny, napf. 25:70.

Zadejte spravny €as ve 12 nebo 24hodinovém formatu.

Prosim, zadejte platné datum

Zadané datum je neplatné,
napf. 33.13.009.

Zadejte spravné datum.

11.4 Chybova hlaseni modulu HemoSphere Swan-Ganz

11.4.1 Chybyl/vystrahy CO

Tabulka 11-6 Chyby/vystrahy CO modulu HemoSphere Swan-Ganz

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

Chyba: CO - teplota krve mimo
rozsah (<31 °C nebo >41 °C)

Monitorovana teplota krve je <31 °C nebo
>41°C

Zkontrolujte spravné umisténi katétru v pulmonaini arterii:
*  Ovéfte plnici objem balénku 1,25—-1,50 ml pro tlak
v zaklinéni
*  Ovéfte vhodné umisténi katétru vzhledem k vysce
a hmotnosti pacienta a mistu zavedeni
« Zvazte provedeni rentgenového vysetfeni hrudniku
pro vyhodnoceni spravného umisténi

Jakmile bude teplota krve v rozsahu, obnovte
monitorovani CO

Chyba: CO - srdecni vydej
<1,0 I/min

Méfené CO <1,0 I/min

Zvyste CO podle internich pfedpist nemocnice
Obnovte monitorovani CO

Chyba: CO — pamét katétru,
pouzijte rezim Bolus

Spatné piipojeni tepelného viakna katétru
Porucha pacientského kabelu CCO
Chyba katétru CO

Pacientsky kabel CCO je pfipojen
k testovacim portim kabelu

Zkontrolujte spravné pfipojeni tepelného vlakna

Zkontrolujte pfipojeni katétru / tepelného viakna
pacientského kabelu CCO, zda nemaiji ohnuté nebo
chybéjici kontakty

Provedte test pacientského kabelu CCO
Vyménite pacientsky kabel CCO
Pouzijte rezim Bolus CO

Vyménte katétr pro méfeni CO

Chyba: CO — kontrola katétru,
pouzijte rezim Bolus

Porucha pacientského kabelu CCO
Chyba katétru CO
PFipojeny katétr neni katétr Edwards CCO

Provedte test pacientského kabelu CCO
Vyménte pacientsky kabel CCO

Pouzijte rezim Bolus CO

Zkontrolujte, zda se jedna o katétr Edwards CCO

Chyba: CO — zkontrolujte
pfipojeni katétru a kabelu

Pfipojeni tepelného vlakna katétru
a termistoru nebylo detekovano

Porucha pacientského kabelu CCO

Zkontrolujte pfipojeni pacientského kabelu CCO a katétru

Odpojte termistor a tepelné vlakno a zkontrolujte
konektory, zda nemaiji ohnuté nebo chybéjici kontakty

Provedte test pacientského kabelu CCO
Vyménite pacientsky kabel CCO
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Tabulka 11-6 Chyby/vystrahy CO modulu HemoSphere Swan-Ganz (pokra¢ovani)

Hlaseni

Mozné pri€iny

Doporucené postupy

Chyba: CO - zkontrolujte
pfipojeni tepelného viakna

PFipojeni tepelného vlakna katétru nebylo
detekovano

Porucha pacientského kabelu CCO
Pfipojeny katétr neni katétr Edwards CCO

Ovéfte spravné pripojeni tepelného viakna katétru
k pacientskému kabelu CCO

Odpojte tepelné viakno a zkontrolujte konektor, zda nema
ohnuté nebo chybéjici kontakty

Provedte test pacientského kabelu CCO
Vyménte pacientsky kabel CCO

Zkontrolujte, zda se jedna o katétr Edwards CCO
Pouzijte rezim Bolus CO

Chyba: CO - zkontrolujte
umisténi tepelného viakna

Proudéni kolem tepelného viakna
Ize snizit

Tepelné vlakno se muze opirat

o cévni sténu

Katétr neni zaveden v pacientovi

Proplachnéte lumeny katétru
Zkontrolujte spravné umisténi katétru v pulmonaini arterii:
»  Ovéfte plnici objem balénku 1,25—-1,50 ml pro tlak
v zaklinéni
*  Ovérite vhodné umisténi katétru vzhledem k vysce
a hmotnosti pacienta a mistu zavedeni
«  Zvazte provedeni rentgenového vysetieni hrudniku
pro vyhodnoceni spravného umisténi
Obnovte monitorovani CO

Chyba: CO - zkontrolujte
pfipojeni termistoru

PFipojeni termistoru katétru nebylo
detekovano

Monitorovana teplota krve je <15 °C nebo
>45 °C
Porucha pacientského kabelu CCO

Zkontrolujte spravné pfipojeni termistoru katétru
k pacientskému kabelu CCO

Zkontrolujte, zda je teplota krve mezi 15-45 °C

Odpojte termistor a zkontrolujte konektor, zda nema
ohnuté nebo chybéjici kontakty

Provedte test pacientského kabelu CCO
Vyménte pacientsky kabel CCO

Chyba: CO - signalovy
procesor, pouzijte rezim Bolus

Chyba zpracovani dat

Obnovte monitorovani CO

Pro obnoveni vychozich nastaveni systému vypnéte
a opét zapnéte monitor.

Pouzijte rezim Bolus CO

Chyba: CO - ztrata tepelného
signalu

Tepelny signal detekovany monitorem
je prilis slaby pro zpracovani
Interference zafizeni pro sekvenéni
stimulaci

Zkontrolujte spravné umisténi katétru v pulmonaini arterii:
»  Ovéfte plnici objem balénku 1,25-1,50 ml pro tlak
v zaklinéni
*  Ovéfte vhodné umisténi katétru vzhledem k vysce
a hmotnosti pacienta a mistu zavedeni
»  Zvazte provedeni rentgenového vysetfeni hrudniku
pro vyhodnoceni spravného umisténi
Docasné vypnéte zafizeni pro sekvenéni stimulaci dle
internich pfedpisd nemocnice

Obnovte monitorovani CO

Chyba: Modul Swan-Ganz

Interference elektrokauterizaéniho
zafizeni
Porucha vnitfniho systému

Bé&hem pouzivani elektrokauterizacniho zafizeni odpojte
pacientsky kabel CCO

Pro resetovani vyjméte a znovu vlozte modul

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Vystraha: CO — Gprava signalu —
pokracovani

Byly detekovany velké odchylky teploty
krve v pulmonalni arterii

Interference zafizeni pro sekvenéni
stimulaci

Tepelné vlakno katétru nebylo umisténo
spravné

Ponechte monitoru vice ¢asu na zméfeni a zobrazeni CO
Zkontrolujte spravné umisténi katétru v pulmonaini arterii:
*  Ovéfte plnici objem balénku 1,25—-1,50 ml pro tlak
v zaklinéni
*  Ovéfte vhodné umisténi katétru vzhledem k vysce
a hmotnosti pacienta a mistu zavedeni
«  Zvazte provedeni rentgenového vysetfeni hrudniku
pro vyhodnoceni spravného umisténi
Minimalizace nepohodli pacienta mlze snizit teplotni
odchylky
Docasné vypnéte zafizeni pro sekvenéni stimulaci
dle internich pfedpisti nemocnice
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Tabulka 11-6 Chyby/vystrahy CO modulu HemoSphere Swan-Ganz (pokra¢ovani)

Hlaseni

Mozné pri€iny

Doporucené postupy

Vystraha: CO — nestabilni
teplota krve — pokracovani

Byly detekovany velké odchylky teploty
krve v pulmonalni arterii

Interference zafizeni pro sekvenéni
stimulaci

Cekejte na aktualizaci méfeni CO

Minimalizace nepohodli pacienta mlze snizit
teplotni odchylky

Docasné vypnéte zafizeni pro sekvenéni stimulaci
dle internich predpisti nemocnice

11.4.2 Chybyl/vystrahy EDV a SV

Tabulka 11-7 Chyby/vystrahy EDV a SV modulu HemoSphere Swan-Ganz

Hlaseni

Mozné pri€iny

Doporucené postupy

Vystraha: EDV - ztrata signalu
srde¢ni frekvence

Primérna srdec¢ni frekvence pacienta
je mimo rozsah (HR,. <30 nebo
>200 tepG/min)

Nebyla detekovana srdec¢ni frekvence

Nebylo detekovano pfipojeni kabelu
rozhrani EKG

Vyckejte, dokud nebude primérna srdecni frekvence
v rozsahu

Vyberte vhodnou konfiguraci svodu z divodu
maximalizace spoustéca srdecni frekvence

Zkontrolujte, zda je spravné kabelové spojeni mezi
modernim monitorem HemoSphere a monitorem u lGzka

Vyménte kabel rozhrani EKG

Vystraha: EDV — pfekro¢eni
prahové meze HR

Primeérna srde¢ni frekvence pacienta
je mimo rozsah (HR,, <30 nebo

>200 tept/min)

Vyckejte, dokud nebude primérna srdeéni frekvence
v rozsahu

Vyberte vhodnou konfiguraci svodu z diivodu
maximalizace spoustécl srde¢ni frekvence

Zkontrolujte, zda je spravné kabelové spojeni mezi
modernim monitorem HemoSphere a monitorem u lUzka

Vyménte kabel rozhrani EKG

Vystraha: EDV — Uprava signalu —
pokracovani

Respiracni vzorec pacienta se mohl
zménit

Interference zafizeni pro sekvenéni
stimulaci

Tepelné viakno katétru nebylo umisténo
spravné

Ponechte monitoru vice ¢asu na zméreni a zobrazeni

EDV

Docasné vypnéte zafizeni pro sekvenéni stimulaci

dle internich predpis(i nemocnice

Zkontrolujte spravné umisténi katétru v pulmonaini arterii:

*  Ovéfte plnici objem balénku 1,25-1,50 ml pro tlak
v zaklinéni

* Ovérite vhodné umisténi katétru vzhledem k vysSce
a hmotnosti pacienta a mistu zavedeni

»  Zvazte provedeni rentgenového vysetfeni hrudniku
pro vyhodnoceni spravného umisténi

Vystraha: SV — ztrata signalu
srdecni frekvence

Primeérna srde¢ni frekvence pacienta
je mimo rozsah (HR,. <30 nebo

>200 tepl/min
Nebyla detekovana srdec¢ni frekvence

Nebylo detekovano pfipojeni kabelu
rozhrani EKG

Vyckejte, dokud nebude primérna srdecni frekvence
v rozsahu

Vyberte vhodnou konfiguraci svodu z divodu
maximalizace spoustécl srdecni frekvence

Zkontrolujte, zda je spravné kabelové spojeni mezi
modernim monitorem HemoSphere a monitorem u ltzka

Vyménte kabel rozhrani EKG
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Tabulka 11-8 Chyby/vystrahy iCO modulu HemoSphere Swan-Ganz

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucéené postupy

Chyba: iCO - zkontrolujte
pfipojeni sondy vstfikovaciho
roztoku

Nebyla detekovana teplotni sonda
injektatu

Porucha teplotni sondy injektatu
Porucha pacientského kabelu CCO

Zkontrolujte spojeni mezi pacientskym kabelem CCO
a teplotni sondou injektatu

Vyménte teplotni sondu injektatu
Vyménte pacientsky kabel CCO

Chyba: iCO — zkontrolujte
pfipojeni termistoru

PFipojeni termistoru katétru nebylo
detekovano

Monitorovana teplota krve je <15 °C nebo
>45°C

Porucha pacientského kabelu CCO

Zkontrolujte spravné pfipojeni termistoru katétru
k pacientskému kabelu CCO

Zkontrolujte, zda je teplota krve mezi 1545 °C

Odpojte termistor a zkontrolujte konektor, zda nema
ohnuté nebo chybéjici kontakty

Vyménte pacientsky kabel CCO

Chyba: iCO — objem
vstfikovaciho roztoku je
neplatny

Objem vlozené injekéni sondy musi byt
5 ml nebo 10 ml

Zmérite objem injektatu na 5 ml nebo 10 ml
Pouzijte 1azriovou teplotni sondu pro objem injektatu 3 ml

Chyba: iCO — teplota
vstfikovaciho roztoku je mimo
rozsah, zkontrolujte sondu

Teplota vstfikovaciho roztoku <0 °C,
>30 °C nebo >BT.

Porucha teplotni sondy injektatu
Porucha pacientského kabelu CCO

Zkontrolujte teplotu injekeni kapaliny

Zkontrolujte pfipojeni sondy injektatu, zda nema
ohnuté/chybéjici kontakty

Vymeérite teplotni sondu injektatu
Vyménte pacientsky kabel CCO

Chyba: iCO — teplota krve mimo
rozsah

Monitorovana teplota krve je <31 °C nebo
>41°C

Zkontrolujte spravné umisténi katétru v pulmonalni arterii:
*  Ovéfte plnici objem balénku 1,25-1,50 ml pro tlak
v zaklinéni
*  Ovéfte vhodné umisténi katétru vzhledem k vysce
a hmotnosti pacienta a mistu zavedeni
«  Zvazte provedeni rentgenového vysetfeni hrudniku
pro vyhodnoceni spravného umisténi

Jakmile bude teplota krve v rozsahu, obnovte
bolusové injekce

Vystraha: iCO — nestabilni
zakladni hodnota

Byly detekovany velké odchylky teploty
krve v pulmonalni arterii

Ponechte vice ¢asu na stabilizaci zakladni hodnoty
teploty krve

Pouzijte manualni rezim

Vystraha: iCO — kfivka nebyla
detekovana

Nebyla detekovana zadna bolusova
injekce po dobu >4 minut (automaticky
rezim) nebo 30 sekund (ru¢ni rezim)

Restartujte monitoring Bolus CO a pokracujte s injekcemi

Vystraha: iCO — rozsifena kfivka

Termodiluéni kfivka se vraci na zakladni
uroven pomalu

Injekéni port v pouzdru zavadéce
Mozny srdeéni shunt

Zkontrolujte spravnost injekéni techniky
Zkontrolujte spravné umisténi katétru v pulmonaini arterii:
» Ovéfte plnici objem balénku 1,25-1,50 ml pro tlak
v zaklinéni
*  Ovérite vhodné umisténi katétru vzhledem k vysce
a hmotnosti pacienta a mistu zavedeni
« Zvazte provedeni rentgenového vysetieni hrudniku
pro vyhodnoceni spravného umisténi
Zkontrolujte, zda se injekeni port nachazi mimo pouzdro
zavadéce

Pouzijte ,ledovy” injektat a/nebo objem injektatu 10 ml,
abyste dosahli silnéjsiho tepelného signalu
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Tabulka 11-8 Chyby/vystrahy iCO modulu HemoSphere Swan-Ganz (pokra¢ovani)

Hlaseni

Mozné pri€iny

Doporucené postupy

Vystraha: iCO — nepravidelna
krivka

Termodiluéni kfivka ma vice vrchol

Zkontrolujte spravnost injekéni techniky
Zkontrolujte spravné umisténi katétru v pulmonaini arterii:
»  Ovéfte plnici objem balénku 1,25-1,50 ml pro tlak
v zaklinéni
*  Ovéite vhodné umisténi katétru vzhledem k vysce
a hmotnosti pacienta a mistu zavedeni
»  Zvazte provedeni rentgenového vysetfeni hrudniku
pro vyhodnoceni spravného umisténi
Pouzijte ,ledovy* injektat a/nebo objem injektatu 10 ml,
abyste dosahli silného tepelného signalu

Vystraha: iCO — teply
vstfikovaci roztok

Rozdil mezi teplotou injektatu a teplotou
krve je v rozsahu 8 °C

Porucha teplotni sondy injektatu
Porucha pacientského kabelu CCO

Pouzijte chladnégjsi injekéni kapalinu
Vymeénite teplotni sondu injektatu
Vyménite pacientsky kabel CCO

11.4.4 Chybyl/vystrahy SVR

Tabulka 11-9 Chyby/vystrahy SVR modulu HemoSphere Swan-Ganz

Hlaseni

Mozné pri€iny

Doporucené postupy

Vystraha: SVR — ztrata
podfizeného tlakového signalu

Port analogového vstupu moderniho
monitoru HemoSphere neni
nakonfigurovan pro pfijeti MAP a CVP

Nebyla detekovana pfipojeni
propojovaciho kabelu analogového vstupu

Nepfesny vstupni signal
Porucha externiho monitoru

Zkontrolujte spravny rozsah napéti a dolni’/horni hodnotu
napéti na modernim monitoru HemoSphere pro

externi monitor

Zkontrolujte, zda je spravné kabelové spojeni mezi
modernim monitorem HemoSphere a monitorem u lGzka
Zkontrolujte spravnost zadani vySky/hmotnosti a mérné
jednotky pro pacientovu BSA

Zkontrolujte signal u zafizeni analogového vystupu
externiho monitoru

Vyménte modul externiho zafizeni, pokud je pouzZivan

Vystraha: SVR — nakonfigurujte
analogové vstupy pro
monitorovani SVR

Porty analogového vstupu moderniho
monitoru HemoSphere nejsou
nakonfigurovany pro pfijeti signald
MAP a CVP

Pouzijte obrazovku nastaveni analogového vstupu
k nakonfigurovani portd analogového vstupu 1 a 2 pro
vystup signalu MAP a CVP externiho monitoru.
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11.4.5 Odstranovani vSeobecnych problém

Tabulka 11-10 Odstranovani vS§eobecnych problémi modulu HemoSphere Swan-Ganz

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucéené postupy

PFipojte modul HemoSphere
Swan-Ganz pro
monitorovani CO

Nebylo detekovano pfipojeni k modulu
HemoSphere Swan-Ganz

Vlozte modul HemoSphere Swan-Ganz do vyfezu 1 nebo
vyfezu 2 monitoru

Modul vyjméte a znovu vlozte

PFipojte pacientsky kabel CCO
pro monitorovani CO

Nebylo detekovano spojeni mezi modulem
HemoSphere Swan-Ganz a pacientskym
kabelem CCO

Zkontrolujte spojeni mezi pacientskym kabelem CCO
a vlozenym modulem HemoSphere Swan-Ganz

Odpojte pacientsky kabel CCO a zkontrolujte s ohledem
na ohnuté/chybéjici koliky

Vyménite pacientsky kabel CCO

PFipojte termistor pro
monitorovani CO

Nebylo detekovano spojeni mezi
pacientskym kabelem CCO a termistorem
katétru

Porucha pacientského kabelu CCO

Zkontrolujte spravné pfipojeni termistoru katétru
k pacientskému kabelu CCO

Odpojte pfipojeni termistoru a zkontrolujte s ohledem na
ohnuté/chybéjici koliky

Provedte test pacientského kabelu CCO

Vyménte pacientsky kabel CCO

Pripojte tepelné zhavici viakno
pro monitorovani CO

Nebylo detekovano spojeni mezi
pacientskym kabelem CCO a tepelnym
vlaknem katétru

Porucha pacientského kabelu CCO
PFipojeny katétr neni katétr Edwards CCO

Zkontrolujte, zda je tepelné vlakno katétru bezpecné
pfipojené k pacientskému kabelu CCO

Odpoijte pfipojeni tepelného Zhaviciho vlakna
a zkontrolujte s ohledem na ohnuté/chybéjici koliky

Provedte test pacientského kabelu CCO
Vyménte pacientsky kabel CCO
Zkontrolujte, zda jde o katétr Edwards CCO

Pfipojte sondu vstfikovaciho
roztoku pro monitorovani iCO

Nebylo detekovano spojeni mezi
pacientskym kabelem CCO a teplotni
sondou vstfikovaciho roztoku

Porucha teplotni sondy vstfikovaciho
roztoku

Porucha pacientského kabelu CCO

Zkontrolujte spojeni mezi pacientskym kabelem CCO
a teplotni sondou vstfikovaciho roztoku

Vyménite teplotni sondu vstfikovaciho roztoku
Vyménte pacientsky kabel CCO

Pfipojte analogové vstupy pro
monitorovani SVR

Nebyla detekovana pfipojeni
propojovaciho kabelu analogového vstupu

Zkontrolujte, zda je spravné kabelové spojeni mezi
monitorovaci platformou a monitorem u lGzka

Zkontrolujte signal u zafizeni analogového vystupu
externiho monitoru

Nakonfigurujte analogové
vstupy pro monitorovani SVR

Porty analogového vstupu modernim
monitoru HemoSphere nejsou
nakonfigurovany pro pfijeti signald
MAP a CVP

Pouzijte obrazovku nastaveni analogového vstupu
k nakonfigurovani portd analogového vstupu 1 a 2 pro
vystup signalu MAP a CVP externiho monitoru.

Pfipojte vstup EKG pro
monitorovani EDV nebo SV

Nebylo detekovano pfipojeni kabelu
rozhrani EKG

Zkontrolujte, zda je spravné kabelové spojeni mezi
modernim monitorem HemoSphere a monitorem u lUzka

Vyménte kabel rozhrani EKG

Cl>CO Nespravna BSA pacienta Zkontrolujte mérné jednotky a hodnoty pro vysku a vahu
BSA <1 pacienta.

CO #iCO Informace o bolusu jsou nakonfigurovany Zkontrolujte, Ze byla spravné zvolena vypocetni
nespravné konstanta, objem injektatu a velikost katétru
Vadny termistor nebo sonda injektatu Pouzijte ,ledovy* injektat a/nebo objem injektatu 10 ml,
Nestabilni zakladni teplota ovliviiuje abyste dosahli silného tepelného signalu
mérfeni bolusu CO Zkontrolujte spravnost injekéni techniky

Vymeérite teplotni sondu injektatu
SVR > SVRI Nespravna BSA pacienta Zkontrolujte mérné jednotky a hodnoty pro vysku

BSA <1

a vahu pacienta
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Tabulka 11-10 Odstranovani véeobecnych problémi modulu HemoSphere Swan-Ganz (pokracovani)

Hlaseni

Mozné pri€iny

Doporucené postupy

Moderni monitor HemoSphere
HRy, # externi monitor HR

Externi monitor neni optimalné
nakonfigurovan pro vystup signalu EKG

Porucha externiho monitoru
Porucha kabelu rozhrani EKG
Zvysena pacientova srdecni frekvence

Moderni monitor HemoSphere pouziva
az 3 minuty dat HR k vypoctu HR,.

Zastavte monitorovani CO a ovéfte, Ze srdecni frekvence
je stejna u moderniho monitoru HemoSphere i externiho
monitoru

Zvolte vhodnou konfiguraci elektrod, aby se
maximalizovaly spoustéci signaly srde¢ni frekvence
a minimalizovalo snimani atridlniho hrotu

Zkontrolujte vystup signalu z externiho monitorovaciho
zafizeni

Pockejte, nez se pacientova HR stabilizuje

Vyménte kabel rozhrani EKG

Zobrazeni MAP a CVP
moderniho monitoru
HemoSphere # externi monitor

Moderni monitorovaci platforma
HemoSphere je nakonfigurovana
nespravné

Nepfesny vstupni signal
Porucha externiho monitoru

Zkontrolujte spravny rozsah napéti a dolni/horni hodnotu
napéti na platformé monitoru pro externi monitor

Zkontrolujte spravnost mérnych jednotek pro hodnoty
napéti portu analogového vstupu (mmHg nebo kPa)

Zkontrolujte spravnost zadani vySky/hmotnosti a mérné
jednotky pro pacientovu BSA

Zkontrolujte signal u zafizeni analogového vystupu
externiho monitoru

Vyménite kabel rozhrani analogového vstupu

11.5 Chybova hlaseni oxymetrie

11.5.1 Chybyl/vystrahy oxymetrie

Tabulka 11-11 Chyby/vystrahy oxymetrie

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

Chyba: Oxymetrie —
rozsah svétla

Spatné piipojeni kabelu oxymetrie /
katétru

Necdistoty nebo povlak na €oéce konektoru
spojujiciho kabel oxymetrie a katétr

Porucha kabelu oxymetrie
Katétr je zalomeny nebo poskozeny

Zkontrolujte spravné spojeni mezi kabelem oxymetrie
a katétrem

Vycistéte konektory kabelu oxymetrie a katétru 70 %
roztokem isopropylalkoholu a tamponem, nechte
uschnout a rekalibrujte

Vymérnite kabel oxymetrie a rekalibrujte

Vyménte katétr, pokud jevi znamky poskozeni, a provedte
rekalibraci

Chyba: Oxymetrie — pfenos
Cervenéhol/infracerveného svétla

Necistoty nebo povlak na €oéce konektoru
spojujiciho kabel oxymetrie a katétr

Porucha kabelu oxymetrie

Vycistéte konektory kabelu oxymetrie a katétru 70 %
roztokem isopropylalkoholu a tamponem, nechte
uschnout a rekalibrujte

Pro obnoveni vychozich nastaveni platformy vypnéte
a opét zapnéte monitor

Vymérnite kabel oxymetrie a rekalibrujte

Chyba: Oxymetrie — hodnota
mimo rozsah

Nespravné zadané hodnoty ScvO,/SvO,,
HGB nebo Hct.

Nespravné mérné jednotky HGB.

Vypoétena hodnota ScvO,/SvO, je mimo
rozmezi 0-99 %.

Oveérte spravné zadané hodnoty ScvO,/SvO,, HGB a Hct.

Zkontrolujte spravné mérné jednotky HGB.
Ziskejte aktualizované laboratorni hodnoty ScvO,/SvO,
a opakujte kalibraci.

Chyba: Oxymetrie — vstupni
signal nestabilni

Spatné piipojeni kabelu oxymetrie /
katétru

Necistoty nebo povlak na €oéce konektoru
spojujiciho kabel oxymetrie a katétr

Porucha kabelu oxymetrie
Katétr je zalomeny nebo poskozeny

Zkontrolujte spravné spojeni mezi kabelem oxymetrie
a katétrem

Vycistéte konektory kabelu oxymetrie a katétru 70 %
roztokem isopropylalkoholu a tamponem, nechte
uschnout a rekalibrujte

Vymérnite kabel oxymetrie a rekalibrujte

Vyménte katétr, pokud jevi znamky poskozeni, a provedte
rekalibraci
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Tabulka 11-11 Chyby/vystrahy oxymetrie (pokrac¢ovani)

Hlaseni

Mozné pri€iny

Doporucené postupy

Chyba: Oxymetrie — porucha
zpracovani signalu

Porucha kabelu oxymetrie

Pro obnoveni vychozich nastaveni platformy vypnéte
a opét zapnéte monitor

Vymérnite kabel oxymetrie a rekalibrujte

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Pamét kabelu oxymetrie

Porucha paméti kabelu oxymetrie

Odpojte a pak znovu pfipojte kabel oxymetrie
Vymérnite kabel oxymetrie a rekalibrujte

Chyba: Teplota kabelu
oxymetrie

Porucha kabelu oxymetrie

Pro obnoveni vychozich nastaveni platformy vypnéte
a opét zapnéte monitor

Vymérnite kabel oxymetrie a rekalibrujte

Jestlize je kabel zabalen do textilie nebo lezi na izolujicim
povrchu, napfiklad na polStafi, umistéte ho na hladky
povrch, ktery mu umozni snadno rozptylovat teplo.
JestliZze je kabel teply, nechte jej pfed dalSim pouzitim
vychladnout.

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards.

Chyba: Porucha kabelu
oxymetrie

Porucha vnitfniho systému

Pro obnoveni vychozich nastaveni platformy vypnéte
a opét zapnéte monitor

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Vystraha: Oxymetrie — SQI = 4

Nizky krevni pratok ve Spicce katétru nebo
SpiCce katétru proti cévni sténé
Vyznamna zména hodnot HGB/Hct
Ucpana $picka katétru

Katétr je zalomeny nebo poskozeny

JestliZze je kabel zabalen do textilie nebo leZi na izolujicim
povrchu, napfiklad na polstafFi, umistéte ho na hladky
povrch, ktery mu umozni snadno rozptylovat teplo
Jestlize je kabel teply, nechte jej pfed dalSim pouzitim
vychladnout
Zkontrolujte spravné umisténi katétru (pro SvO,
zkontrolujte spravné umisténi katétru v pulmonaini arterii):
*  Ovéfte plnici objem balénku 1,25-1,50 ml pro tlak
v zaklinéni (pouze pro SvO,)
*  Ovérite vhodné umisténi katétru vzhledem k vysSce
a hmotnosti pacienta a mistu zavedeni
« Zvazte provedeni rentgenového vysetieni hrudniku
pro vyhodnoceni spravného umisténi
Aspirujte a pak proplachnéte distalni lumen podle
nemocni¢niho protokolu
Aktualizujte hodnoty HGB/Hct pomoci funkce Aktualizace
Zkontrolujte, zda katétr neni zalomeny, a rekalibrujte

Vyménite katétr, pokud jevi znamky poSkozeni a provedte
rekalibraci

11.5.2 Varovani oxymetrie

Tabulka 11-12 Varovani oxymetrie

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

In vitro kalibragni chyba

Spatné spojeni mezi kabelu oxymetrie
a katétru ScvO,/SvO,

Kalibra¢ni poharek je mokry
Katétr je zalomeny nebo poskozeny
Porucha kabelu oxymetrie

Spigka katétru neni v pfibaleném
kalibracnim poharku

Zkontrolujte spravné spojeni mezi kabelem oxymetrie
a katétrem

Narovnejte vSechna viditelna ohnuti; vymérite katétr,
pokud méa znamky poskozeni

Vymérite kabel oxymetrie a rekalibrujte

Ovéfite, zda je Spicka katétru pevné usazena
v kalibragnim poharku

Provedte kalibraci in vivo
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Tabulka 11-12 Varovani oxymetrie (pokrac¢ovani)

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

Varovani: Nestabilni signal

Zmeéna ScvO,/SvO,, HGB/Hct nebo
neobvyklé hemodynamické hodnoty

Stabilizujte pacienta podle nemocni¢niho protokolu
a provedte kalibraci in vivo

Varovani: Zjisténo ruseni
kontaktem se sténou nebo
zaklinénim

Nizky pratok krve na Spicce katétru.
Ucpana 3picka katétru.

Spicka katétru je zaklinéna v cévé nebo
sméruje proti sténé cévy.

Aspirujte a pak proplachnéte distalni lumen podle
nemocni¢niho protokolu.
Zkontrolujte spravné umisténi katétru (pro SvO,
zkontrolujte spravné umisténi katétru v pulmonaini arterii):
»  Ovéfte plnici objem balénku 1,25—-1,50 ml pro tlak
v zaklinéni (pouze pro SvO,)
» Ovéfte, zda je katétr vhodné umistén vzhledem
k vySce a hmotnosti pacienta a misté zasunuti
« Zvazte provedeni rentgenového vySetfeni hrudniku
pro vyhodnoceni spravného umisténi
Provedte kalibraci in vivo.

11.5.3 Odstranovani vSeobecnych problémi oxymetrie

Tabulka 11-13 Odstranovani vSeobecnych problému oxymetrie

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

Kabel oxymetrie neni
kalibrovany — zvolte oxymetrii
pro kalibraci

Kabel oxymetrie nebyl zkalibrovan (in vivo
nebo in vitro)

Nebylo provedeno vyvolani funkce
oxymetrie

Porucha kabelu oxymetrie

Provedte kalibraci in vitro
Provedte kalibraci in vivo
Vyvolejte hodnoty kalibrace

Udaje o pacientovi v kabelu
oxymetrie jsou star$i nez
24 hodin — rekalibrujte

Posledni kalibrace kabelu oxymetrie
je starsi nez >24 hodinami.

Datum a ¢as na monitorech Edwards
se ve zdravotnickém zafizeni lisi.

Provedte kalibraci in vivo.

Synchronizujte datum a ¢as na v8ech monitorech
Edwards ve zdravotnickém zafizeni.

PFipojte kabel oxymetrie pro
monitorovani oxymetrie

Nebylo detekovano pfipojeni kabelu
oxymetrie u platformy monitoru
HemoSphere

Ohnuté nebo chybéjici kontakty konektoru
kabelu oxymetrie

Zkontrolujte bezpecné pfipojeni kabelu oxymetrie

Zkontrolujte konektor kabelu oxymetrie, zda nema
ohnuté/chybéjici koliky
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A.1 Charakteristiky zakladni funkce

Za normalnich podminek a podminek pfi jediné poruse je bud’ provadéna zakladni funkce, kterou uvadi
tabulka A-1 niZe, nebo uzivatel mize snadno poznat, ze tato funkce neni provadéna (napf. nezobrazuji
se hodnoty parametru, technicky alarm, deformované tvary kiivek nebo opozdéna aktualizace hodnot
parametrd, naprosté selhani monitoru atd.).

Tabulka A-1 pfedstavuje minimalni funkci, kdyz piistroj pracuje za nepfechodnych elektromagnetickych
jevi, jako je napf. vyzatovana a vedend VI podle IEC 60601-1-2.

Tabulka A-1 Zakladni funkce moderniho monitoru HemoSphere — neprechodné
elektromagnetické jevy

Modul nebo kabel | Parametr Zakladni funkce
Obecné informace: vSechny rezimy Zadné preruseni aktualniho reZimu monitorovani. Zadna
monitorovani a parametry neocekavana restartovani ani zastaveni provozu. Zadné

spontanni spousténi udalosti, které k zahajeni vyzaduiji
interakci uzivatele.

Pacientska pfipojeni poskytuji ochranu proti defibrilatoru.
Po aplikaci defibrilaéniho napéti trva systému az 15 sekund,
nez se vrati do provozniho stavu.
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Tabulka A-1 Zakladni funkce moderniho monitoru HemoSphere — neprechodné
elektromagnetické jevy (pokracovani)

Modul nebo kabel Parametr Zakladni funkce

Modul HemoSphere | Kontinualni srde¢ni Monitoruje teplotu povrchu viakna a Cas pfi teploté. Jestlize

Swan-Ganz vydej (CO) a souvisejici | je prekroCen €asovy a teplotni prah (vice nez 45 °C),
parametry, indexované monitorovani se zastavi a spusti se alarm.

i neindexované

(SV, SVR, RVEF, EDV) | Mé&feni teploty krve v ramci stanovené piesnosti (0,3 °C).
Alarm se spusti v pfipadé, Ze teplota krve je mimo
monitorovaci rozsah.

Alarm se spusti v pfipadé, Ze jsou CO a souvisejici
parametry mimo rozsah alarmu.

Intermitentni srde¢ni Méreni teploty krve v ramci stanovené presnosti (+0,3 °C).
vydej (iCO) a souvisejici | Alarm se spusti, jestlize je teplota krve mimo monitorovaci
parametry, indexované rozsah.
i neindexované
(SV, SVR)
Kabel oxymetrie Saturace kyslikem Méfeni saturace kyslikem v ramci stanovené presnosti
HemoSphere (smiSena Zilni krev (+2 % saturace kyslikem).
SvO, nebo centralni
Zilni krev ScvO,) Alarm se spusti v pfipadé, Ze je saturace kyslikem mimo

rozsahy alarmu.

Tabulka A-2 uvadi minimaln{ funkci pro pfechodné elektromagnetické jevy, jako napf. rychlé elektrické
ptechodové jevy a razové impulzy, podle smérnice IEC 60601-1-2.

Tabulka A-2 Zakladni funkce moderniho monitoru HemoSphere — pfechodné elektromagnetické jevy

Parametr Zakladni funkce

VSechny Po pfechodnych elektromagnetickych jevech trva systému
az 10 sekund, nez se vrati do provozniho stavu. Jestlize byl
kontinualni srde¢ni vydej (CO) béhem udalosti aktivni,
systém automaticky opét zahaji monitorovani. Po ukoné&eni
pfechodnych elektromagnetickych jevli nesmi systém
vykazovat zadnou ztratu jakychkoli ulozenych dat.

A.2 Technické udaje moderniho monitoru HemoSphere

Tabulka A-3 Fyzikalni a mechanické udaje moderniho monitoru HemoSphere

Moderni monitor HemoSphere

Hmotnost 4,5 kg (10 liber)

Rozméry Vyska 297 mm (11,7 palce)
Sitka 315 mm (12,4 palce)
Hloubka 141 mm (5,56 palce)

Padorys Sitka 269 mm (10,6 palce)
Hloubka 122 mm (4,8 palce)

Displej Aktivni oblast | 307 mm (12,1 palce)
Rozliseni 1024 x 768 LCD

Operacni systém Vestavény systém Windows 7

Pocet reproduktorti 1
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Tabulka A-4 Udaje prostredi pro moderni monitor HemoSphere

Udaje prostredi Hodnota
Pfi provozu 10az32,5°C
Teplota -
Mimo provoz* -18az45°C
. P¥i provozu 20 az 90 %, nekondenzuijici
Relativni vihkost - o
Mimo provoz 90 %, nekondenzujici pfi 45 °C
L Pfi provozu 0 az 3048 m (0 az 10 000 stop)
Nadmofrska vySka - - -
Mimo provoz 0 az 6096 m (0 az 20 000 stop)

*POZNAMKA P delsim vystaven{ teploté nad 35 °C se kapacita baterie za¢ne snizovat.

Tabulka A-5 Technické udaje moderniho monitoru HemoSphere

Vstup/vystup

Dotykova obrazovka

Projekéni kapacitni dotykova

Sériovy port RS-232 (1)

Patentovany protokol spole€nosti Edwards; maximalni rychlost
pfenosu dat = 57,6 kilobaudu

USB porty (2)

Jeden USB 2.0 (zadni) a jeden USB 3.0 (boc¢ni)

Ethernetovy port RJ-45 Jeden
HDMI port Jeden
Analogové vstupy (2) Rozsah vstupniho napéti: 0 az 10 V; volitelné v pIném rozsahu:

0az1V,0az5V,0az 10 V; vstupni impedance >100 kQ;
stereofonni konektor 1/8 palce; Sifka pasma: 0 az 5,2 Hz; rozliSeni:
12 bitl + 1 LSB plného rozsahu

Vystup tlaku jednorazového
tlakového prevodniku
(DPT) (1)

Vystup tlaku DPT
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Tabulka A-5 Technické udaje moderniho monitoru HemoSphere (pokracovani)

Vstup/vystup

Vstup monitoru EKG Konverze linie synchronizace EKG ze signalu EKG: 1 V/imV,;
rozsah vstupniho napéti £10 V pIného rozsahu; rozliSeni = +1 tep/min;
presnost = +10 % nebo 5 tepl/min vstupu, podle toho, co je vétsi;
rozsah = 30 az 200 tep/min; stereofonni konektor 1/4 palce,
hrot u kladné polarity; analogovy kabel
Rozmezi odmitnuti pulzu kardiostimulatoru. Pfistroj odmita
v8echny pulzy kardiostimulatoru s amplitudami od +2 do +5 mV
(pfedpoklada konverzi linie synchronizace EKG 1 V/mV) a Sitkami
pulzu od 0,1 do 5,0 ms, s normalni i neucinnou stimulaci.
Pulzy kardiostimulatoru s pfekmitem <7 % amplitudy pulzu
(postup A normy EN 60601-2-27:2014, pododstavec
201.12.1.101.13) a €asovymi konstantami pfekmitu od 4 do 100 ms
jsou odmitany.
Rozmezi odmitnuti maximalni viny T. Maximalni amplituda viny
T, kterou pfistroj mize odmitnout: 1,0 mV (pfedpoklada konverzi
linie synchronizace EKG 1 V/mV).
Nepravidelny rytmus. Obrazek 201.101 normy
EN 60601-2-27:2014.
* Komplex A1: Komorova bigeminie, systém zobrazuje
80 tepU/min.
* Komplex A2: Komorova bigeminie s pomalym stfidanim,
systém zobrazuje 60 tepG/min.
* Komplex A3: Komorova bigeminie s rychlym stfidanim:
systém zobrazuje 60 tepG/min.
* Komplex A4: Obousmérné systoly: systém zobrazuje
104 tepl/min.

Zobrazeni HR pr. Monitorovani CO je vypnuté. Doba primérovani: 57 sekund;
interval aktualizace: Na tep; doba odezvy: 40 sekund pro krokové
zvySeni z 80 na 120 tepG/min, 29 sekund pro krokové snizZeni

z 80 na 40 tepd/min.

Monitorovani CO je zapnuté. Doba primérovani: doba mezi
méfenimi CO (3 az 21 minut); interval aktualizace: PFiblizné

1 minuta; doba odezvy: 175 sekund pro krokové zvy$eni z 80 na
120 tepu/min, 176 sekund pro krokové snizeni z 80 na 40 tepG/min.

Elektrické udaje

Jmenovité napajeci napéti 100 az 240 V stf., 50/60 Hz

Jmenovity pfikon 1,5az2,0A

Pojistky T 2,5 Ah, 250 V; vysoka vypinaci schopnost; keramické

Alarm
Hladina akustického tlaku 45 az 85 dB(A)

Bezdratové pripojeni

Typ Pfipojeni k sitim Wi-Fi kompatibilnim s protokolem 802.11b/g/n,
minimalné

138



Moderni monitor HemoSphere

A Technické tdaje

A.3 Technické udaje bateriové jednotky pristroje HemoSphere

Tabulka A-6 Fyzikalni udaje bateriové jednotky pristroje HemoSphere

Baterie pristroje HemoSphere

Hmotnost 0,5 kg (1,1 libry)

Rozméry Vyska 35 mm (1,38 palce)
Sitka 80 mm (3,15 palce)
Hloubka 126 mm (5,0 palce)

Tabulka A-7 Udaje prostiedi bateriové jednotky pfistroje HemoSphere

Udaje prostredi Hodnota
PFi provozu 10az 37 °C
Teplota Doporucena pro skladovani 21°C
Maximalni pro dlouhodobé 35°C
skladovani
Relativni vihkost Pfi provozu 5 az 95 %, nekondenzuijici pfi 40 °C

Tabulka A-8 Technické udaje bateriové jednotky pfistroje HemoSphere

Technické udaje Hodnota

Vystupni napéti (jmenovité) 12,8V

Maximalni vybijeci proud 5A

Clanky 4 x LiFePQ, (lithium-Zelezo-fosfatové)

A.4 Technické udaje modulu HemoSphere Swan-Ganz

Tabulka A-9 Fyzikalni udaje modulu HemoSphere Swan-Ganz

Modul HemoSphere Swan-Ganz

Hmotnost 0,45 kg (1,0 libry)

Rozméry Vyska 3,45 cm (1,36 palce)
Sitka 8,96 cm (3,53 palce)
Hloubka 13,6 cm (5,36 palce)

Tabulka A-10 Technické udaje méreni parametrii — modul HemoSphere Swan-Ganz

Parametr Technické udaje

Kontinualni srde¢ni vydej (CO) Rozmezi

1 az 20 I/min

Reprodukovatelnost'

16 % nebo 0,1 I/min, podle toho,
co je vetsi

Pramérna doba odezvy?

<10 minut (pro katétry CCO)
<14 minut (pro volumetrické katétry CCO)

Intermitentni (bolusovy) srde¢ni Rozmezi 1 az 20 I/min
vydej (iCO) Reprodukovatelnost' +3 % nebo 0,1 I/min, podle toho,
co je vetsi
Teplota krve (BT) Rozmezi 15az45°C
(59 az 113 °F)
Pfesnost 10,3 °C
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Tabulka A-10 Technické udaje méreni parametri — modul HemoSphere Swan-Ganz (pokracovani)

Parametr

Technické udaje

Teplota vstfikovaciho roztoku (IT) | Rozmezi

0az30°C
(32 a2 86 °F)

Presnost

#1°C

Primérna srdecni frekvence pro Pfijatelny vstupni rozsah
stanoveni EDV/RVEF (HR pr.)

30 az 200 tepd/min

komory (RVEF)

Kontinualni ejekéni frakce pravé Rozmezi

10 a2 60 %

Reprodukovatelnost'

16 % nebo 3 efu, podle toho, co je vétsi

"Variaéni koeficient — méfeno s pouZzitim elektronicky generovanych dat
210 a2 90 % zména za podminky stabilni teploty krve

A.5 Technické udaje kabelu oxymetrie HemoSphere

Tabulka A-11 Technické udaje kabelu oxymetrie HemoSphere

Kabel oxymetrie HemoSphere

Hmotnost 0,45 kg (1,0 libry)

Rozméry Délka

| 2,9 m (9,6 stopy)

Tabulka A-12 Technické udaje méreni parametri — kabel oxymetrie HemoSphere

Parametr

Technické udaje

Oxymetrie ScvO,/SvO,
(saturace kyslikem)

Rozmezi

0az99 %

PFesnost’

12 % u 30 az 99 %

Interval aktualizace

2 sekundy

' Presnost byla testovana v laboratornich podminkéach.
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B.1 Seznam prislusenstvi
VAROVANI  Pouzivejte pouze schvalené piislusenstvi, kabely a/nebo souc¢asti moderniho monitoru
HemoSphere, které byly dodany a oznaceny spolec¢nosti Edwards. Pouzivani
neschvaleného piislusenstvi, kabelt a/nebo soucasti miuze negativné¢ ovlivnit
pacientovu bezpecnost a pfesnost méfent.
Tabulka B-1 Komponenty moderniho Tabulka B-1 Komponenty moderniho
monitoru HemoSphere monitoru HemoSphere (pokracovani)
Popis Cislo modelu Popis ‘ Cislo modelu
Moderni monitor HemoSphere Monitorovani HemoSphere Swan-Ganz
Moderni monitor HemoSphere HEM1 Modul HemoSphere Swan-Ganz HEMSGM10
Baterie HemoSphere HEMBAT10 Pacientsky kabel CCO 70CC2
Expanzni modul HemoSphere HEMEXPM10 Katétry Edwards Swan-Ganz *
Expanzni modul L-Tech HEMLTECHM10 Vlozena teplotni sonda (uzavieny 93522
HemoSphere systém dodavky vstfikovaciho
Pojizdny stojan k monitoru HEMRLSTD1000 roztoku CO-SET+)
HemoSphere Lazrova teplotni sonda 9850 A
Moderni monitorovaci systém HEMKITBASE2 vstfikovaciho roztoku
HemoSphere (zakladni souprava) Monitorovani oxymetrie HemoSphere
Moderni monitor HemoSphere HEMKITSG2 Kabel oxymetrie HemoSphere HEMOXSC100
s modulem HemoSphere Drzak oxymetrie HemoSphere HEMOXCR1000
Swan-Ganz
- - Katétr oxymetrie Edwards *
Moderni monitor HemoSphere HEMKITOX2
s kabelem oxymetrie HemoSphere Kabely moderniho monitoru HemoSphere
Moderni monitorovaci platforma HEMKITSGOX2 Podfizeny kabel tlaku ~
HemoSphere Podfizené kabely monitoru EKG >
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Tabulka B-1 Komponenty moderniho
monitoru HemoSphere (pokracovani)

Popis ‘ Cislo modelu

Doplikové prislusenstvi k monitoru HemoSphere

*kk

Navod k obsluze moderniho
monitoru HemoSphere

Servisni pfiru¢ka moderniho
monitoru HemoSphere

Struéna pfiru¢ka pro monitor HEMQG1000
HemoSphere

Obsahuje navod k obsluze
moderniho monitoru HemoSphere.

*  Ohledné informaci o modelu a objednavani se prosim
obratte na zastupce spole¢nosti Edwards.

** Podfizené kabely Edwards Lifesciences jsou uréené
pro monitor u IUZka; jsou k dispozici pro skupinu
monitor( u lizka spole¢nosti jako Philips (Agilent),
GE (Marquette) a Spacelabs (OSI Systems). Ohledné
informaci o konkrétnim modelu a objednavani se
prosim obratte na zastupce spoleénosti Edwards.

*** Ohledné ziskani nejnovéjsi verze se prosim obratte
na zastupce spole€nosti Edwards.

B.2 Popis doplnkového prislusenstvi

B.2.1 Pojizdny stojan

Pojizdny stojan pro moderni monitor HemoSphere je uréen pro pouziti s modernim monitorem
HemoSphere. Rid'te se piilozenymi pokyny pro monta pojizdného stojanu a varovanimi. Smontovany
pojizdny stojan postavte na podlahu, ujistéte se, Ze se vsechna kolecka dotykaji podlahy, a monitor bezpecné
piipevnéte k desce pojizdného stojanu, jak je uvedeno v navodu.
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Ptiloha

Rovnice pro vypoctené
parametry pacienta

Tato cast popisuje rovnice pouzivané k vypoctu kontinualnich a intermitentnich parametrt pacienta zobrazovanych

na modernim monitoru HemoSphere.

POZNAMKA Parametry pacienta se vypocitivaji na vice desetinnych mist, ne2 je zobrazeno na

obrazovce. Napiiklad, hodnota CO 2,4 na obrazovce miize byt ve skute¢nosti CO

2,4492. Z toho vyplyva, ze pokusy ovéfit pfesnost zobrazeni na monitoru s pouzitim

nasledujicich rovnic muze prinést vysledky, které se mirné lisi od idaji vypoctenych

monitorem.

Pro vSechny vypocty, které zahrnuji pouziti SvO,, bude ScvO, nahrazeno, kdyz uzivatel

zvoli moznost ScvO,.

Index SI = standardni mezinarodni jednotky

Tabulka C-1 Rovnice srdecniho profilu a profilu okysli¢eni

Parametr

Popis a vzorec

Jednotky

BSA

Plocha povrchu téla (DuBoistv vzorec)
BSA = 71,84 x (WT?425) x (HT%725) / 10 000
kde:

WT — hmotnost pacienta, kg

HT — vy8ka pacienta, cm

0302

Arterialni obsah kysliku
Ca0, = (0,0138 x HGB x Sp0O,) + (0,0031 x PaO,) (ml/dl)
Ca0, =[0,0138 x (HGBg, x 1,611) x SpO,] + [0,0031 x (PaO,g x 7,5)] (ml/dl)
kde:
HGB — celkovy hemoglobin, g/di
HGBg, — celkovy hemoglobin, mmol/l

SpO, — arterialni saturace O, %
PaO, — parcialni tlak kysliku v arteriélni krvi, mmHg
PaO,g, — parcialni tlak kysliku v arterialni krvi, kPa

ml/dl

[ 2]
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Moderni monitor HemoSphere

C Rovnice pro vypoctené parametry pacienta

Tabulka C-1 Rovnice srde¢niho profilu a profilu okysli¢eni (pokracovani)

Parametr

Popis a vzorec

Jednotky

CV02

Vendzni obsah kysliku
CvO, = (0,0138 x HGB x SvO,) + (0,0031 x PvO,) (ml/dI)

CvO, = [0,0138 x (HGBg, x 1,611) x SVO,] +[0,0031 x (PvOs,g, x 7,5)] (ml/dI)

kde:
HGB - celkovy hemoglobin, g/dI
HGBg, — celkovy hemoglobin, mmol/l

SvO, — vendzni saturace Oy, %

PvO, — parcialni tlak kysliku ve ven6zni krvi, mmHg
PvO,g, — parcialni tlak kysliku ve venézni krvi, kPa
a pfedpoklada se, ze PvO, je 0

ml/dl

Ca-vO,

Arteriovendzni rozdil obsahu kysliku
Ca-vO, = CaO, — CvO, (ml/dl)
kde:
CaO,, — arterialni obsah kysliku (ml/dl)
CvO, — vendzni obsah kysliku (ml/dl)

ml/dl

Cl

Srdecni index
Cl = CO/BSA
kde:
CO — srdec¢ni vydej, I/min
BSA — plocha povrchu t&la, m?

I/min/m?

DO,

Dodavka kysliku

DO, = Ca0, x CO x 10

kde:
Ca0,, — arterialni obsah kysliku (ml/dl)
CO - srdecni vydej, I/min

ml Oy/min

DO,

Index dodavky kysliku
DO,l = Ca0, x Cl x 10
kde:
CaO,, — arterialni obsah kysliku (ml/dl)

Cl — srdeéni vydej, I/min/m?

ml Oy/min/m?

EDV

End-diastolicky objem
EDV = SV/EF
kde:
SV — tepovy objem (ml)
EF — ejekéni frakce, % (efu)

ml

EDVI

Index end-diastolického objemu
EDVI = SVI/EF

kde:

SVI — index tepového objemu (mI/m2)
EF — ejekéni frakce, % (efu)

mil/m?

ESV

End-systolicky objem

ESV =EDV -8V

kde:
EDV - end-diastolicky objem (ml)
SV — tepovy objem (ml)

ml
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Moderni monitor HemoSphere C Rovnice pro vypoctené parametry pacienta

Tabulka C-1 Rovnice srdec¢niho profilu a profilu okysli¢eni (pokrac¢ovani)

Parametr Popis a vzorec Jednotky
ESVI Index end-systolického objemu ml/m?2
ESVI = EDVI - SVI
kde:

EDVI — index end-diastolického objemu (ml/m?)
SVI — index tepového objemu (ml/m?)

LVSwI Index stahu levé komory g-m/mZitep
LVSWI = SVI x (MAP — PAWP) x 0,0136
LVSWI = SVI x (MAPg, — PAWPg)) x 0,0136 x 7,5

kde:

SVI —index tepového objemu, mI/tep/m2
MAP — stfedni arterialni tlak, mmHg

MAPg, — stfedni arterialni tlak, kPa

PAWP — tlak v zaklinéni v plicni arterii, mmHg
PAWPg, — tlak v zaklinéni v plicni arterii, kPa

O5El Index extrakce kysliku %
O,El = {(SaO, — SvO,) / Sa0y} x 100 (%)
kde:

Sa0, — arterialni saturace O,, %
SvO, — saturace O, ve smiSené Zilni krvi, %

O5ER Pomér extrakce kysliku %
O,ER = (Ca-vO, / Ca0,) x 100 (%)
kde:

CaO,, — arterialni obsah kysliku (ml/dl)
Ca-vO, — arteriovendzni rozdil obsahu kysliku, mi/dl

PVR Plicni vaskularni rezistence dn-s/cm®
PVR = {(MPAP — PAWP) x 80} / CO kPa-s/|
PVR = {(MPAPg — PAWPg,) x 60} / CO
kde:

MPAP — stfedni tlak v plicni arterii, mmHg
MPAPg, — stfedni tlak v plicni arterii, kPa

PAWP — tlak v zaklinéni v plicni arterii, mmHg
PAWPg, — tlak v zaklinéni v plicni arterii, kPa

CO - srde¢ni vydej, I/min

PVRI Index plicni vaskularni rezistence dn-s-m?/cm®
PVRI = {(MPAP — PAWP) x 80}/ CI kPa-s-m2/l
PVRI = {(MPAPg, — PAWPg) x 60}/ CI

kde:
MPAP - stfedni tlak v plicni arterii, mmHg
MPAPg, — stfedni tlak v plicni arterii, kPa
PAWP - tlak v zaklinéni v plicni arterii, mmHg
PAWPg, — tlak v zaklinéni v plicni arterii, kPa

CO - srdeéni index, I/min/m?
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Moderni monitor HemoSphere C Rovnice pro vypoctené parametry pacienta

Tabulka C-1 Rovnice srde¢niho profilu a profilu okysli¢eni (pokrac¢ovani)

Parametr Popis a vzorec Jednotky

RVSWI Index stahu pravé komory g-m/m2/tep
RVSWI = 8VI x (MPAP — CVP) x 0,0136
RVSWI = 8VI x (MPAPg — CVPg)) x 0,0136 x 7,5

kde:
SVI - index tepového objemu, ml/tep/m?
MPAP — stfedni tlak v plicni arterii, mmHg
MPAPg, — stfedni tlak v plicni arterii, kPa
CVP - centralni zilni tlak, mmHg
CVPg, — centralni zilni tlak, kPa

SV Tepovy objem
SV = (CO/PR) x 1000 ml/tep
kde:

CO - srdec¢ni vydej, I/min

PR - tepova frekvence, tepy/min

SVI Index tepového objemu
kde:

Cl — srdegni index, I/min/m?
PR - tepova frekvence, tepy/min

SVR Systémovy cévni odpor
SVR = {(MAP - CVP) x 80} / CO (dn-s/cm®) dn-s/cm®
SVR = {(MAPS| - CVPS|) X 60} /CO (kPa-s/I)S|
kde:

MAP — stfedni arterialni tlak, mmHg
MAPg, — stfedni arterialni tlak, kPa

CVP — centralni zilni tlak, mmHg
CVPg, — centralni zilni tlak, kPa

CO - srde¢ni vydej, I/min

SVRI Index systémového cévniho odporu
SVRI = {(MAP - CVP) x 80}/ CI dn-s-m2/cm?®

kde: (kPa-s-m2/l)g,
MAP — stfedni arterialni tlak, mmHg
MAPg, — stfedni arterialni tlak, kPa
CVP - centralni zilni tlak, mmHg
CVPg, — centralni zilni tlak, kPa

Cl — srdecni index, I/min/m?2

VO, Spotfeba kysliku
VO, = Ca-vO, x CO x 10 (ml Oy/min) ml Oy/min
kde:

Ca-vO, — arteriovendzni rozdil obsahu kysliku, mi/dl
CO - srdec¢ni vydej, I/min

VOje Index odhadované spotfeby kysliku, kdyZ je monitorovana ScvO,
VO,e = Ca-vO, x CO x 10 (ml Oo/min) ml Oy/min
kde:

Ca-vO, — arteriovendzni rozdil obsahu kysliku, mi/dl
CO - srde¢ni vydej, I/min
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Moderni monitor HemoSphere

C Rovnice pro vypoctené parametry pacienta

Tabulka C-1 Rovnice srde¢niho profilu a profilu okysli¢eni (pokrac¢ovani)

Parametr Popis a vzorec Jednotky
VO, Index spotfeby kysliku

VO,/BSA ml O,/min/m?
VO,le Index odhadované spotfeby kysliku

VO,e/BSA ml Op/min/m?
val Index ventilace/perfuze %

val (1,38 x HGB x (1,0 — (Sa0, / 100)) + (0,0031 x PAO,)) 100
= X
(1,38 x HGB x (1,0 — (SvO, / 100)) + (0,0031 x PAO,))

val (1,38 x HGBg, x 1,611344 x (1,0 — (Sa0, / 100)) + (0,0031 x PAO,)) 100
= X
(1,38 x HGBg, x 1,611344 x (1,0 — (SvO, / 100)) + (0,0031 x PAO,))

kde:

HGB - celkovy hemoglobin, g/dI

HGBg, — celkovy hemoglobin, mmol/l

Sa0, — arterialni saturace Oy, %

SvO, — saturace O, ve smiSené Zilni krvi, %

PAO, — alveolarni tenze O,, mmHg
a:

PAO, = ((PBAR - PH50) x FiO,) — PaCO, x (FiO, + (1,0 — FiO5) / 0,8)
kde:

FiO, — frakce inspirovaného kysliku
PBAR — 760 mmHg

PH,0 — 47 mmHg

PaCO, — 40 mmHg
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Ptiloha

Nastaveni a vychozi nastaveni
monitoru

D.1 Vstupni rozsah udaju o pacientovi

Tabulka D-1 Informace o pacientovi

Parametr Minimum Maximum Dostupné jednotky
Pohlavi M (muz)/F (zZena) - -
Vék 2 120 rokud
Vyska 30 cm /12 palct 250 cm / 98 palct cm nebo palce (in)
Hmotnost 1,0 kg / 2 libry 400,0 kg / 880 liber | kg nebo libry
BSA 0,08 5,02 m?2
ID 0 &islic 12 gislic Zadné

D.2 Vychozi meze méritka trendu

Tabulka D-2 Vychozi nastaveni méfitka parametri grafického trendu

Minimalni vychozi | Maximalnivychozi | Prirtistek
Parametr Jednotky hodnota hodnota nastaveni
CO/iCO/sCO I/min 0,0 12,0 1,0
CliiCl/sCl /min/m>2 0,0 12,0 1,0
S ml/b 0 160 20
SvI mi/b/m?2 0 80 20
Scv0,/SvO, % 0 99 10
SVRI/iSVR dn-s/cm® 500 1500 100
SVRI/SVRI dn-s-m2/cm® 500 3000 200
EDV/seEDV ml 0 800 20
EDVI/SEDVI mi/m?2 0 400 20
RVEF/sRVEF % 0 100 10
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Moderni monitor HemoSphere D Nastaveni a vychozi nastaveni monitoru

POZNAMKA Moderni monitor HemoSphere nepfijme nastaveni horniho nastaveni méfitka, které je
niz$i nez dolni nastaveni méfitka. Nepfijme ani dolni nastaveni méfitka, které je vyssi
nez horni nastaveni méfitka.

D.3 Zobrazeni parametru a konfigurovatelna rozmezi alarmu/cile

Tabulka D-3 Konfigurovatelna rozmezi alarma a zobrazeni parametru

Parametr Jednotky Rozmezi
Cco I/min 1,0 az 20,0
iCO I/min 0,0 az 20,0
sCO I/min 1,0 az 20,0
Cl I/min/m?2 0,0 az 20,0
iCl I/min/m2 0,0 az 20,0
sClI I/min/m?2 0,0 az 20,0
SV ml/b 0 az 300
SvI ml/b/m?2 0 az 200
SVR dn-s/cm?® 0 az 5000
SVRI dn-s-m2/cm® 0 az 9950
iISVR dn-s/cm?® 0 az 5000
iSVRI dn-s-m2/cm® 0 az 9950
Oxymetrie (ScvO4,/SvO,) % 0az99
EDV ml 0 az 800
sEDV ml 0 az 800
EDVI mi/m2 0 az 400
sEDVI mi/m?2 0 az 400
RVEF % 0az 100
sRVEF % 0az 100
CVP mmHg 0az 50
MAP mmHg 0 az 300
HR pr. tepl/min 0 az 220
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D.4 Vychozi nastaveni alarmu a cile

D Nastaveni a vychozi nastaveni monitoru

Tabulka D-4 Vychozi nastaveni ¢ervené zény alarmu a cile parametru

Vychozi dolni Vychozi horni
nastaveni Vychozi horni nastaveni
alarmu Vychozi dolni nastaveni alarmu
(Gervena zéna) | nastavenicile cile hodnoty | (éervenazoéna)
Parametr Jednotky hodnoty EW hodnoty EW EW hodnoty EW
Cl/iCl/sCl /min/m?2 1,0 2,0 4,0 6,0
SvI mi/b/m?2 20 30 50 70
SVRI/SVRI dn-s-m2/cm® 1000 1970 2390 3000
Scv0,/SvO, % 50 65 75 85
EDVI/sEDVI mi/m?2 40 60 100 200
RVEF/sRVEF % 20 40 60 60
DOl ml 300 500 600 800
O,/min/m?
VO,I/VO,le ml 80 120 160 250
O,/min/m?

CVP mmHg 2 2 8 10
MAP mmHg 60 70 100 120
HR pr. tepl/min 60 70 90 100
HGB g/dl 7,0 11,0 17,0 19,0

mmol/l 4,3 6,8 10,6 11,8
SpO, % 90 94 100 100

POZNAMKA Neindexovana rozmezi se zakladaji na indexovanych rozmezich a zadanjch
hodnotach BSA.
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D.5 Priority alarmu

D Nastaveni a vychozi nastaveni monitoru

Tabulka D-5 Priority ¢ervené zény alarmu parametru

Prioritadolniho | Priorita horniho
alarmu alarmu

Parametr (Gervena zéna) (Gervena zéna)
CO/ClI/sCO/sClI Vysoka Stredni
SV/SVI Vysoka Stfedni
SVR/SVRI Stfedni Stredni
ScvO,/SvO, Vysoka Stredni
EDV/EDVI/sEDV/sEDVI Stfedni Stredni
RVEF/sRVEF Stredni Stredni

POZNAMKA U fyziologického alarmu vysoké priority bude hodnota parametru blikat vyssi frekvenci

ve srovnani s fyziologickym alarmem stfedni priority. Jestlize soucasné znf alarm stfedni

i vysoké priority, bude slySet ton fyziologického alarmu vysoké priority. Jestlize je

aktivni alarm nizké priority a je vyvolan alarm stfedni nebo vysoké priority, hlaseni

a vizudlni indikator alarmu nizké priority budou nahrazeny hlasenimi a pfidruzenym

vizualnim indikatorem alarmu vyssi priority.

Vétsina technickych chyb ma stfedni prioritu. Vystrahy a dalsi systémové zpravy maji

nizkou prioritu.
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Moderni monitor HemoSphere D Nastaveni a vychozi nastaveni monitoru

D.6 Vychozi nastaveni jazyka

Tabulka D-6 Vychozi nastaveni jazyka

Vychozi jednotky zobrazeni Doba
Format pramérovani

Jazyk PaO, HGB Vyska | Hmotnost éasu Format data trendu CO
English (USA) | mmHg g/dl palce libry 12 hodin MM/DD/RRRR 20 sekund
English (UK) kPa mmol/I cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Francais kPa mmol/| cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Deutsch kPa mmol/| cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Italiano kPa mmol/| cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Espariol kPa mmol/| cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Svenska kPa mmol/I cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Nederlands kPa mmol/| cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
EAANVIKG kPa mmol/I cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Portugués kPa mmol/| cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
H A ZE mmHg g/dl cm kg 24 hodin MM/DD/RRRR 20 sekund
=gy kPa mmol/l cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Cestina kPa mmol/l cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Polski kPa mmol/l cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Suomi kPa mmol/l cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Norsk kPa mmol/l cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Dansk kPa mmol/l cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Eesti mmHg mmol/l cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Lietuviy mmHg g/dl cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
LatvieSu kPa mmol/l cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund

Poznamka: Vychozi nastaveni teploty je ve stupnich Celsia pro vSechny jazyky.

POZNAMKA Vyse uvedené jazyky jsou pouze orienta¢ni a nemusi byt k dispozici pro volbu.
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Ptiloha

Vypoctové konstanty

E.1 Hodnoty vypoctové konstanty

V rezimu i1CO modul HemoSphere Swan-Ganz vypocitava srdeénf vydej s pouzitim bud’ nastaveni laznové
sondy, nebo vlozené teplotni sondy, s vyuzitim vypocetnich konstant uvedenych v nasledujicich tabulkach.
Modul HemoSphere Swan-Ganz automaticky snimd typ pouzivané teplotni sondy vstfikovaciho roztoku

a pifslusnou teplotu vstfikovaciho roztoku, velikost katétru a objem vstiikovactho roztoku pro definovani

vypoctové konstanty, kterd se ma pouzit.

POZNAMKA Vypoctové konstanty uvedené nize jsou nominalni a obecné aplikovatelné na specifikované
velikosti katétri. Vypoctové konstanty specifické pro pouzivany katétr najdete v navodu
k pouziti tohoto katétru.

Vypoctové konstanty specifické pro model se zadavaji rucné do nabidky Nastaveni pro
rezim iCO.

Tabulka E-1 Vypoctové konstanty pro laziovou teplotni sondu

Rozmezi teploty Objem Velikost katétru (French)
vstrikovaciho vstrikovaciho 3 75 7 6 5.5
roztoku* roztoku ’ ’
(°C) (ml)
Pokojova teplota 10 0,612 0,594 0,595 0,607 0,616
22,5-27°C 5 0,301 0,283 0,287 0,304 0,304
3 0,177 0,159 0,165 0,180 0,180
Pokojova teplota 10 0,588 0,582 0,578 0,597 0,606
18-22,5°C 5 0,283 0,277 0,274 0,297 0,298
3 0,158 0,156 0,154 0,174 0,175
Studeny 10 0,563 0,575 0,562 0,573 0,581
(silné zchlazeny) 5 0,267 0,267 0,262 0,278 0,281
5-18°C 3 0,148 0,150 0,144 0,159 0,161
Studeny 10 0,564 0,564 0,542 0,547 0,555
(silné zchlazeny) 5 0,262 0,257 0,247 0,259 0,264
0-5°C 3 0,139 0,143 0,132 0,144 0,148

* Pro optimalizaci srde¢niho méfeni se doporucuyje, aby teplota vstiikovaciho roztoku odpovidala jednomu
z rozmez{ teplot uvedenych v navodu k pouziti katétru.
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Moderni monitor HemoSphere E Vypoctové konstanty

Tabulka E-2 Vypocétové konstanty pro viozenou teplotni sondu

Rozmezi teploty Objem Velikost katétru (French)
vstrikovaciho vstrikovaciho
roztoku* roztoku 8 75 7 6 55
(°C) (ml)
Pokojova teplota 10 0,601 0,599 0,616 0,616 0,624
22,5-27 °C 5 0,294 0,301 0,311 0,307 0,310
Pokojova teplota 10 0,593 0,593 0,603 0,602 0,612
18-22,5°C 5 0,288 0,297 0,295 0,298 0,304
Studeny 10 0,578 0,578 0,570 0,568 0,581
(silné zchlazeny) 5 0,272 0,286 0,257 0,276 0,288
5-18 °C
Studeny 10 0,562 0,563 0,537 0,533 0,549
(silné zchlazeny) 5 0,267 0,276 0,217 0,253 0,272
0-5°C

* Pro optimalizaci stdecniho méfeni se doporucuje, aby teplota vstiikovaciho roztoku odpovidala jednomu
z rozmez{ teplot uvedenych v navodu k pouziti katétru.

154



Ptiloha

Péce o systém, servis a podpora

Obsah
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F.1 VSeobecna udrzba

Moderni monitor HemoSphere nevyzaduje pro udrzeni své optimalni trovné fungovani pravidelny servis nebo
preventivn{ udrzbu. Neobsahuje zadné soucasti, u kterjch by si mohl uzivatel sim provadét udrzbu a opravy, a musi
ho opravovat pouze kvalifikovan{ zastupci servisu. Tato pifloha poskytuje pokyny pro ¢isténi monitoru a pifslusenstvi
monitoru a obsahuje informace o tom, jak kontaktovat mistnfho zastupce spole¢nosti Edwards ohledné podpory

a informaci o opravich a/nebo vymeéne.

VAROVANI Moderni monitor HemoSphere neobsahuje zadné soucasti, u kterych by si mohl
uzivatel provadét sam udrzbu a opravy. Odstranénim krytu nebo jakoukoli jinou
demontazi se vystavujete nebezpe¢nému napeti.

VYSTRAHA Po kazdém pouziti piistroj a piislusenstvi vycistéte a ulozte.

[ 2]
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F.2 Cisténi monitoru a modult

VAROVANI Nebezpeti zasahu elektrickjm proudem nebo nebezpeéi ohné! Neponotujte
moderni monitor HemoSphere, moduly ani kabely do jakéhokoli tekutého roztoku.
Dbejte, aby do piistroje nevnikly zadné tekutiny.

Moderni monitor HemoSphere a moduly lze Cistit s pouzitim hadifku, ktery neuvolnuje vlakna, navlhéeného
cisticimi prostfedky zaloZzenymi na tomto chemickém sloZzeni:

. 70 % izopropyl,

. 2 % glutaraldehyd,

«  roztok bélictho prostfedku 1 : 10,
. kvartérni amoniovy roztok.

Nepouzivejte zadné jiné cistici prostfedky. Pokud neni uvedeno jinak, jsou tyto distici prostfedky schvaleny
pro vsechny prvky pifslusenstvi moderntho monitoru HemoSphere, kabely a moduly.

VYSTRAHA Nelijte ani nestiikejte tekutiny na Zadnou ¢ast moderniho monitoru HemoSphere,
piislusenstvi, moduly ani kabely.

Nepouzivejte zadné jiné dezinfekéni roztoky nez roztoky uvedenych typu.

NESMITE:
Nechat pfijit jakoukoli tekutinu do styku s napajecim konektorem.
Nechat proniknout jakoukoli tekutinu konektory nebo otvory v krytu monitoru
nebo v modulech.
Jestlize se néjaka tekutina pfece jen dostane do styku s kteroukoli z vyse uvedenych
soucasti, NEPOKOUSEJTE SE pracovat s monitorem. Okam?ité jej odpojte
od napajen{ a obrat’te se na biomedicinské oddéleni nebo mistnfho zastupce
spole¢nosti Edwards.

F.3 Cisténi kabell
Kabely lze ¢istit s pouzitim Cisticich prostfedki schvalenych pro monitor.

VYSTRAHA Provadéjte pravidelné prohlidky vsech kabeld z hlediska zavad. V piipadé¢ skladovani
nesvinujte kabely pevné.

Dezinfekénim prostfedkem navlhcete hadiik, ktery neuvolnuje vlakna, a otfete povrchy.

2 Po otfen{ dezinfekénim prostredkem proved’te ,,omyvaci® otirani s pouzitim bavlnéné gazy
navlhéené sterilnf vodou. Proved’te dostatecny pocet ,,omyvacich® otfeni, aby se odstranily
veskeré zbytky dezinfekéniho prostredku.

3 Osuste povrch ¢istym suchym hadifkem.
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F.3.1 Cisténi kabelu oxymetrie HemoSphere

Rozhrani kabelu oxymetrie s optickymi vldkny je nutno udrzovat ¢isté. Opticka vlakna uvnitf optického
konektoru katétru oxymetrie slouzi na pfipojeni optickych vlaken v kabelu oxymetrie. K cisténi krytu
kabelu oxymetrie a spojovaciho kabelu pouzijte sterilnf alkoholové ptipravky obsahujici 70 % roztok
izopropylalkoholu.

Navlhcete aplikator s vatovym tampénem, ktery neuvolnuje vldkna, sterilnim alkoholem a mirnym tlakem
Cistete optickd vldkna zapusténd v pfedni ¢asti krytu kabelu oxymetrie.

VYSTRAHA Kabel oxymetrie HemoSphere nesterilizujte parou, radia¢né ani etylenoxidem.
Kabel oxymetrie HemoSphere neponofujte do tekutiny.

F.3.2 Cisténi pacientského kabelu CCO a konektoru

Pacientsky kabel CCO obsahuje elektrické a mechanické komponenty, a proto podléha opotiebeni
zpusobenému béznym pouzivanim. Pied kazdym pouzitim vizualné zkontrolujte izola¢n{ plast’ kabelu,
odlehceni pnutf a konektory. Vyskytne-li se néktery z nasledujicich stavt, pfestante kabel pouzivat.

. Porusend izolace
. Prodfeni
. Koliky konektoru jsou zapadlé nebo ohnuté

«  Konektor je odstipnuty a/nebo praskly

1 Pacientsky kabel CCO neni chranén proti vniknut{ tekutin. Podle potieby otfete kabel vlhkym,
mékkym hadifkem s pouzitim roztoku 10 % bélicitho prostfedku a 90 % vody.

2 Nechte konektor oschnout na vzduchu.

VYSTRAHA Jestlize do kabelovych konektord vnikne jakykoli elektrolyticky roztok, napiiklad
Ringerav laktatovy roztok, zatimco jsou konektory pfipojeny k monitoru, a monitor
se zapne, budici napéti mize zptsobit elektrolytickou korozi a rychlou degradaci
elektrickych kontakti.

Neponofujte zadné kabelové konektory do cistictho prostfedku, izopropylalkoholu ani
glutaraldehydu.

K suseni konektorti kabeld nepouzivejte horkovzdusnou pistoli.

3 Pro dalsi pomoc se obrat’te na technickou podporu nebo svého mistntho zastupce
spolec¢nosti Edwards.

157



Moderni monitor HemoSphere F Péce o systém, servis a podpora

F.4 Servis a podpora
Co se tyce diagnostiky a odstranovan{ problému, viz kapitola 11: Odstrasiovini problémii. Jestlize tyto informace
problém nefesi, obrat’te se na spolecnost Edwards Lifesciences.
Spole¢nost Edwards poskytuje podporu funkef moderniho monitoru HemoSphere:
. V ramci Spojenych stati a Kanady volejte 1 800 822 9837.

. Mimo tzemi Spojenych statu a Kanady se obrat’te na svého mistntho zdstupce spolecnosti
Edwards Lifesciences.

. Emailové dotazy na provozni podporu zasilejte na adresu tech_support@edwards.com.
Pted volanim si pfipravte tyto ddaje:
. Sériové ¢islo modernfho monitoru HemoSphere, které je na zadnim panelu.

. Text jakéhokoli chybového hlaseni a podrobné informace o povaze problému.

158



Moderni monitor HemoSphere

F Péce o systém, servis a podpora

F.5 Regionalni sidla spolec¢nosti Edwards Lifesciences

USA:

Svycarsko:

Japonsko:

Brazilie:

Edwards Lifesciences ILILC
One Edwards Way

Irvine, CA 92614 USA
949.250.2500
800.424.3278
www.edwards.com

Edwards Lifesciences S.A.
Route de ’Etraz 70

1260 Nyon, Svycarsko
Telefon 41 22 787 4300

Edwards Lifesciences Ltd.
Nittochi Nishi-Shinjuku Bldg.
6-10-1, Nishi-Shinjuku,
Shinjuku-ku,

Tokyo 160-0023 Japonsko
Telefon 81 3 6894 0500

Edwards Lifesciences Comércio
de Produtos Médico-
Cirargicos Ltda.

Rua Verbo Divino, 1547 — 1°
andar — Chécara Santo Antonio
Sao Paulo — SP — Brazilie

CEP 04719-002

Telefon 55 11 5567 5337

F.6 Likvidace monitoru

Cina:

Indie:

Australie:

Edwards (Shanghai) Medical
Products Co., Ltd.

Unit 2602-2608, 2 Grand Gateway,
3 Hong Qiao Road, Xu Hui
District

Shanghai, 200030

Cinska lidova republika

Telefon 86 21 5389 1888

Edwards Lifesciences (India) Pvt.
Litd.

Techniplex II, 7th floor,

Unitno 1 & 2, off. S.V.Road
Goregaon west-Mumbai

4000062

Indie

Telefon +91 022 66935701 04

Edwards Lifesciences Pty Ltd
Unit 2 40 Talavera Road
North Ryde

NSW 2113

PO Box 137, North Ryde BC
NSW 1670

Australie

Telefon +61 (2) 8899 6300

Aby se pfedeslo kontaminaci nebo infikovani persondlu, prostfedi nebo dalsiho vybaveni, zajistéte,
aby moderni monitor HemoSphete a/nebo kabely byly pfed likvidaci patiicné dezinfikoviny

a dekontaminovany v souladu se zakony vasi zemé pro zaiizeni obsahujici elektrické

a elektronické soucasti.

V piipadé soucasti a piislusenstvi pro jednorazové pouziti, kde neni stanoveno jinak, fid'te se mistnimi
pfedpisy pro likvidaci nemocni¢nfho odpadu.
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F.6.1 Recyklace baterie

Kdyz uz baterie HemoSphere neudrzi naboj, vyménte ji. Po jejim vyjmuti postupujte podle mistnich smérnic
pro recyklaci.

VYSTRAHA Recyklujte nebo zlikvidujte lithium-iontovou baterii v souladu se viemi federalnimi,
statnimi a mistnimi zakony.

F.7 Preventivni udrzba

Pravidelné kontrolujte vnéjsek moderniho monitoru HemoSphere z hlediska celkového fyzického stavu.
Ujistete se, ze kryt nenf praskly, nalomeny nebo promacknuty a vse je na svém misté. Ujistéte se, ze nejsou
pfitomny znamky rozlitych tekutin nebo Spatného zachazeni.

Pravidelné kontrolujte $ntry a kabely, co se tyce prodieni a prasklin, a ujistéte se, ze nikde nejsou odhaleny
nechranéné vodice.

F.7.1 Udrzba baterie

F.7.1.1 Regenerace baterie

Tato baterie mize vyzadovat pravidelnou regeneraci. Tuto funkci smi provadét pouze vyskoleny nemocnic¢ni
personal nebo technici. Pokyny pro regeneraci najdete v servisni pifrucce modernfho monitoru
HemoSphere.

VAROVANI Nebezpeti vibuchu! Baterii neotvirejte, nevhazujte ji do ohné, neskladuijte pii vysoké
teploté ani ji nezkratujte. Mohla by se vznitit, explodovat, vytéci nebo se zahfivat,
a zpusobit vazné poranéni nebo smrt.

F.7.1.2 Uskladnéni baterie

Baterie mtze zistat ulozend v modernim monitoru HemoSphere. Specifikace prostiedi pro uskladnéni viz
c¢ast ,, Technické udaje moderniho monitoru HemoSphere na strané 136.

POZNAMKA Dlouhodobé skladovani pi vysokych teplotach muze zkratit Zivotnost baterie.

F.8 Testovani signalu alarmu

Pii kazdém zapnuti moderniho monitoru HemoSphere je automaticky proveden autotest. Jako soucast
autotestu se ozve ton alarmu. To ukazuje, ze indikatory zvukového alarmu spravné funguji. Pro dalsi
testovani individualnich alarmt méfeni pravidelné sefizujte meze alarmi a kontrolujte, zda dochazi

ke spravné reakci alarmu.
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F.9 Zaruka

Spolec¢nost Edwards Lifesciences (Edwards) zarucuje, ze modern{ monitor HemoSphere je vhodny pro
ucely a indikace popsané na oznaceni, po dobu jednoho (1) roku od data zakoupeni, jestlize je pouzivin
podle navodu k pouziti. Jestlize zafizeni neni pouzivano v souladu s témito pokyny, tato zaruka je neplatna
a neucinna. Neexistuje jind vyslovna ani pfedpokladana zaruka, vcetné jakékoli zaruky prodejnosti nebo
vhodnosti ke konkrétnimu dcelu. Tato zaruka nezahrnuje kabely, baterie, sondy ani kabely oxymetrie
pouzivané s modernim monitorem HemoSphere. Jedina povinnost spole¢nosti Edwards a vylu¢ny opravny
prostredek kupujictho v ptipadé poruseni jakékoliv ustanoveni zaruky jsou omezeny na opravu nebo
vyménu modernfho monitoru HemoSphere na zakladé uvazen spole¢nosti Edwards.

Spole¢nost Edwards nebude odpovédna za bezprostfedni, ndhodné nebo nasledné skody. Podle této zaruky
nebude spole¢nost Edwards pravné zavazana opravit nebo vymeénit poskozeny nebo $patné fungujici
moderni monitor HemoSphere, jestlize takovéto poskozeni nebo $patné fungovani bylo zptusobeno tim,
ze zakaznik pouzil jiné katétry nez katétry vyrobené spolec¢nosti Edwards.
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G.1 Elektromagneticka kompatibilita

Reference: IEC/EN 60601-1-2:2007 a IEC 60601-2-49:2011-02
IEC/EN 60601-1-2:2014-02 a IEC 60601-2-49:2011-02

Moderni monitor HemoSphere je urcen k pouziti v elektromagnetickém prostiedi uvedeném nize.
Zikaznik nebo uzivatel moderniho monitoru HemoSphere musi zajistit jeho pouzivani v takovém prostiedi.

Tabulka G-1 Seznam pfislusenstvi, kabelli a snimac¢d nutnych pro shodu

Popis Délka
Kabel oxymetrie HemoSphere 9,6 stopy
29m
Sitovy napajeci kabel USA EU
10 stop 8,2 stopy
3,1m 2,5m
Pacientsky kabel CCO 8 stop
2,44 m

G.2 Navod k pouziti

Zdravotnické elektrické zafizen{ vyzaduje specidlni preventivni bezpe¢nostni opatfeni ohledné
elektromagnetické kompatibility (EMC) a je nutné, aby bylo instalovano a uvedeno do provozu
v souladu s informacemi ohledné EMC uvedenymi v nasledujicim textu a tabulkdch.

T I 7 S
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VAROVANI  Pouziti jinjch ne2 specifikovanych prvka piislusenstvi, snimaci a kabeld mize mit za
nasledek zvyseni elektromagnetickych emisi nebo snizenf elektromagnetické odolnosti.

Nejsou povoleny zadné Gpravy moderniho monitoru HemoSphere.

Pfenosna a mobilni VF komunikaéni zafizeni mohou potencialné negativné ovlivnit
v$echny zdravotnické elektronické piistroje, véetné modernfho monitoru HemoSphere.
Pokyny, jak udrzovat patfi¢ny odstup mezi komunika¢nimi zafizenimi a modernim
monitorem HemoSphere, uvadi tabulka G-4.

VYSTRAHA Tento piistroj byl testovan a spliiuje limity normy IEC 60601-1-2. Tyto limity jsou
stanoveny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti nezadoucimu rusen{ v ramci
bézné zdravotnické instalace. Tento pfistroj generuje, vyuziva a mize vyzafovat
vysokofrekven¢n{ energii, a pokud nenf instalovan ani pouzivan v souladu s navodem,
muze zpusobovat nezadouci ruseni jinych piistroji v blizkosti. Nelze vsak zarudit,
ze k interferenci nedojde pfi urcité instalaci. Jestlize toto zafizeni zpusobi nezadouci
rusen{ jinych pfistrojd, coz lze zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucujeme
uzivateli, aby se pokusil odstranit ruseni jednim nebo nékolika z nasledujicich opatfent:

Zménou otientace nebo umisténi pfijimactho piistroje.
Zvétsenim vzdalenosti mezi zafizenimi.
Zazadanim vyrobce o pomoc.

Tabulka G-2 Elektromagnetické emise

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagnetické emise

Moderni monitor HemoSphere je uréen k pouziti v elektromagnetickém prostredi
uvedeném nize. Zakaznik nebo uzivatel moderniho monitoru HemoSphere musi zajistit,
ze bude pouzivan v takovémto prostiedi.

Emise Shoda Popis
VF emise Skupina 1 Moderni monitor HemoSphere vyuziva vysokofrekvenéni
CISPR 11 energii pouze pro svou vnitini funkci. Jeho vysokofrekvenéni

emise jsou proto velmi nizké a neni pravdépodobné, Ze by
mohly pUsobit rusivé na elektronicka zafizeni nachazejici

se v blizkosti.
Vysokofrekvencni emise Tfida A Moderni monitor HemoSphere je vhodny pro pouZiti ve
CISPR 11 vSech objektech mimo obytné objekty a objekty pfimo

pfipojené na vefejnou sit nizkého napéti, ktera napaji

Emise harmonickych slozek | Tfida A wr . Loy
budovy pouZzivané pro obytné ucely.

IEC 61000-3-2
Kolisani napéti / emise flikru | Vyhovuje
IEC 61000-3-3
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Tabulka G-3 Pokyny a prohlaseni vyrobce — odolnost viéi vysokofrekvenénim bezdratovym
komunikaénim zafizenim

Frekvence Maximalni Al
testu Pasmo’! “kon Vzdalenost | udroven
Sluzba’ Modulace? vy odolnosti
MHz MHz W Metry (VIm)
Moderni monitor HemoSphere je uréen k pouziti v elektromagnetickém prostiedi uvedeném
nize. Zakaznik nebo uzivatel moderniho monitoru HemoSphere musi zajistit, ze bude pouzivan
v takovémto prostiedi.
i 2
385 380-390 TETRA400 | ulzni modulace 18 0,3 27
18 Hz
FM?
GMRS 460, Odchylka
450 430-470 FRS 460 +5 kHz, 2 0,3 28
sinus 1 kHz
70 Pulzni modulace?
745 704-787 | LTE pasmo 13, 17 0,2 0,3 9
217 Hz
780
GSM 800/900,
810 TETRA 800, Pulzni modulace?
870 800960 iDEN 820, u Z“'1'g‘°HZ“ ace 2 0,3 28
930 CDMA 850,
LTE pasmo 5
GSM 1800;
1720 CDMA 1900;
1845 1700- GSM 1900; Pulzni modulace? 5 03 8
1970 1900 DECT; 217 Hz ’
LTE pasmo 1, 3,
4, 25; UMTS
Bluetooth,
WLAN, ) i
2450 22450700‘ 802.11 big/n, P”'Z”Z' 1"7“’:;'306 2 03 28
RFID 2450,
LTE pasmo 7
24
2508 5100- WLAN Pulzni modulace? 02 03 9
5800 . 217 H ’ ’
5785 802.11a/n z
POZNAMKA Pokud je to nutné k dosazeni ZKUSEBNI UROVNE ODOLNOSTI, m(iZe se vzdalenost mezi
vysilaci anténou a ZDRAVOTNICKYM ELEKTRICKYM PRISTROJEM nebo ZDRAVOTNICKYM ELEKTRICKYM
SYSTEMEM zkratit na 1 m. Tuto zku$ebni vzdalenost 1 m dovoluje norma IEC 61000-4-3.
' U nékterych sluzeb jsou zahrnuty pouze frekvence odchoziho pfipojeni.
2 Nosi¢ musi byt modulovan s pouzitim signalu obdélnikové viny s 50 % Cinitelem vyuziti.
3 Jako alternativu k FM modulaci Ize pouzit 50 % pulzni modulaci pfi 18 Hz, protoze, ackoli nepfedstavuje
skute€nou modulaci, byl by to nejhorsi pfipad.
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Tabulka G-4 Doporucené oddélovaci vzdalenosti mezi prenosnymi a mobilnimi vysokofrekvenénimi
komunikaénimi zafizenimi a modernim monitorem HemoSphere

Moderni monitor HemoSphere je uren k pouzivani v elektromagnetickém prostfedi s regulovanym vyzafovanym
vysokofrekvenénim rusenim. Aby se pomohlo predejit elektromagnetickému ruSeni, udrzujte mezi pfrenosnymi

a mobilnimi vysokofrekvenénimi komunikaénimi zafizenimi (vysilaci) a modernim monitorem HemoSphere minimalni
vzdalenosti doporu¢ené nize podle maximalniho vystupniho vykonu komunikaéniho zatizeni.

Frekvence vysilace | 150 kHz az 80 MHz | 80 az 800 MHz 800 az 2 500 MHz 2,5 az 5,0 GHz
Rovnice d=12pP d=12./P d=2,3./P d=23.P
Jmenovity maximalni Oddélovaci Oddélovaci Oddélovaci Oddélovaci
vystupni vykon vzdalenost vzdalenost vzdalenost vzdalenost
vysilace (watty) (metry) (metry) (metry) (metry)
0,01 0,12 0,12 0,24 0,24
0,1 0,37 0,37 0,74 0,74
1 1,2 1,2 2,3 2,3
10 3,7 3,8 7,4 7.4
100 12 12 23 23

U vysilacd, jejichz jmenovity maximalni vystupni vykon neni uveden vyse, mize byt doporu¢ena oddélovaci
vzdalenost ,d“ odhadnuta s pouzitim rovnice v pfislusném sloupci, kde ,P* je jmenovity maximalni vystupni vykon
vysilage ve wattech podle vyrobce vysilace.

POZNAMKA 1: Pro frekvence 80 a 800 MHz plati odd&lovaci vzdalenost pro pasmo vy$sich kmito&td
(vysokofrekvenéni).

POZNAMKA 2: Tyto pokyny nemusi platit ve v8ech situacich. Siteni elektromagnetickych vin je ovlivnéno jejich
pohlcovanim a odrazem od staveb, pfedmétl a osob.
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Tabulka G-5 Elektromagneticka odolnost (ESD, EFT, raz, poklesy a magnetické pole)

Zkouska odolnosti

ZkusSebni Uroven dle
normy IEC 60601-1-2

Uroven shody

Elektromagnetické
prostiedi — pokyny

Moderni monitor HemoSphere je uréen k pouziti v elektromagnetickém prostredi uvedeném nize.
Zakaznik nebo uzivatel moderniho monitoru HemoSphere musi zajistit, Zze bude pouzivan
v takovémto prostiedi.

Elektrostaticky vyboj
(ESD) IEC 61000-4-2

+8 kV — kontakt

8 kV

+15 kV — vzduchem

15 kV

Podlahy musi byt dfevéné, betonové
nebo z keramickych dlazdic. Pokud
je podlaha pokryta syntetickym
materidlem, relativni vihkost musi
byt minimainé 30 %.

Rychlé elektrické
prechodové jevy /
skupiny impulzl

+2 kV pro napajeci vedeni

12 kV pro napajeci
vedeni

IEC 61000-4-4 +1 kV pro vstupni/vystupni +1 kV pro vstupni/
vedeni >3 metry vystupni vedeni
>3 metry
Razovy impulz +1 kV mezi jednotlivymi 11 kV mezi
IEC 61000-4-5 vedenimi jednotlivymi
vedenimi

+2 kV vedeni-zemé

+2 kV vedeni-zemé

Kvalita zdroje napajeni by méla byt na
urovni typického komeréniho a/nebo
nemocni¢niho prostredi.

Kratkodobé poklesy
napéti, kratka
preruSeni a zmény

<56 % Ut (>95 % pokles v UT)
po 0,5 cyklu

<5% UT

Kvalita zdroje napajeni by méla byt
na urovni typického komercéniho nebo
nemocni¢niho prostfedi. Jestlize

napéti na napajecich 40 % U (60 % pokles v Ut) 40 % Ut uzivatel moderniho monitoru
vstupnich vedenich po 5 cyklu HemoSphere vyZaduje nepfetrZity
(stfidavy proud) 70 % U7 (30 % pokles v Ut) 70 % Ut provoz béhem vypadkil napéjeci sité,
IEC 61000-4-11 . doporucujeme napajet moderni
po 25 cykll . SR
monitor HemoSphere nepferusitelnym
<5 % Ut (>95 % pokles v Uy) <5 % Ut zdrojem napajeni nebo baterii.
po5s
Sitovy kmitocet 30 A(rms)/m 30 A/m Magneticka pole sitového kmitoctu

Magnetické pole
(50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

musi byt na urovnich charakteristickych
pro typické umisténi v bézném
komer&nim nebo nemocni¢nim
prostredi.

POZNAMKA: Ut je stfidavé sitové napéti pred uplatnénim zkusebni urovné.
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Tabulka G-6 Elektromagneticka odolnost (vyzarovana a vedena VF)

Zkouska IEC 60601-1-2 ;
odolnosti Zkusebni uroven | Urovei shody | Elektromagnetické prostredi — pokyny

Moderni monitor HemoSphere je uréen k pouziti v elektromagnetickém prostredi uvedeném nize.
Zakaznik nebo uzivatel moderniho monitoru HemoSphere musi zajistit, Zze bude
pouzivan v takovémto prostiedi.

Pfenosné a mobilni vysokofrekvenéni komunikaéni
zafizeni se nesmi pouzivat v mensi vzdalenosti od
jakékoli ¢asti moderniho monitoru HemoSphere
(v€etné kabel(l), nez je doporu¢ena oddélovaci
vzdalenost vypoctena z rovnice platné pro frekvenci

vysilace.
Vedena VF 3 Vrms 150 kHz 3 Vrms
IEC 61000-4-6 az 80 MHz Doporuéena oddélovaci vzdalenost
Vedena VF 6 Vrms (pasmo ISM) | 6 Vrms d=[1,2] x J/P : 150 kHz az 80 MHz
IEC 61000-4-6 150 kHz az 80 MHz

d=[1,2] x /P ; 80 az 800 MHz
Vyzarovana VF 3V/m 80 az 3V/m d=[2,3] x /P ;800 az 2 500 MHz
IEC 61000-4-3 2700 MHz

Kde ,P* je jmenovity maximalni vystupni vykon vysilace
ve wattech (W) podle vyrobce vysilace a ,d“ je
doporucovana oddélovaci vzdalenost v metrech (m).
Intenzity pole z pevnych vysokofrekvenénich vysilaél
zjisténé elektromagnetickym prizkumem lokality?,

by mély byt niz8i nez urover shody v kazdém

z frekvenénich pésem.b

K ruseni mize dochazet v blizkosti zafizeni
oznacenych nasledujicim symbolem:

(@‘D)

8 Intenzity pole z pevnych vysilacl, napfiklad zakladnovych stanic radiovych telefoni (mobilnich/bezdratovych)

a pozemnich mobilnich radiostanic, amatérskych vysilacek, rozhlasového vysilani na frekvencich AM a FM a televizniho
vysilani, nelze pfedem presné teoreticky stanovit. Pro posouzeni elektromagnetického prostredi vzhledem

k pfitomnosti pevnych vysokofrekvenénich vysilacu je tfeba zvazit provedeni elektromagnetického prizkumu lokality.
Jestlize naméfena intenzita pole v misté&, kde je moderni monitor HemoSphere pouzivan, pfesahuje vySe uvedenou
prislusnou vyhovujici vysokofrekvenéni troven, je tfeba moderni monitor HemoSphere sledovat pro ovéfeni jeho normalniho
provozu. Je-li zjisténo, Ze pfistroj nefunguje normalnim zplsobem, bude mozna nezbytné provést dalsi opatfeni, napfiklad
zmeénit orientaci nebo umisténi moderniho monitoru HemoSphere.

b Ve frekven&nim pasmu 150 kHz az 80 MHz musi byt intenzita pole niz$i nez 3 V/m.

POZNAMKA 1: Pro 80 a 800 MHz plati pasmo vy$8ich kmito&til (vysokofrekvendni).

POZNAMKA 2: Tyto pokyny nemusi platit ve v8ech situacich. Siteni elektromagnetickych vin je ovlivnéno absorpci

a odrazem od staveb, pfedmétl a osob.
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G.3 Informace o technologii bezdratové komunikace

Moderni monitor HemoSphere obsahuje bezdratovou komunikacni technologii, ktera zajist'uje pfipojeni

prostrednictvim sité Wi-Fi na podnikové trovni. Technologie bezdratové komunikace modernfho monitoru
HemoSphere podporuje pouzivani protokolu IEEE 802.11a/b/g/n s plné integrovanym bezpecnostnim
feSenim zajist'ujicim autentizaci 802.11i / WPA2 Enterprise a Sifrovani dat.

Technické podrobnosti bezdratové technologie implementované v modernim monitoru HemoSphere jsou
uvedeny v nasledujici tabulce.

Tabulka G-7 Informace o technologii bezdratové komunikace moderniho

monitoru HemoSphere

Funkce Popis
Standardy sité Wi-Fi IEEE 802.11a, 802.11b, 802.11g, 802.11n
Médium Wi-Fi Protokol DSSS (Direct Sequence-Spread Spectrum)

Kodovani CCK (Complementary Code Keying)
PFfenosy v rezimu OFDM (Orthogonal Frequency Divisional Multiplexing)

Protokol pristupu

k médiim Wi-Fi
Podporované
rychlosti pfenosu dat
v siti Wi-Fi

Modulace

Prostorovy tok udajt
802.11n

Doménova podpora —
regulace

Frekvenéni pasma
2,4 GHz

Provozni kanaly
2,4 GHz

Kmitocétova pasma
5 GHz

Provozni kanaly
5 GHz

Vicenasobny prfistup a naslouchani nosné s predchazenim kolizim (CSMA/CA)

802.11a
802.11b
802.11g
802.11n

OFDM): 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mb/s

DSSS, CCK): 1, 2, 5,5, 11 Mb/s

OFDM): 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mb/s

OFDM, HT20, MCS 0-7): 6,5, 13, 19,5, 26, 39, 52, 58,5, 72,2 Mb/s
7,2,14,4,21,7, 28,9, 43,3, 57,8, 65 Mb/s

BPSK pfi rychlostech 1, 6, 6,5, 7,2 a 9 Mb/s

QPSK pfi rychlostech 2, 12, 13, 14,4, 18, 19,5 a 21,7 Mb/s CCK pfi 5,5 a 11 Mb/s

16-QAM pfi rychlostech 24, 26, 28,9, 36, 39 a 43,3 Mb/s

64-QAM pfi rychlostech 48, 52, 54, 57,8, 58,5, 65 a 72,2 Mb/s

1 x 1 SISO (jeden vstup, jeden vystup)

—_~ o~~~

FCC (Severni a Jizni Amerika, ¢asti Asie a Stfedni vychod)
ETSI (Evropa, Stfredni vychod, Afrika a ¢asti Asie)

MIC (Japonsko) (dfive TELEC)

KC (Korea) (dfive KCC)

ETSI: 2,4 az 2,483 GHz FCC:

MIC: 2,4 az 2,495 GHz KC:

ETSI: 13 (3 se nepiekryvaiji) FCC:

MIC: 14 (4 se nepiekryvaiji) KC:

ETSI: 5,15 az 5,35 GHz FCC:
5,47 az 5,725 GHz

2,4 az 2,483 GHz

2,4 az 2,483 GHz

11 (3 se neprekryvaji)
13 (3 se neprekryvaji)
5,15 az 5,35 GHz
5,47 az 5,725 GHz
5,725 az 5,825 GHz
5,15 az 5,25 GHz
5,725 az 5,825 GHz

24 se neprekryva
19 se nepiekryva

MIC: 5,15 az 5,35 GHz KC:

5,47 az 5,725 GHz

ETSI: 19 se nepfekryva FCC:
MIC: 19 se nepfekryva KC:
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Tabulka G-7 Informace o technologii bezdratové komunikace moderniho
monitoru HemoSphere (pokracovani)

Funkce Popis

Maximalni vysilaci 802.11a

vykon 6 Mb/s 15 dBm (31,623 mW)
54 Mb/s 12 dBm (19,953 mW)

Poznamka: Maximalni | 802.11b

vysilaci vykon se li§i 1 Mb/s 16 dBm (39,81 mW)

podle predpisti 11 Mb/s 16 dBm (39,81 mW)

Jjednotlivych zemi. 802.11g

Vsechny hodnoty 6 Mb/s 16 dBm (39,81 mW)

Jsou uvedené jako 54 Mb/s 12 dBm (25,12 mW)

Jjmenovité hodnoty 802.11n (2,4 GHz)

+2 dBm. Pri 2,4 GHz 6,5 Mb/s (MCS0) 16 dBm (39,81 mW)
je podporovan jeden 65 Mb/s (MCS7) 12 dBm (15,85 mW)
prostorovy proud a 802.11n (5 GHz HT20)

Sitka pasma kanalu 6,5 Mb/s (MCS0) 15 dBm (31,62 mW)
20 MHz. 65 Mb/s (MCS7) 12 dBm (15,85 mW)
Typicka citlivost 802.11a
pFijimace 6 Mb/s —90 dBm
54 Mb/s —73 dBm (PER =10 %)
Poznamka: VSechny 802.11b
hodnoty jsou 1 Mb/s -89 dBm
uvedené jako 11 Mb/s —82 dBm (PER < 8 %)
Jjmenovité hodnoty 802.11g
+3 dBm. Lisi se 6 Mb/s -85 dBm
podle kanal. 54 Mb/s —68 dBm (PER < 10 %)
802.11n (2,4 GHz)
MCS0 Mb/s —86 dBm
MCS7 Mb/s —65 dBm
802.11n (5 GHz HT20)
MCS0 Mb/s —-90 dBm
MCS7 Mb/s —70 dBm
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Tabulka G-7 Informace o technologii bezdratové komunikace moderniho
monitoru HemoSphere (pokracovani)

Funkce Popis

Zabezpeceni Standardy
WEP (Wireless Equivalent Privacy)
WPA (Wi-Fi Protected Access)
IEEE 802.11i (WPA2)
Sifrovani
Wireless Equivalent Privacy (WEP, algoritmus RC4)
Temporal Key Integrity Protocol (TKIP, algoritmus RC4)
Advanced Encryption Standard (AES, algoritmus Rijndael)
Poskytnuti Sifrovaciho klice
Staticky (délky 40 a 128 bitud)
Pfedsdileny (PSK)
Dynamicky
Typy protokolu EAP 802.1X (Extensible Authentication Protocol)
EAP-FAST, EAP-TLS, EAP-TTLS
PEAP-GTC, PEAP-MSCHAPv2, PEAP-TLS
LEAP
FIPS, rezim 140-2
Provoz omezen na WPA2-AES s moznosti EAP-TLS a WPA2-PSK/AES
Poznamka: Jestlize nebyl vytvofen zadny Sifrovaci kli¢ (napfiklad béhem
ovéfovani), jsou vysilany ovéfovaci pakety 802.1x/EAPOL a tyto
pakety budou pfijimany bez Sifrovani — vSechny ostatni vysilané
a pfijimané datové pakety budou zruseny.

Shoda Regulaéni doména ETSI
EN 300 328 EN 55022:2006, tfida B
EN 300 328 v1.8.1 (BT 2.1) EN 55024:1998 + A1:2001, A2:2003
EN 301 489-1 EN 61000-3-2:2006
EN 301 489-17 EN 61000-3-3:1995 + A1:2001, A2:2005
EN 301 893 EU 2002/95/ES (RoHS)
EN 60950-1

Regulaéni doména FCC (ID certifikace: SQG-WB45NBT)
FCC 15.247 DTS - 802.11b/g (Wi-Fi): 2,4 GHz a 5,8 GHz
FCC 15.407 UNII — 802.11a (Wi-Fi): 2,4 GHz a 5,4 GHz
FCC, oddil 15, tfida B, UL 60950

Ministerstvo primyslu Kanady (ID certifikace: 3147A-WB45NBT)
RSS-210 — 802.11a/b/g/n (Wi-Fi) — 2,4 GHz, 5,8 GHz, 5,2 GHz a 5,4 GHz
ICES-003, tfida B

MIC (Japonsko) (ID certifikace: & [Rlzorom7 )
STD-T71, ¢lanek 2, odstavec 19, kategorie WW (2,4GHz kanaly 1-13)
Clanek 2, odstavec 19-2, kategorie GZ (2,4GHz kanal 14)
Clanek 2, odstavec 19-3, kategorie XW (5150-5250 W52 a 5250-5350 W53)
KC (Korea) (ID certifikace: MSIP-CRM-LAI-WB45NBT)

Certifikace Sdruzeni Wi-Fi Alliance

802.11a, 802.11b, 802.11g, 802.11n

WPA Enterprise

WPA2 Enterprise

Kompatibilni pfipony Cisco (verze 4)

FIPS 140-2, aroven 1
Linux 3.8 pracujici s modulem Wi-Fi série 45 s moznosti ARM926
(ARMV5TEJ) —
Objektovy modul OpenSSL FIPS v2.0 (certifikat ovéfeni €. 1747)
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Tabulka G-7 Informace o technologii bezdratové komunikace moderniho
monitoru HemoSphere (pokracovani)

Funkce Popis
Typ antény PCB, dipolova
Rozmeéry antény 36 mm x 12 mm x 0,1 mm

G.3.1 Kvalita poskytovanych sluzeb v rezimu technologie bezdratové
komunikace

Bezdratova technologie moderniho monitoru HemoSphere umoznuje pfenos fyziologickych dat, alarmt

a oznameni pifstroje do podporovanych nemocnicnich informacnich systému (HIS) pouze pro tcely
elektronickych graft a archivacni ucely. Bezdratove pfendsena data nejsou urcena pro dalkové fizeni alarmi
nebo systémy dalkové vizualizace dat v redlném case. Kvalita servisu (QoS) se stanovuje z hlediska celkové
ztraty dat pro normalni pfipojeni, kde moderni monitor HemoSphere pracuje pfi stfedni intenzité
bezdratového signalu nebo vyssi (tabulka 8-1), s dobrym pfipojenim HIS (tabulka 8-2). Bezdratovy pfenos
dat moderniho monitoru HemoSphere byl validovan, aby mél za téchto podminek méné nez 5 % celkovou
ztratu dat. Bezdratova technologie modernfho monitoru HemoSphere ma Géinny dosah 45,72 m (150 stop),
bez prekazek v zorném poli, a 22,86 m (75 stop), s prekazkami v zorném poli. Udinny dosah mize byt
ovlivnén piitomnosti jinych bezdratovych vysilaca.

Moderni monitor HemoSphere podporuje pienos dat s pouzitim standardu zpracovani zprav Health Level 7
(HL7). Predpoklada se, ze vSechna prenasena data budou pfijimajicim systémem potvrzena. Data jsou znovu
odeslana, jestlize nebyla odeslana uspésné. Moderni monitor HemoSphere se automaticky pokousi obnovit
jakakoli pfipojeni k systému HIS, ktera jsou pferusena. Jestlize preexistujici pfipojeni k systému HIS nelze
obnovit, moderni monitor HemoSphere upozorni uzivatele akustickym vystraznym signalem a hlasenim
(Vystraha: Ztrata pfipojitelnosti k systému HIS, viz tabulka 11-3).

G.3.2 Opatreni k zabezpeceni bezdratové sité

Bezdratové signaly jsou zabezpeceny pouzitim standardnich protokolu zabezpeceni bezdratové site
(tabulka G-7). Prokazalo se, ze standardy zabezpecen{ bezdratové sit¢ WEP a WPA jsou nachylné

k poskozeni, a nedoporucuji se. Spole¢nost Edwards doporucuje zabezpecit bezdratovy pienos dat aktivaci
zabezpeceni IEEE 802.11i (WPAZ2) a rezimu FIPS. Spole¢nost Edwards také doporucuje uplatnit opatfeni
k zabezpecen sité jako virtualn{ lokalni sité s branou firewall pro dal$i zabezpeceni dat platformy moderniho
monitoru HemoSphere pii pfenosu do systému HIS.

G.3.3 Odstranovani problému s technologii bezdratové komunikace

Tento piistroj byl testovan a spliuje limity normy IEC 60601-1-2. Jestlize u bezdratové technologie
moderntho monitoru HemoSphere zjistite komunikac¢ni problémy, zajistéte dodrzovani minimalni vzdalenosti
mezi pfenosnymi a mobilnimi VF komunika¢nimi zatizenimi (vysila¢i) a modernim monitorem HemoSphere.
Dalsi podrobnosti o oddélovacich vzdalenostech viz tabulka G-4.
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G.3.4 Prohlaseni o ruseni — Federalni komunikaéni komise (FCC)

DULEZITA POZNAMKA  Aby byly dodrZeny pozadavky komise FCC ohledné vystaveni vysokym
frekvencim, musi byt anténa pouzitd pro tento vysila¢ instalovana tak,
aby byla zajisténa oddélovaci vzdalenost minimalné 20 cm od vsech
osob, a nesmi byt umisténa spolecné ani pracovat ve spojeni
s jakoukoli jinou anténou nebo vysilacem.

Prohlaseni o ruSeni — Federalni komunika¢ni komise

Tento piistroj byl testovan a bylo shledano, Ze spliuje limity pro digitaln{ pfistroj tiidy B podle oddilu
15 predpistt komise FCC. Tyto limity jsou stanoveny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti
nezadoucimu ruseni pfi instalaci v bytové zastavbé. Tento piistroj generuje, vyuziva a mize vyzafovat
vysokofrekvenéni energii a, pokud neni instalovan a pouzivan v souladu s navodem, muze zptisobovat
nezadouci ruseni radiové komunikace. Nelze vsak zarucit, ze k interferenci nedojde pfi urcité instalaci.
Jestlize tento piistroj zptisobi nezadouci ruseni rozhlasového nebo televizniho pffjmu, coz lze zjistit
vypnutim a zapnutim piistroje, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil odstranit ruseni pomoci jednoho
nebo nékolika z nasledujicich opatfent:

1 Zména orientace nebo umisténi piijimac{ antény.

2 Zvétseni vzdalenosti mezi zafizenim a piijimacem.

3 Pripojeni zafizen{ k zasuvce v jiném okruhu, nez je okruh, do kterého je pfipojen piijimac.
4

Potfebujete-li pomoc, obrat’te se na prodejce nebo zkuseného radiotelevizniho technika.

UPOZORNENI KOMISE FCC  Jakékoli zmény nebo dpravy, které nejsou vyslovné schvaleny
stranou odpovédnou za shodu, by mohly byt davodem
ke zrusen{ opravnéni uzivatele k pouziti tohoto pfistroje.

Tento piistroj spliuje ustanoveni oddilu 15 predpisti komise FCC. Pti pouziti tohoto pfistroje je tieba splnit
nasledujici dvé podminky: (1) Tento pfistroj nesmi zpisobovat skodlivé ruseni a (2) tento pfistroj musi
akceptovat jakékoli pfijimané ruseni véetné ruseni, které by mohlo zpusobit nezadouci funkeci.

Pouvziti tohoto pfistroje je omezeno na pouziti uvnitr budoy, jestlize pracuje ve frekvenénim pasmu 5,15 az

5,25 GHz.

Pro frekvencéni pasmo 5,15 az 5,25 GHz komise FCC pozaduje, aby byl tento produkt pouzivan uvnitf
budov, aby se snizila moznost nezadouciho ruseni mobilnich satelitnich systému, které funguji na stejném
kanalu.

Tento piistroj nedovoluje operace na kandlech 116-128 (5580-5640 MHz) pro rezim 11na a na kandlech
120-128 (5600-5640 MHz) pro rezim 11a, které se piekryvaji s pasmem 5600-5650 MHz.

DULEZITA POZNAMKA  Prohlaseni komise FCC o vystaveni zafeni:
Tento piistroj splfiuje limity vystaveni zafeni uvadéné Federalni
komunika¢ni komisi pro nekontrolované prostiedi. Toto zafizeni
je nutno instalovat a pouzivat se vzdalenosti minimalné 20 cm mezi
zaficem a Vasim télem.
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Tento pfistroj je uréen pouze pro integratory OEM pfi dodrZeni téchto podminek:

. Anténa musi byt instalovana tak, aby se mezi anténou a uzivateli zachovala vzdalenost 20 cm.
. Vysilaci modul nesmi byt umistén spole¢né s jakymkoli dal$im vysilacem nebo anténou.
. Pro v8echny produkty prodavané ve Spojenych statech musi vjrobce OEM omezit provoznf kanaly

od CH1 do CH11 pro pasmo 2,4 GHz dodanym programovacim nastrojem firmwaru. Vyrobce
OEM nesmi poskytnout jakykoli nastroj nebo informace koncovému uzivateli ohledné zmény
regula¢ni domény.
Pokud jsou tfi vyse uvedené podminky splnény, neni pozadovano dalsi testovan{ vysilace. Nicméné
integrator OEM je stale odpovédny za testovani vlastnich konecnych produkta ohledné jakychkoli dalsich
pozadavku na shodu pozadovanych, kdyz je instalovan tento modul.

DULEZITA POZNAMKA V piipadé, Ze tyto podminky nelze splnit (naptiklad urcité konfigurace
laptopu nebo umisténi spole¢né s jinym vysilacem), pak autorizace
komise FCC uz nenf povazovana za platnou a na kone¢ném vyrobku
nelze pouzivat ID komise FCC. Za téchto okolnosti je integrator
OEM odpovédny za opétovné vyhodnoceni kone¢ného produktu
(vcetné vysilace) a ziskani samostatné autorizace od komise FCC.

G.3.5 Prohlaseni Ministerstva pramyslu Kanady
Varovani ohledné nebezpeci vystaveni vysokofrekvenénimu zafeni

Aby se zajistilo splnéni pozadavkt komise FCC a Ministerstva pramyslu Kanady ohledné vystaveni vysokym
frekvencim, musi byt tento pfistroj instalovan na misté, kde antény pifstroje budou mit minimaln{ vzdalenost
od vsech osob alespon 20 cm. Pouzitf antén s vyssim ziskem a typt antén, které nejsou certifikovany pro

pouzivani s timto produktem, neni dovoleno. Tento piistroj nesmi byt umistén spolecné s jinym vysilacem.

Maximalni zisk antény — jestliZe integrator nakonfiguruje pfistroj tak, Ze je anténa detekovatelna
z hostitelského produktu.

Tento radiovy vysilac (id. ¢. IC: 3147A-WB45NBT) byl schvalen Ministerstvem pramyslu Kanady k pouziti
s typy antén uvedenymi v seznamu niZze, s maximalnim pfipustnym ziskem a pozadovanou impedanci
kazdého uvedeného typu antény. Je pfisné zakdzano pouzivat s timto pifstrojem typy antén, které nejsou
zahrnuté v tomto seznamu, protoze maji zisk vétsi nez maximalni zisk uddvany pro tento typ.

,»Aby se snizilo mozné radiové ruseni jinych uzivatelt, musi se typ antény a jeji zisk zvolit tak, aby ekvivalentni
1zotropné vyzafeny vykon (EIRP) nebyl vyssi nez vykon EIRP pozadovany pro uspésnou komunikaci.

,» Tento pfistroj byl navrzen pro provoz s anténou, ktera ma maximaln{ zisk [4] dBi. Anténa majici vys$si
zisk je podle predpisti Ministerstva pramyslu Kanady pfisné zakazana. Pozadovana impedance antény
je 50 ohmu.*

Tento piistroj vyhovuje normam RSS o licen¢nich vyjimkach Ministerstva pramyslu Kanady. Pii pouziti
tohoto piistroje je tieba splnit nasledujici dvé podminky: (1) tento pifstroj nesmi zptisobovat ruseni

a (2) tento pifstroj mus{ akceptovat jakékoli ruseni véetné ruseni, které by mohlo zpusobit nezadouct
funkci piistroje.
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G.3.6 Prohlaseni — smérnice Evropské unie o radiovych zarizenich
a telekomunikaénich koncovych zafizenich (R&TTE)

Tento piistroj spliiuje zakladni pozadavky smérnice 1999/5/ES o radiovych zatizenich a telekomunikacnich
koncovych zafizenich. Aby byl prokazan pfedpoklad shody se zékladnimi pozadavky smérnice 1999/5/ES
o radiovych zafizenich a telekomunikacnich koncovych zatizenich, byly pouzity zkusebni metody:

. EN 60950-1:2001 A11:2004
Bezpecnost zafizeni informacni technologie

- EN 300 328 v1.8.1: (2006-10)
Elektromagneticka kompatibilita a radiové spektrum (ERM), Sitokopasmové pfenosové systémy,
zafizeni pro pfenos dat pracujici v pasmu ISM 2,4 GHz a pouzivajici techniky sirokopasmové
modulace, harmonizovana norma EN pokryvajici zakladni pozadavky ¢lanku 3.2 smérnice R&TTE
«  EN 301 489-1 v1.6.1: (2005-09)
Elektromagneticka kompatibilita a radiové spektrum (ERM), norma pro elektromagnetickou
kompatibilitu (EMC) radiovych zafizeni a sluzeb, ¢ast 1: Spolecné technické pozadavky

«  EN 301 489-17 v1.2.1 (2002-08)
Elektromagneticka kompatibilita a radiové spektrum (ERM), norma pro elektromagnetickou
kompatibilitu (EMC) radiovych zafizeni a sluzeb, ¢ast 17: Specifické podminky pro sirokopasmové
pfenosové systémy v pasmu 2,4 GHz a vysokovykonnd zafizeni RLAN fungujici v pasmu 5 GHz
«  EN 301893 v1.5.1 (2008-12)
Elektromagneticka kompatibilita a radiové spektrum (ERM), Sirokopasmové radiové piistupové
sit¢ (BRAN), specifické podminky pro vysokovykonna zafizeni RLAN fungujici v pasmu 5 GHz
- EU 2002/95/ES (RoHS)
Prohlaseni o shodé — smérnice EU 2003/95/ES o omezovani nebezpecnych litek (RoHS)
Tento piistroj je sirokopasmovy prenosovy systém 2,4 GHz (transceiver) urceny k pouzivani ve vsech
clenskych statech EU a zemich ESVO s vyjimkou Francie a Italie, kde plati omezené pouziti.
V Italii musi koncovy uzivatel zadat o licenci u vnitrostatnich organt pro spravu radiového spektra,
aby ziskal povoleni pouzivat tento pfistroj k vytvafeni venkovnich rddiovych spoji a/nebo pro
zajist ovani vefejného piistupu k telekomunikacim a/nebo sit’ovym sluzbam.
Tento piistroj se nesmi pouzivat k vytvafeni venkovnich radiovych spoji ve Francii a v nékterych oblastech
muze byt VF vystupni vykon omezen na 10 mW EIRP ve frekvenénim pasmu 2454-2483,5 MHz.

Pro podrobné informace se koncovy uzivatel mus{ obratit na vnitrostatni organ pro spravu radiového
spektra ve Francii.

Spole¢nost Edwards Lifesciences timto prohlasuje, Ze tento monitor je ve shodé se zakladnimi pozadavky
a dal$imi relevantnimi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
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Ptiloha

Glosar

Alarmy

Zvukové a vizualni indikatory, které upozorfiuji obsluhu,
ze pacientiiv méfeny parametr je mimo meze alarmu.

Bolusova injekce

Znamy objem silné zchlazené tekutiny nebo tekutiny
pokojové teploty, ktera se vstifkne do portu na katétru
pro plicnf artérii a slouz{ jako indikator pro méfeni
srdec¢nfho vydeje.

Centralni Zilni tlak (CVP)

Prameérny tlak v horni duté zile (prava sin) zmétfeny
externim monitorem. Indikuje Zilnf navrat do pravé
strany srdce.

Dodavka kysliku (DO,)
Mnozstvi kysliku v mililitrech za minutu (ml/min) dodané
tkanim.

Ejek¢ni frakce pravé komory (RVEF)

Procenta objemu krve vypuzené z pravé komory béhem
systoly.

End-diastolicky objem (EDV)

Objem krve v pravé komofte na konci diastoly.

Hematokrit (Hct)

Procento objemu krve, které obsahuje cervené krvinky.

Hemoglobin (HGB)
Soucast ¢ervenych krvinek, ktera prenasf kyslik. Objem
cervenych krvinek méfeny v gramech na decilitr.

Hodnota STAT
Rychly odhad hodnot CO/CI, EDV/EDVI a RVEE

Ikona

Obrazek na obrazovce, ktery pfedstavuje urcitou
obrazovku, stav platformy nebo polozku nabidky.
Kdy?z je ikona aktivovana a dotknete se ji, vyvola
néjakou c¢innost nebo poskytne piistup k nabidce.

Index end-diastolického objemu (EDVI)

End-diastolicky objem pravého srdce upraveny pro
velikost téla.

Index dodavky kysliku (DO,I)
Mnozstvi kysliku v mililitrech za minutu (ml/min/m?)
dodané tkanim, upravené pro velikost téla.

Index tepového objemu (SVI)
Tepovy objem upraveny pro velikost téla.

Index systémového cévniho odporu (SVRI)
Systémovy cévni odpor upraveny pro velikost téla.

Indikator kvality signalu (SQI)

Kvalita signalu oxymetrie zalozena na stavu katétru a jeho
umisténi v céve.

Intermitentni srdecni index (iCI)

Intermitentn{ srdecn{ videj upraveny podle velikosti téla.

Intermitentni srdecni vydej (iCO)

Intermitentni méfeni krve vypuzené za jednu minutu

ze srdce do systémové cirkulace, méfeno prostiednictvim
termodiluce.

Kfivka washoutu

Dilu¢ni kiivka indikatoru vytvofena bolusovou injekei.
Stdecni vydej je nepfimo umérny plose pod touto
kfivkou.

Meze alarmu
Maximalnf a minimalni hodnota pro pacientovy
monitorované parametry.

Odhadovana spotfeba kysliku (VO,e)

Vyjadfeni odhadované rychlosti, jakou tkané

vyuzivaji kyslik, obvykle uvidéné v ml/min kysliku
spotfebovaného za 1 hodinu 1 miligramem hmotnosti
suché tkané. Vypoctena jako ScvO,.
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Moderni monitor HemoSphere

Oxymettie (saturace kyslikem, ScvO,/Sv0,)

Procento hemoglobinu saturované kyslikem v krvi.

Podtizeny kabel
Kabel, ktery pfenas{ data z jiného monitoru
do modernfho monitoru HemoSphere.

Plocha povrchu téla (BSA)
Vypoctena plocha povrchu lidského téla.

Rezim Bolus (iCO)

Funkéni stav modulu HemoSphere Swan-Ganz,
ve kterém se srdecni vydej méif bolusovou
termodilucni metodou.

Saturace kyslikem v centralni Zilni krvi (ScvO,)
Procento hemoglobinu saturovaného kyslikem v Ziln{ krvi,
méfeno v horni duté zile (VCS). Zobrazeno jako ScvO,.

Srdecni frekvence (HR)
Pocet komorovych stahti za minutu. Podiizena data

stdecni frekvence z externiho monitoru se zprameéruji
za urcitou dobu a zobraz{ jako HR pr.

Saturace kyslikem ve smi$ené Zilni kevi (SvO,)

Procento hemoglobinu saturovaného kyslikem v Ziln{
krvi, méfeno v plicni artérii. Zobrazeno jako SvOs,.

Spotteba kysliku (VO,)
Vyjadfeni rychlosti, jakou tkané vyuzivaji kyslik, obvykle
uvadéné v ml/min kysliku spotfebovaného za 1 hodinu

1 miligramem hmotnosti suché tkané. Vypoctena jako
SVOZ.

Stfedni arterialni tlak (MAP)

Pramérny systémovy arteridlni krevni tlak, zméfeny
externim monitorem.

Srdecni index (CI)

Srdecni vydej upraveny pro velikost téla.

Stdecni vydej (CO)

Objem krve vypuzeny za jednu minutu ze srdce

do systémové cirkulace, méfen v litrech za minutu.

Systémovy cévni odpor (SVR)
Odvozena mira impedance vici krevnimu toku z levé
komory (dotiZeni)

H Glosar

Tepelné vlakno
Oblast na termodilu¢nim katétru CCO, ktera do krve

pfenasi mala mnozstvi energie, aby slouzila jako indikator
pro kontinualni tvorbu trendt srde¢niho vydeje.
Termistor

Tepelné cidlo v blizkosti hrotu katétru pro plicni artérii.

Termodiluce (TD)
Varianta indikatorové dilu¢ni techniky vyuzivajici jako
indikator zménu teploty.

Tepovy objem (SV)

Mnozstvi krve vypuzené z komor kazdym stahem

Test pacientského kabelu CCO
Test pro kontrolu integrity pacientského kabelu CCO.

Teplota keve (BT)

Teplota krve v plicn artérii, kdyz je katétr spravne umisten.

Tlacitko

Obrazek s textem na obrazovce, ktery, kdyz se jej
dotknete, vyvola néjakou ¢innost nebo poskytne pifstup
k nékteré nabidce.

USB

Univerzalni sériova sbérnice.

Vypoctova konstanta

Konstanta pouzivana v rovnici srdecniho vydeje, ktera
zahrnuje hustotu krve a vstiikovaciho roztoku, objem
vstfikovaciho roztoku a ztratu indikatoru v katétru.

Vstfikovany roztok
Tekutina pouzivand pro méfeni iCO (méfen srdecniho
vydeje bolusovou termodilu¢ni metodou).

Vychozi nastaveni
Pocatecni provozni podminky piijaté systémem.

Zakladni hodnota teploty krve
Teplota krve, ktera slouzi jako zaklad pro méfeni
srdecniho vydeje.
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Rejstfik

A
A/D
def. 22
akronyma 22
Aktualizace HGB 67
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vychoz{ nastaveni 150
zména 55
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def. 81
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konfigurace pro jeden parametr 87
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parametr 55
nastaveni 83
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instalace 40
baterie
stav na informaéni list¢ 68
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uskladnéni 160
bezdratové 94
nastaven{ 94
Bezdratové piipojeni
technické tdaje 138
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kiivka washoutu 108
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rovnice 143
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def. 22

C
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def. 22
rovnice 143
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zména 76
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rovnice 144
CCO
def. 22
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indikator stavu cile 84
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def. 22
rovnice 144
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konfigurace pro jeden parametr 87
nastaveni 83
Stavové indikatory 56
zména 55
disla modela 141
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kabel a konektory 157
kabel oxymetrie 157
kabely 156
monitor 156
CO 22
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monitorovani pomoci modulu
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rovnice 144
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def. 22
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datum
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Datum/¢&as, obrazovka 76
def. 22
délka
kabely 162
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oxymetrie 140
display output, HDMI 137
DO,
def. 22

rovnice 144

DO,I
def. 22
rovnice 144
dotykova obrazovka, technické
tdaje 137
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def. 22

E
EDV
def. 22
monitorovani pomoci modulu
HemoSphere Swan-Ganz 109
pozadované piislusenstvi 35
EDVI
def. 22
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def. 22
elektromagneticka
emise 163
kompatibilita 162
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emise 164
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IEC 61000-3-2 163
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expanzni modul 19
export dat 92
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format data 76
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fyziologicky vztah 64
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H
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def. 22
HDMI port 137
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def. 22
historicky rezim 64
historicky rezim, fyziologicky vztah 64
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modul HemoSphere Swan-Ganz 139
monitor 136
hmotnost
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monitor 136
hmotnost, ddaje o pacientovi 74
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hodnota, zadani 70
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IEC 61000-4-6 167
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konektory
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L
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likvidace, monitor 159
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dokumentace a $koleni 21
pfipojovaci porty 36
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def. 22
rychlé elektrické prechodové jevy /
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symboly
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technologie hemodynamického
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tlacitko
seznam 70
Tlacitko Fotografie 53
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udaje
export 92
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mechanické 136
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vymazan{ 93
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jsou starsi nez 24 hodin —

rekalibrujte 134

tdaje o pacientovi, zobrazeni 74
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zadani 72
tdaje prostredi 137,139
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Uprava méfitek 88
USB
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USB porty, technické ddaje 137
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Nestabiln{ signal 134
oxymetrie 133
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def. 23
varovani, seznam 24
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def. 22
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def. 22
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VO,I
def. 22
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vypoctova konstanta
volba 106
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lazfiové teplotni sonda 153
rabulky 153
vloZena teplotni sonda 154
vyiez pro modul 19
vyska
modul HemoSphere Swan-Ganz 139
monitor 136
vyska, udaje o pacientovi 73
vystraha
def. 23
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Stranka byla zamérné ponechana prazdna
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Stranka byla zamérné ponechana prazdna
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Vystraha: Federalni zakony (USA) omezuji prodej tohoto prostfedku na Iékafe nebo na zakladé objednavky Iékare.
Kompletni informace o predepsani najdete v navodu k pouziti.

Prostfedky spole¢nosti Edwards Lifesciences uvedené na evropsky trh, které spliuji zakladni pozadavky uvedené v ¢lanku
3 smérnice 93/42/EHS tykajici se zdravotnickych prostfedkd, maji oznaceni shody CE.

Edwards, Edwards Lifesciences, stylizované E logo, CCOmbo, CCOmbo V, CO-Set, CO-Set+, HemoSphere, PediaSat,
Swan and Swan-Ganz jsou ochranné znamky spole¢nosti Edwards Lifesciences Corporation.
V8echny ostatni ochranné znamky jsou vlastnictvim pfislu§nych viastnikd.

© Copyright 2021 Edwards Lifesciences Corporation. V8echna prava vyhrazena. Cast A/W &. 10045048001/A
Edwards Lifesciences * One Edwards Way, Irvine CA 92614 USA « edwards.com
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